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II

(Atos ndo legislativos)

REGULAMENTOS

REGULAMENTO DELEGADO (UE) 2018/625 DA COMISSAO
de 5 de margo de 2018

que complementa o Regulamento (UE) 2017/1001 do Parlamento Europeu e do Conselho sobre
a marca da Unido Europeia e que revoga o Regulamento Delegado (UE) 2017/1430

A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (UE) 2017/1001 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 14 de junho de 2017, sobre
a marca da Unido Europeia ('), nomeadamente o artigo 48.°, o artigo 49, n° 3, o artigo 65.°, o artigo 73.°,
0 artigo 96.°, n.° 4, o artigo 97.°, n.° 6, o artigo 98.°, n.° 5, o artigo 100.°, n.° 2, o artigo 101.°, n.> 5, o artigo 103.°,
n.° 3, o artigo 106.°, n.° 3, o artigo 121.°, o artigo 168.°, 0 artigo 194.°, n.° 3, e o artigo 196.°, n.° 4,

Considerando o seguinte:

(I) O Regulamento (CE) n.° 40/94 do Conselho (3, codificado pelo Regulamento (CE) n.°c 207/2009 do Conselho (*),
criou um sistema especifico para a Unido com vista a protecio das marcas obtidas a nivel da Unido, baseado na
apresentacdo de um pedido ao Instituto da Propriedade Intelectual da Unido Europeia («Instituto»).

(2) O Regulamento (UE) 2015/2424 do Parlamento Europeu e do Conselho () que altera o Regulamento (CE)
n.° 207/2009, harmonizou os poderes conferidos pelo mesmo a Comissdo com os artigos 290.° e 291.° do
Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia. Para garantir a conformidade com o novo regime juridico
resultante dessa harmonizacdo, foram adotados o Regulamento Delegado (UE) 2017/1430 (°) e o Regulamento de
Execugdo (UE) 2017/1431 da Comissdo (°).

(3) O Regulamento (CE) n.c 207/2009 foi codificado pelo Regulamento (UE) 2017/1001. Por razdes de clareza e
simplificacdo, as referéncias contidas num regulamento delegado devem refletir a renumeracdo dos artigos
resultantes dessa codificagio do ato de base relevante. O Regulamento Delegado (UE) 2017/1430 deve, por
conseguinte, ser revogado e as suas disposicdes devem ser estabelecidas, com referéncias atualizadas ao
Regulamento (UE) 2017/1001, no presente regulamento.

") JOL154de 16.6.2017,p. 1
: Regulamento (CE)n.e 40/94 do Conselho, de 20 de dezembro de 1993, sobre a marca comunitdria JOL 11 de 14.1.1994, p. 1).
Regulamento (CE) n.c 207/2009 do Conselho, de 26 de fevereiro de 2009, sobre a marca comunitdria (JO L 78 de 24.3.2009, p. 1).
) Regulamento (UE) 2015/2424 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 16 de dezembro de 2015, que altera o Regulamento (CE)
n.° 207/2009 do Conselho sobre a marca comunitiria e Regulamento (CE) n. 2868/95 da Comissdo relativo a execugdo do
Regulamento (CE) n.°> 40/94 do Conselho sobre a marca comunitdria, e que revoga o Regulamento (CE) n.° 2869/95 da Comissdo
relativo as taxas a pagar ao Instituto de Harmonizacdo do Mercado Interno (marcas, desenhos e modelos) (JO L 341 de 24.12.2015,
.21).
¢) I}%egulamento Delegado (UE) 20171430 da Comissdo, de 18 de maio de 2017, que complementa o Regulamento (CE) n.> 207/2009 do
Conselho sobre a marca da UE e que revoga os Regulamentos (CE) n.c 2868/95 e (CE) n.° 216/96 da Comissdo (JO L 205 de 8.8.2017,
. 1).
(©) }I){egzﬂamento de Execugdo (UE) 2017/1431 da Comissdo, de 18 de maio de 2017, que estabelece as normas de execu¢do de certas
disposi¢des do Regulamento (CE) n. 207/2009 do Conselho sobre a marca da UE (JO L 205 de 8.8.2017, p. 39).

()
()
()
)
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(4)  As regras processuais em matéria de oposi¢do devem assegurar o registo e o exame eficazes, eficientes e
expeditos dos pedidos de marca da UE pelo Instituto, mediante um procedimento transparente, completo, justo e
equitativo. A fim de reforcar a seguranca juridica e a clareza, as regras processuais em matéria de oposi¢io devem
ter em conta os novos motivos relativos de recusa previstos no Regulamento (UE) 2017/1001, em especial no
que diz respeito aos requisitos de admissibilidade e fundamentacdo da oposigdo, e ser adaptadas de molde
a refletir melhor a jurisprudéncia do Tribunal de Justi¢a da Unido Europeia e a codificar a prética do Instituto.

(5) A fim de permitir & Unido dispor de um sistema de marcas mais flexivel, coerente e moderno, e assegurar ao
mesmo tempo a seguranca juridica, é conveniente reduzir os encargos administrativos para as partes nos
processos inter partes, através da flexibilizacdo dos requisitos em matéria de fundamentagio de direitos anteriores
nos casos em que o conteiido dos elementos de prova relevantes se encontra acessivel em linha numa fonte
reconhecida pelo Instituto, bem como através do requisito de apresentar elementos de prova na lingua do
processo.

(6) Por razdes de clareza e seguranca juridica, importa especificar os requisitos para a alteracgio de um pedido de
marca da UE de forma clara e exaustiva.

(7)  As regras processuais que regem a extingdo e a declaragdo de nulidade de uma marca da UE devem assegurar que
uma marca da UE pode ser extinta ou declarada nula de forma eficaz e eficiente, por intermédio de processos
transparentes, completos, justos e equitativos. A bem de uma maior clareza, coeréncia e eficiéncia e da seguranga
juridica, as regras processuais que regem a extingdo e a declara¢do de nulidade de uma marca da UE devem ser
alinhadas com as aplicdveis a um processo de oposicdo, retendo apenas as divergéncias ditadas pela natureza
especifica dos processos de extin¢do e declaragdo de nulidade. Além disso, os pedidos de cessdo de uma marca da
UE registada em nome de um agente ndo autorizado devem seguir os mesmos trdmites processuais que
o processo de declaracdo de nulidade, o que, na pratica, constitui uma alternativa a anulagdo da marca.

(8)  Em conformidade com a jurisprudéncia constante do Tribunal de Justiga ('), salvo disposicio em contrério,
o Instituto dispde de um poder discriciondrio na apreciacio de elementos de prova produzidos tardiamente,
apresentados para fundamentar uma oposigdo ou como prova da utilizagdo genuina da marca anterior no dmbito
de processos de oposicdo ou de nulidade. A fim de garantir a seguranca juridica, os limites dessa discriciona-
riedade devem ser corretamente refletidos nas normas que regem o processo de oposicio ou um processo de
declaragdo de nulidade de marcas da UE.

(9) A fim de permitir uma revisdo eficaz, eficiente e completa, no dmbito do recurso definido pelas partes, das
decisdes tomadas pelo Instituto em primeira instincia, através de um processo de recurso transparente, completo,
justo e imparcial, adaptado a natureza especifica dos direitos de propriedade intelectual e tendo em conta os
principios estabelecidos no Regulamento (UE) 2017/1001, é conveniente reforcar a seguranga juridica e a previsi-
bilidade, clarificando e especificando as regras processuais e as garantias processuais das partes, em especial
quando o demandado faz uso do seu direito de apresentar um recurso subordinado.

(10) A fim de assegurar uma organizagio eficaz e eficiente das Camaras de Recurso, o Presidente, os presidentes das
sessdes e os membros das Cdmaras de Recurso devem, no exercicio das fun¢des que lhes sdo conferidas pelo
Regulamento (UE) 2017/1001 e pelo presente regulamento, ser obrigados a garantir a elevada qualidade e
a coeréncia das decisdes tomadas independentemente pelas Cidmaras de Recurso, bem como a eficiéncia do
processo de recurso.

(11) A fim de assegurar a independéncia do Presidente, dos presidentes das sessdes e dos membros das Camaras de
Recurso em conformidade com o artigo 166.° do Regulamento (UE) 2017/1001, o Conselho de Administragdo
deve observar este artigo aquando da adogdo de regras de execugio adequadas do Estatuto dos Funciondrios e do
Regime aplicavel aos outros agentes, nos termos do artigo 110.° do Estatuto dos Funciondrios.

(*) Acérdio de 13 de margo de 2007, processo C-29/05P, IHMI|Kaul GmbH, (ARCOL/CAPOL), ECLLEU:C:2007:162, n.>s 42-44; Acérdio
de 18 de julho de 2013, processo C-621/11P, New Yorker SHK Jeans GmbH & Co. KG[IHMI, (FISHBONE/FISHBONE BEACHWEAR),
ECLLEU:C:2013:484, n.>s 28-30; Acdrddo de 26 de setembro de 2013, processo C-610/11P, Centrotherm Systemtechnik GmbH[IHMI,
(CENTROTHERM), ECLLEU:C:2013:593, n.>s 85-90 e 110-113; Acérddo de 3 de outubro de 2013, processo C-120/12P, Bernhard
Rintisch/IHMI, (PROTI SNACK/PROTI), ECLLEU:C:2013:638, n.s 32 e 38-39; Acérddo de 3 de outubro de 2013, processo C-121/12P,
Bernhard Rintisch/IHMI, (PROTIVITAL/PROTI), ECLLEU:C:2013:639, n.s 33 e 39-40; Acorddo de 3 de outubro de 2013, processo
C-122/12P, Bernhard Rintisch/[HMI, (PROTIACTIVE/PROTI), ECLL:EU:C:2013:628; n.> 33 e 39-40; Acérddo de 21 de julho de 2016,
processo C-597/14P, EUIPO/Xavier Grau Ferrer, ECLLUE:C:2016:579, n.> 26-27.
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(12) A fim de reforcar a transparéncia e a previsibilidade do processo de recurso, o regulamento processual das
Cimaras de Recurso originalmente estabelecido no Regulamento (CE) n° 2868/95 da Comissdo (') e no
Regulamento (CE) n.° 216/96 da Comissdo (}) deve ser consagrado num tnico texto e devidamente interligado
com as regras processuais aplicdveis as instancias do Instituto cujas decisdes sdo objeto de recurso.

(13)  Por motivos de clareza e seguranga juridica, é necessdrio codificar e clarificar determinadas regras processuais que
regem o processo oral, nomeadamente no que se refere a lingua do processo. E, além disso, conveniente prever
uma maior eficiéncia e flexibilidade, introduzindo a possibilidade de participar no processo oral através de meios
técnicos e de substituir a ata do processo oral pelo seu registo.

(14) A fim de continuar a racionalizar os procedimentos e de os tornar mais coerentes, é conveniente estabelecer
a estrutura de base e o formato dos dados a apresentar ao Instituto em todos os processos, bem como as
consequéncias da ndo apresentagdo de elementos de prova em conformidade com essa estrutura ou nesse
formato.

(15) A fim de modernizar o sistema de marcas na Unido, através da sua adaptagio a era da Internet, é igualmente
conveniente prever uma definicdo de «meio eletrénico» no contexto das notificacdes, bem como novas formas de
comunicagdo que ndo sejam obsoletas.

(16) No interesse da eficiéncia, da transparéncia e da facilidade de utilizagdo, o Instituto fornecerd formuldrios unifor-
mizados em todas as suas linguas oficiais para a comunica¢do no ambito dos processos perante o Instituto, que
poderdo ser preenchidos em linha.

(17)  Para efeitos de maior clareza, coeréncia e eficiéncia, deve ser introduzida uma disposicdo relativa a suspensdo de
processos de oposicdo, extingdo, anulagio ou recurso, que defina igualmente a duragio mdxima de uma
suspensdo solicitada por ambas as partes.

(18)  As regras aplicaveis ao cdlculo e a duracdo dos prazos, os procedimentos de revogagio de uma decisdo ou de
cancelamento de uma inscri¢gdo no Registo, as modalidades de reatamento de um processo, bem como os
pormenores sobre a representagdo junto do Instituto devem ser de molde a garantir um funcionamento
harmonioso, eficaz e eficiente do sistema de marcas da UE.

(19) E necessdrio assegurar o registo eficaz e eficiente das marcas internacionais de um modo que seja plenamente
coerente com as regras do Protocolo referente ao Acordo de Madrid relativo ao registo internacional de marcas.

(20) O Regulamento de Execugdo (UE) 2017/1431 e o Regulamento Delegado (UE) 2017/1430 substituiram as regras
anteriormente previstas nos Regulamentos (CE) n.c 2868/95 e (CE) n.° 216/96, os quais foram, por conseguinte,
revogados. Ndo obstante a referida revogagdo, é necessdrio continuar a aplicar as disposicdes especificas dos
Regulamentos (CE) n.c 2868/95 e (CE) n.° 216/96 a determinados processos que tinham sido iniciados antes da
data de aplicagdo do Regulamento (UE) 20171430 até a conclusdo desses processos,

ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

TITULO 1
DISPOSICOES GERAIS

Artigo 1.
Objeto

O presente regulamento estabelece regras que especificam:

a) Os pormenores do procedimento de depdsito e exame da oposi¢do ao registo de uma marca da UE perante
o Instituto da Propriedade Intelectual da Unido Europeia (dnstituto»);

b) Os pormenores do procedimento que rege a alteragdo de um pedido de registo de uma marca da UE;

¢) Os pormenores relativos a extingdo e declaragdo de nulidade de uma marca da UE, bem como a transmissdo de uma
marca da UE registada em nome de um agente nio autorizado;

d) O contetido formal da notificagdo de interposi¢do de recurso e o procedimento para o depdsito e exame de um
recurso, o conteido formal e a forma das decisdes das Camaras de Recurso, o reembolso da taxa de recurso, os
pormenores relativos a organizagio das Camaras de Recurso e as condi¢des ao abrigo das quais as decisdes sobre os
recursos serdo tomadas por um tnico membro;

=

Regulamento (CE) n.° 286895 da Comissdo, de 13 de dezembro de 1995, relativo a execucdo do Regulamento (CE) n.> 40/94 do
Conselho, sobre a marca comunitdria JO L 303 de 15.12.1995, p. 1).
Regulamento (CE) n.° 216/96 da Comissdo, de 5 de fevereiro de 1996, que estabelece o regulamento processual das cdmaras de recurso
do Instituto de Harmonizagdo do Mercado Interno (marcas, desenhos e modelos) (JO L 28 de 6.2.1996, p. 11).

—
N
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e) As disposi¢des pormenorizadas em matéria de processos orais e obtengdo de elementos de prova;

f) As disposi¢des pormenorizadas de notificacdo pelo Instituto e as regras relativas aos meios de comunicagdo com
o Instituto;

g) As modalidades do célculo e a duragio dos prazos;
h) O procedimento de revogagio de uma decisdo ou de cancelamento de uma inscri¢do no Registo de marcas da UE;
i) As modalidades pormenorizadas para o reatamento de um processo perante o Instituto;

j)  As condigdes e o procedimento para a nomeacdo de um representante comum, as condi¢des em que os empregados
e os mandatdrios autorizados devem apresentar uma autorizagdo e o conteido dessa autorizagdo, assim como as
condi¢des em que uma pessoa pode ser retirada da lista de mandatdrios autorizados;

k) Os pormenores dos procedimentos relativos aos registos internacionais com base num pedido de base ou num
registo de base relativo a uma marca coletiva, a uma marca de certificagdo ou a uma marca de garantia, bem como
o procedimento para o depésito e exame de uma oposi¢do a um registo internacional.

TITULO II
PROCESSO DE OPOSICAO E PROVA DA UTILIZACAO

Artigo 2.0
Ato de oposicio

1. O ato de oposicdo pode ser apresentado com base na existéncia de uma ou mais marcas anteriores ou de outros
direitos, na acecdo do artigo 8.0 do Regulamento (UE) 2017/1001, desde que os titulares ou pessoas autorizadas
a apresentar o ato nos termos do artigo 46.° do Regulamento (UE) 2017/1001 estejam habilitados a fazé-lo para todas
as marcas ou direitos anteriores. Quando uma marca anterior tem mais do que um titular («cotitularidade») ou se um
direito anterior puder ser exercido por mais de uma pessoa, a oposicdo nos termos do artigo 46.° do Regulamento (UE)
2017/1001 pode ser apresentada por um dos titulares ou pessoas autorizadas ou por todos eles.

2. O ato de oposi¢do deve incluir:

a) O ndmero de processo atribuido ao pedido contra o qual é apresentada a oposicdo e o nome do requerente da marca
da UE;

b) Uma identificagdo clara da marca anterior ou do direito anterior em que a oposigio se baseia, nomeadamente:

i) Se a oposicdo tiver por base uma marca anterior na ace¢do do artigo 8., n.° 2, alineas a) ou b), do Regulamento
(UE) 2017/1001, a indicagdo do niimero de processo ou do niimero de registo da marca anterior, a indicacio de
que a marca anterior estd registada ou de que estd pedido o seu registo, bem como dos Estados-Membros
(incluindo, quando aplicdvel, o Benelux) em que ou em relagdo aos quais a marca anterior se encontra protegida
ou, quando aplicdvel, de que se trata de uma marca da UE;

ii) Se a oposi¢do tiver por base uma marca notoriamente conhecida na acegdo do artigo 8.2, n.° 2, alinea c), do
Regulamento (UE) 2017/1001, a indicagdo do(s) Estado(s)-Membro(s) em que a marca é notoriamente conhecida
e uma representagdo da marca;

ili)y Se a oposigdo tiver por base a inexisténcia do consentimento do titular, tal como previsto no artigo 8.2, n.° 3, do
Regulamento (UE) 2017/1001, deve ser dada uma indicagdo do territorio em que a marca anterior estd protegida,
a representacdo da marca e, se for caso disso, uma indicagdo que esclareca se a marca anterior foi objeto de
pedido ou de registo, devendo, nesse caso, ser indicado o niimero de depdsito ou de registo;

iv) Se a oposicdo tiver por base uma marca anterior ou outro sinal, na ace¢do do artigo 8.2, n.° 4, do Regulamento
(UE) 2017/1001, uma indicagdo da sua espécie ou natureza, uma representagio da marca ou sinal anterior e uma
indicacio relativa a existéncia do direito a marca ou sinal anterior, em toda a Unido ou num ou mais
Estados-Membros e, neste caso, uma indicacdo destes Estados-Membros;

v) Se a oposicdo tiver por base uma denominagio de origem ou indicacio geogréfica anterior, na ace¢io do
artigo 8.°, n° 6, do Regulamento (UE) 2017/1001, uma indicagdo da sua natureza, uma representacio da
denominagdo de origem ou indicagdo geogréfica anterior, e uma indicagdo relativa a protecdo da mesma em toda
a Unido ou num ou mais Estados-Membros e, neste caso, uma indicacdo destes Estados-Membros;

¢) Os motivos em que a oposicdo se baseia por meio de uma declaragdo segundo a qual estdo preenchidos os requisitos
do artigo 8., n. 1, 3, 4, 5 ou 6, do Regulamento (UE) 2017/1001, relativamente a cada uma das marcas ou direitos
anteriores invocados pelo oponente;

d) No caso de um pedido ou registo de marca anterior, a data de depédsito do mesmo e, quando aplicével, a data de
registo e a data de prioridade da marca anterior;
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) No caso de direitos anteriores nos termos do artigo 8.°, n.° 6, do Regulamento (UE) 2017/1001, a data do pedido de
registo ou, se essa data ndo estiver disponivel, a data a partir da qual a protecio é concedida;

f) No caso de um pedido ou registo de marca anterior, uma representacio do pedido ou registo da marca anterior tal
como foi registada ou pedida; no caso de esta ser a cores, a representagdo deve ser a cores;

g) Uma indicagdo dos produtos ou servicos em que cada um dos fundamentos da oposicdo se baseia;
h) No que se refere a0 oponente:

i) A identificagio do oponente, em conformidade com o artigo 2., n.° 1, alinea b), do Regulamento de Execugdo
(UE) 2018/626 ();

ii) No caso de o oponente ter designado um representante, ou de a representacdo ser obrigatéria nos termos do
artigo 119., n.o 2, do Regulamento (UE) 2017/1001, o nome e o endereco profissional do representante, em
conformidade com o artigo 2.2, n.° 1, alinea ), do Regulamento de Execucdo (UE) 2018/626;

iii) Se a oposicdo for apresentada por um licenciado ou por uma pessoa habilitada, nos termos do direito da Unido
ou da lei nacional aplicével, para exercer um direito anterior, uma declara¢do que o confirme e a mengéo relativa
a autorizagdo ou ao direito de apresentar a oposi¢do;

i) Uma indicagdo dos produtos e servicos contra os quais é formulada a oposicio; na auséncia desta indicacio,
considera-se que a oposicio ¢ apresentada contra todos os produtos e servicos do pedido de marca da UE que é
objeto da oposigdo.

3. Se a oposigdo tiver por base mais de uma marca anterior ou direito anterior, é aplicivel o n. 2 para cada marca,
sinal, denominagdo de origem ou indicagdo geogréfica.

4. Um ato de oposicio pode igualmente incluir uma declaragio fundamentada que exponha os motivos, factos e
argumentos da oposi¢do, bem como as correspondentes elementos de prova.

Artigo 3.
Utilizacio de linguas no processo de oposicio

O oponente ou o requerente pode, antes da data em que se considere que tem inicio a fase contraditéria do processo de
oposi¢do nos termos do artigo 6.°, n.° 1, informar o Instituto de que ambas as partes acordaram na utilizagdo de outra
lingua no processo de oposigdo, nos termos do artigo 146.°, n.> 8, do Regulamento (UE) 2017/1001. Se o ato de
oposi¢do ndo tiver sido apresentado nessa lingua, o requerente pode solicitar que o oponente apresente uma traducio
nessa lingua. O pedido correspondente deve ser recebido pelo Instituto o mais tardar até a data em que se considere que
a fase contraditéria do processo de oposi¢do tem inicio. O Instituto especificard um prazo para a apresentacio da
traducio pelo oponente. Se a tradu¢do ndo for apresentada ou se for apresentada tardiamente, a lingua do processo,
definida em conformidade com o artigo 146.> do Regulamento (UE) 2017/1001 (dingua do processo»), permanece
inalterada.

Artigo 4.
Informacio das partes num processo de oposigio

Todo e qualquer ato de oposicdo ou documento apresentado pelo oponente, bem como toda e qualquer comunicagio
dirigida a uma das partes pelo Instituto antes da conclusdo sobre a admissibilidade, deve ser enviado a outra parte pelo
Instituto, a fim de a informar da apresentagdo de uma oposigdo.

Artigo 5.

Admissibilidade da oposicio

1.  Se a taxa de oposi¢do ndo tiver sido paga dentro do prazo de oposi¢do previsto no artigo 46.°, n° 1, do
Regulamento (UE) 2017/1001, considerar-se-4 que a oposi¢do ndo foi apresentada. Se a taxa de oposi¢io tiver sido paga

ap6s o termo do prazo de oposigdo, serd restituida ao oponente.

2. No caso de o ato de oposicio ter sido apresentado apds o termo do prazo de oposicio, o Instituto rejeitard
a oposicdo por inadmissibilidade.

(") Regulamento de Execugdo (UE) 2018/626 da Comissdo, de 5 de margo de 2018, que estabelece as regras de execugdo de determinadas
disposicdes do Regulamento (UE) 20171001 do Parlamento Europeu e do Conselho sobre a marca da Unido Europeia e que revoga
o Regulamento de Execucio (UE) 2017/1431 (JO L 104, 24.4.2018, p. 37).
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3. Se o ato de oposicio tiver sido apresentado numa lingua que ndo seja uma das linguas do Instituto segundo
o disposto no artigo 146.°, n.° 5, do Regulamento (UE) 2017/1001, ou se ndo estiver em conformidade com o disposto
no artigo 2.°, n.° 2, alineas a), b) ou c), do presente regulamento, e se essas irregularidades ndo tiverem sido corrigidas
antes do termo do prazo de oposi¢do, o Instituto rejeitard a oposigdo por inadmissibilidade.

4. Se o oponente ndo apresentar a traducdo exigida pelo artigo 146.°, n.° 7, do Regulamento (UE) 2017/1001,
a oposicdo serd rejeitada por inadmissibilidade. Se o oponente apresentar uma traducdo incompleta, a parte do ato de
oposi¢io ndo traduzida ndo serd tida em conta na apreciacdo da admissibilidade.

5. Se o ato de oposi¢do ndo cumprir as disposi¢des do artigo 2.°, n.° 2, alineas d) a h), o Instituto informard
o oponente desse facto, convidando-o a, no prazo de dois meses, corrigir as irregularidades detetadas. Se as irregula-
ridades ndo forem corrigidas dentro do prazo estabelecido, o Instituto rejeitard a oposigdo por inadmissibilidade.

6. O Instituto notificard o requerente de qualquer elemento que, nos termos do n.° 1, determine que o ato de
oposi¢do é considerado como ndo apresentado, bem como de toda e qualquer decisio de rejei¢do da oposi¢io por
inadmissibilidade em conformidade com os n.s 2, 3, 4 ou 5. Se uma oposi¢io tiver sido rejeitada na sua totalidade por
ser inadmissivel, ao abrigo dos n. 2, 3, 4 ou 5, antes da notificagdo em conformidade com o artigo 6.°, n.° 1, ndo serd
tomada nenhuma decisdo relativa as custas.

Artigo 6.°
Inicio da fase contraditéria do processo de oposi¢io e encerramento prévio do processo

1. Se a oposicio for considerada admissivel nos termos do artigo 5.°, o Instituto enviard uma comunicagdo as partes
informando-as de que se considera que o processo de oposi¢do se inicia dois meses apds a rececdo da referida
comunicagdo. Este prazo pode ser prorrogado até um total de 24 meses, se ambas as partes requererem uma
prorrogacdo antes do termo do prazo de dois meses.

2. Se, no prazo estabelecido no n.° 1, o pedido for retirado ou limitado a produtos ou servi¢os ndo contestados na
oposi¢do, ou se o Instituto for informado de um acordo entre as partes, ou ainda se o pedido for recusado em processos
paralelos, o processo de oposi¢do serd encerrado.

3. Se, no prazo referido no n.° 1, o requerente limitar o pedido através da supressio de alguns dos produtos ou
servicos visados pela oposigdo, o Instituto convidard o oponente a comunicar-lhe, no prazo fixado pelo Instituto, se
mantém a oposi¢do e, em caso afirmativo, contra quais dos produtos e servicos restantes. Se o oponente retirar
a oposicdo tendo em conta a limitagdo, o processo de oposicdo serd encerrado.

4. Se, antes do termo do prazo estabelecido no n.° 1, o processo de oposi¢io for encerrado nos termos dos n.”s 2 ou
3, ndo serd tomada nenhuma decisdo relativa as custas.

5. Se, antes do termo do prazo estabelecido no n.° 1, o processo de oposi¢do for encerrado na sequéncia de retirada
ou de limitagdo do pedido de acordo com o disposto no n.° 2 ou na sequéncia de uma retirada da oposicdo de acordo
com o disposto no n.° 3, a taxa de oposigdo serd restituida ao oponente.

Artigo 7.0
Fundamentacio da oposigio

1. O Instituto dard ao oponente oportunidade para apresentar os factos, elementos de prova e argumentos em apoio
da oposi¢do ou para completar quaisquer factos, elementos de prova ou argumentos que jé tenham sido apresentados
nos termos do artigo 2.°, n.° 4. Para o efeito, o Instituto indicard o prazo que deve ser de, pelo menos, dois meses
a contar da data em que se considere que a fase contraditéria do processo de oposi¢do tem inicio, em conformidade
com o artigo 6.°, n.° 1.

2. No prazo estabelecido no n.° 1, o oponente apresentard igualmente elementos de prova da existéncia, da validade e
do ambito da protegdo da sua marca anterior ou do seu direito anterior, bem como da sua legitimidade para apresentar
a oposigdo. O oponente deverd apresentar, nomeadamente, os seguintes elementos de prova:

a) Se a oposicdo tiver por base uma marca anterior na acecio do artigo 8.2, n.° 2, alineas a) e b), do Regulamento (UE)
2017/1001, que ndo seja uma marca da UE, elementos de prova da sua apresentacdo ou registo, devendo ser
apresentados:

i) Uma cépia do certificado de depdsito relevante, ou qualquer outro documento equivalente emitido pela entidade
junto da qual o pedido de marca foi depositado, se a marca ainda néo estiver registada; ou
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ii) Se a marca anterior estiver registada, uma c6pia do respetivo certificado de registo e, conforme o caso, do tltimo
certificado de renovagdo, que comprove que o prazo de protecio da marca se estende para além do prazo referido
no n.° 1, bem como toda e qualquer prorrogacio do mesmo, ou documentos equivalentes emitidos pela entidade
que procedeu ao registo da marca;

b) Se a oposigdo tiver por base uma marca notoriamente conhecida, na ace¢do do artigo 8., n. 2, alinea ¢), do
Regulamento (UE) 2017/1001, elementos de prova de que essa marca é notoriamente conhecida no territério em
questdo para os produtos ou servigos indicados em conformidade com o artigo 2.°, n.e 2, alinea g), do presente
regulamento;

¢) Se a oposi¢do tiver por base a inexisténcia do consentimento do titular, tal como previsto no artigo 8., n.° 3, do
Regulamento (UE) 2017/1001, elementos de prova da titularidade do oponente da marca anterior e da sua relagdo
com o agente ou representante;

d) Se a oposicdo tiver por base um direito anterior na acegdo do artigo 8.°, n.° 4, do Regulamento (UE) 2017/1001,
elementos de prova que demonstrem a utilizagdo desse direito na vida comercial cujo alcance ndo seja meramente
local, bem como prova da sua aquisicio, da sua existéncia continuada e do seu dmbito de prote¢do, incluindo,
quando o direito anterior for invocado ao abrigo do direito de um Estado-Membro, uma identificagdo clara do
contetido do direito nacional invocado corroborada pela apresentagdo de publicagdes das disposigBes pertinentes ou
da jurisprudéncia relevante;

e) Se a oposicdo tiver por base uma denominac¢do de origem ou indicagdo geogrifica anterior na ace¢do do n.° 6 do
artigo 8.° do Regulamento (UE) 2017/1001, a prova da sua aquisicdo, da sua existéncia continuada e do seu dmbito
de protegdo, incluindo, se a denominagdo de origem ou indicagio geogrifica anterior for invocada ao abrigo do
direito de um Estado-Membro, uma identificagio clara do contetido do direito nacional invocado corroborada pela
apresentacdo de publicagdes das disposi¢des pertinentes ou da jurisprudéncia relevante;

f) Se a oposi¢do tiver por base uma marca que goze de prestigio na acecdo do artigo 8.°, n.° 5, do Regulamento (UE)
2017/1001, além dos elementos de prova referidos na alinea a) do presente niimero, elementos de prova de que esta
marca goza de prestigio na Unido ou no Estado-Membro em causa para os produtos ou servi¢os indicados em
conformidade com o artigo 2.°, n° 2, alinea g), do presente regulamento, bem como elementos de prova ou
argumentos que demonstrem que a utilizagdo sem justa causa da marca para a qual foi apresentado o pedido
beneficia do caréter distintivo ou do prestigio da marca anterior ou pode prejudicé-los.

3. Nos casos em que os elementos de prova do depésito ou do registo dos direitos anteriores a que se refere o n.° 2,
alinea a), ou, se for caso disso, o n.c 2, alineas d) ou €), ou ainda os elementos de prova relativos ao contetido do direito
nacional aplicdvel, estdo acessiveis em linha a partir de uma fonte reconhecida pelo Instituto, o oponente pode
apresentar esses elementos de prova fazendo referéncia a essa fonte.

4. Qualquer certificado de depésito, registo ou renovagdo ou documento equivalente referido no n.c 2, alineas a), d)
ou e), bem como quaisquer disposi¢des do direito nacional aplicdvel relativas a aquisi¢do dos direitos e ao ambito da
protecdo a que se refere o n.o 2, alineas d) e ¢), incluindo os elementos de prova acessiveis em linha referidos no n.c 3,
devem ser apresentados na lingua do processo ou ser acompanhados de uma tradugio nessa lingua. A tradugdo é
apresentada pela parte oponente por sua propria iniciativa no prazo estabelecido para a apresentacdo do documento
original. Quaisquer outros elementos de prova apresentados pela parte oponente para fundamentar a oposi¢do estdo
sujeitas ao disposto no artigo 24.° do Regulamento de Execugdo (UE) 2018/626. As tradugdes apresentadas apds
o termo dos prazos estabelecidos ndo serdo tidas em conta.

5. O Instituto ndo terd em conta observagdes escritas, ou partes das mesmas, que ndo tenham sido apresentadas na
lingua do processo, ou que nido tenham sido traduzidas nessa lingua, no prazo estabelecido pelo Instituto em
conformidade com o n.° 1.

Artigo 8.°

Exame da oposigio

1. Se, até ao termo do prazo referido no artigo 7.°, n.° 1, a parte oponente ndo tiver produzido elementos de prova,
ou se os elementos de prova apresentados forem manifestamente irrelevantes ou manifestamente insuficientes para
satisfazer os requisitos estabelecidos no artigo 7.°, n.° 2, em relagdo aos direitos anteriores, a oposicio ¢ rejeitada por
falta de fundamento.

2. Se a oposicio ndo for rejeitada nos termos do n.° 1, o Instituto comunicard o pedido da parte oponente ao
requerente, convidando-o a apresentar as suas observagdes no prazo fixado pelo Instituto.
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3. Se o requerente ndo apresentar observacdes, o Instituto pronunciar-se-d sobre a oposi¢do com base nos elementos
de prova de que dispde.

4. O Instituto comunicard ao oponente as observagdes apresentadas pelo requerente, convidando-o, se o considerar
necessério, a responder num prazo a fixar pelo Instituto.

5. Se, apds o termo do prazo referido no artigo 7.2, n.o 1, a parte oponente apresentar factos ou elementos de prova
que complementem factos ou elementos de prova pertinentes apresentados durante esse periodo e que digam respeito ao
mesmo requisito previsto no artigo 7.°, n.° 2, o Instituto exercerd a sua discricionariedade nos termos do artigo 95.°,
n.° 2, do Regulamento (UE) 2017/1001 para decidir se deve ou ndo aceitar esses factos ou elementos de prova comple-
mentares. Para o efeito, o Instituto terd em conta, em particular, a fase do processo e se os factos ou os elementos de
prova sdo, a primeira vista, suscetiveis de ser relevantes para o resultado do processo e se existem motivos vélidos para
a apresentagdo tardia de factos ou de elementos de prova.

6. O Instituto convidard o requerente a apresentar novas observagdes em resposta, se o considerar adequado as cir-
cunstancias.

7. Se a oposicdo ndo for rejeitada nos termos do n.° 1 e se os elementos de prova apresentados pelo oponente nio
forem suficientes para fundamentar a oposi¢do em conformidade com o artigo 7.° em relagdo a quaisquer dos direitos
anteriores, a oposi¢do sera rejeitada por falta de fundamento.

8. O disposto no artigo 6.0, n.>s 2 e 3, aplica-se mutatis mutandis apds a data em que se considere que a fase contra-
ditéria do processo de oposigdo tem inicio. No caso de o requerente pretender retirar ou restringir o pedido contestado,
deve fazé-lo através de um documento separado.

9. Em determinadas situacdes, o Instituto convidard as partes a limitarem as respetivas observacdes a questdes
concretas, permitindo-lhes nesse caso suscitar outras questdes numa fase posterior do processo. O Instituto ndo tem de
informar as partes da possibilidade de apresentar determinados factos ou elementos de prova que nio tenham sido
previamente apresentados por essas mesmas partes.

Artigo 9.0
Oposi¢des maltiplas

1. No caso de terem sido apresentadas vdrias oposi¢des relativamente a um mesmo pedido de registo de marca da
UE, o Instituto pode examind-las num dnico processo. Posteriormente, o Instituto pode decidir analisar essas oposi¢des
separadamente.

2. Se a andlise preliminar de uma ou varias oposi¢Oes revelar que a marca da UE objeto de um pedido de registo
pode ndo ser elegivel para registo em relagdo a totalidade ou a parte dos produtos e servicos para os quais é solicitado
o registo, o Instituto pode suspender os restantes processos de oposicdo relacionados com esse pedido. O Instituto
informard as restantes partes oponentes afetadas pela suspensdo de quaisquer decisdes relevantes tomadas no contexto
dos processos em curso.

3. Logo que a decisdo de recusa do pedido referida no n.° 1 se torne definitiva, considerar-se-do extintos os processos
de oposicdo que tenham sido suspensos nos termos do n.° 2, sendo as partes oponentes em causa informadas desse
facto. A extingdo do processo serd considerada um caso em que ndo houve lugar a decisdo, na acecio do artigo 109.°,
n.° 5, do Regulamento (UE) 2017/1001.

4. O Instituto restituird 50 % da taxa de oposi¢do paga por cada parte oponente cujo processo de oposicio seja
considerado como tendo sido extinto nos termos do n.° 3, desde que a suspensdo do processo de oposicio tenha
ocorrido antes do inicio da fase contraditdria do processo.

Artigo 10.°

Prova de utilizacio

1. Um pedido de prova da utilizacgdo de uma marca anterior, na acecio do artigo 47.°, n° 2 ou n.° 3, do
Regulamento (UE) 2017/1001, serd admissivel se for apresentado como pedido incondicional num documento separado,
no prazo fixado pelo Instituto nos termos do artigo 8.°, n.° 2, do mesmo regulamento.
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2. Se o requerente tiver apresentado um pedido de prova da utilizacgdo de uma marca anterior que cumpre os
requisitos do artigo 47.°, n.° 2 ou n.° 3, do Regulamento (UE) 2017/1001, o Instituto convidard a parte oponente
a fornecer a necessdria prova no prazo por ele fixado. Se o oponente ndo fornecer quaisquer elementos de prova ou os
motivos da ndo utilizacdo antes do termo do prazo fixado ou se os elementos de prova ou os motivos apresentados
forem manifestamente irrelevantes ou manifestamente insuficientes, o Instituto rejeitard a oposi¢do na medida em que se
baseie nessa marca anterior.

3. As indicacdes e os elementos de prova da utilizacdo devem indicar o local, o periodo, a extensdo e a natureza da
utilizagdo da marca oponivel em relagdo aos produtos e servicos para os quais se encontra registada e nos quais se
baseia a oposicdo.

4. Os elementos de prova referidos no n.> 3 devem ser apresentados de acordo com o disposto no artigo 55.°, n.° 2,
e nos artigos 63.° ¢ 64.°, e limitar-se a documentos justificativos e a elementos como embalagens, rétulos, tabelas de
pregos, catalogos, faturas, fotografias, antincios de jornais e as declaracdes escritas referidas no artigo 97.°, ne 1,
alinea f), do Regulamento (UE) 2017/1001.

5. O pedido de prova de utilizagdo pode ser apresentado ao mesmo tempo que as observagdes sobre os motivos em
que a oposicdo se baseia. Estas observagdes podem ser também ser apresentadas em conjunto com as observacdes em
resposta a prova de utilizagio.

6.  Se os elementos de prova apresentados pelo oponente ndo estiverem redigidos na lingua do processo de oposicio,
o Instituto pode exigir ao oponente que apresente uma tradugdo desses elementos de prova na referida lingua, nos
termos do artigo 24.° do Regulamento de Execugdo (UE) 2018/626.

7. Se, apds o termo do prazo referido no n.c 2, a parte oponente apresentar indicagdes ou elementos de prova que
venham complementar indica¢des ou elementos de prova relevantes ji apresentados antes do termo do prazo e que
digam respeito a0 mesmo requisito previsto no n.° 3, o Instituto exercerd a sua discricionariedade nos termos do
artigo 95.°, n.> 2, do Regulamento (UE) 2017/1001 para decidir se aceita essas indicagdes ou elementos de prova
complementares. Para o efeito, o Instituto terd em conta, em particular, a fase do processo e se as indica¢des ou
elementos de prova sdo, & primeira vista, suscetiveis de ser relevantes para o resultado do processo e se existem motivos
vélidos para a apresentacio tardia dessas indicagdes ou elementos de prova.

TITULO 1II

MODIFICACAO DO PEDIDO
Artigo 11.°
Modificacdo do pedido

1. Um pedido de modificagio de um pedido nos termos do artigo 49.°, n.° 2, do Regulamento (UE) 2017/1001 deve
incluir:

a) O niamero de processo atribuido ao pedido;

b) O nome e o endereco do requerente, em conformidade com o disposto no artigo 2., n° 1, alinea b), do
Regulamento de Execugdo (UE) 2018/626;

¢) A indicacdo do elemento do pedido a modificar e esse elemento na sua versdo alterada;

d) Se a modificagdo disser respeito a representacio da marca, uma representa¢io da marca na sua forma alterada, em
conformidade com o artigo 3.° do Regulamento de Execugdo (UE) 2018/626.

2. Se os requisitos para a modificacio do pedido ndo estiverem preenchidos, o Instituto comunicard essa irregula-
ridade ao requerente, especificando um prazo para a corrigir. Se as irregularidades nio forem corrigidas dentro do prazo
fixado, o Instituto rejeitard o pedido de modificacio.

3. Se o pedido de marca modificado for publicado em conformidade com o disposto no artigo 49.°, n.o 2, do
Regulamento (UE) 20171001, os artigos 2.° a 10.° do presente regulamento aplicam-se mutatis mutandis.

4. Pode ser apresentado um pedido tnico para a modificacgio do mesmo elemento em dois ou mais pedidos do
mesmo requerente.

5. O disposto nos n.>s 1, 2 e 4 aplica-se mutatis mutandis aos pedidos de correcio do nome ou do endereco
profissional de um representante designado pelo requerente.



L 104/10 Jornal Oficial da Unido Europeia 24.4.2018

TITULO IV

EXTINCAO E NULIDADE OU CESSAO
Artigo 12.°
Pedido de extin¢io ou de declaracio de nulidade

1. O pedido de extingdo ou de declaracio de nulidade apresentado ao Instituto nos termos do artigo 63.c do
Regulamento (UE) 2017/1001 deve incluir:

a) O namero de registo da marca da UE em relagdo a qual é pedida a extingdo ou a declaragdo de nulidade e o nome do
seu titular;

b) Os motivos em que se baseia o pedido, através de uma declaracdo atestando que os requisitos previstos nos
artigos 58.°, 59.2, 60.2, 81.°, 82,2, 91.° ¢ 92.° do Regulamento (UE) 2017/1001 se encontram preenchidos;

¢) No que se refere ao requerente:

i) A identificagdo do requerente, em conformidade com o artigo 2.2, n.° 1, alinea b), do Regulamento de Execugio
(UE) 2018/626;

ii) Se o requerente tiver designado um representante, ou se a representacio for obrigatéria, na acecio do
artigo 119., n.° 2, do Regulamento (UE) 2017/1001, o nome e o endereco profissional do representante, em
conformidade com o artigo 2.2, n.° 1, alinea ¢), do Regulamento de Execucio (UE) 2018/626;

d) A indicacdo dos produtos ou servicos em rela¢do aos quais a extingdo ou declaracdo de nulidade é pedida, na falta da
qual o pedido serd considerado como sendo dirigido contra todos os produtos ou servigos abrangidos pela marca da
UE contestada.

2. Para além dos requisitos estabelecidos no n.° 1, um pedido de declaragio de nulidade com base em motivos
relativos deve incluir os seguintes elementos:

a) No caso de um pedido de registo em conformidade com o artigo 60.°, n.° 1, do Regulamento (UE) 2017/1001,
a identificagdo do direito anterior em que o pedido se baseia, em conformidade com o artigo 2., n.° 2, alinea b), do
presente regulamento, que serd aplicdvel, mutatis mutandis, a esse pedido;

b) No caso de um pedido de registo em conformidade com o artigo 60.°, n.> 2, do Regulamento (UE) 2017/1001, uma
indicagdo da natureza do direito anterior em que se baseia o pedido, a sua representacdo e a indicagdo que esclareca
se esse direito anterior existe em toda a Unido ou num ou mais Estados-Membros e, neste caso, uma indicagio destes
Estados-Membros;

¢) Indicagbes em conformidade com o artigo 2.°, n.° 2, alineas d) a g), do presente regulamento, aplicaveis, mutatis
mutandis, a esse pedido;

d) Se a oposigdo for apresentada por um licenciado ou por uma pessoa habilitada, nos termos da legislacdo pertinente
da Unido ou da lei nacional aplicdvel, para exercer um direito anterior, uma indicagdo relativa a autorizagdo ou ao
direito de apresentar o pedido.

3. Se o pedido de declaragdo de nulidade nos termos do artigo 60.> do Regulamento (UE) 2017/1001 tiver por base
mais de uma marca anterior ou mais de um direito anterior, aplica-se o disposto no n.c 1, alinea b), e no n.° 2 do
presente artigo relativamente a cada uma dessas marcas ou direitos.

4. O pedido pode incluir uma declaragdo fundamentada sobre os motivos que exponha os factos e argumentos em
que se baseia, bem como elementos de prova de apoio.

Artigo 13.°
Linguas utilizadas nos processos de extin¢io ou nulidade

Antes do termo de um prazo de dois meses a contar da rececdo, por parte do titular da marca da UE, da comunicagio
referida no artigo 17.°, n.o 1, o requerente da extin¢do ou declaragio de nulidade ou o titular da marca da UE pode
informar o Instituto de que as partes acordaram na utilizagdo de outra lingua de processo nos termos do artigo 146.°,
n.° 8, do Regulamento (UE) 2017/1001. Se o pedido néo tiver sido apresentado nessa lingua, o titular pode exigir que
o requerente apresente uma traducio nessa lingua. Esse pedido deve ser recebido pelo Instituto antes do termo do prazo
de dois meses a contar da rececdo, por parte do titular da marca da UE, da comunicacdo referida no artigo 17.°, n.o 1.
O Instituto indicard um prazo para o requerente apresentar essa traducdo. Se essa tradugio ndo for apresentada, ou se
for apresentada tardiamente, a lingua do processo permanecerd inalterada.
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Artigo 14.°
Informacdo as partes relativamente ao pedido de extingdo ou de declaracio de nulidade

Um pedido de extingdo ou de declaragio de nulidade, ou quaisquer documentos apresentados pelo requerente, bem
como toda e qualquer comunicacio dirigida a uma das partes pelo Instituto antes da conclusdo sobre a admissibilidade
serdo enviados pelo Instituto a outra parte, a fim de a informar da apresentacdo de um pedido de extingdo ou de
declaragio de nulidade.

Artigo 15.°
Admissibilidade de um pedido de extinc¢io ou de declaracio de nulidade

1. Se a taxa estabelecida no artigo 63.°, n.° 2, do Regulamento (UE) 2017/1001 ndo tiver sido paga, o Instituto
convidard o requerente a pagd-la num prazo que estabelecerd. Se a taxa aplicdvel ndo for paga no prazo estabelecido,
o Instituto informard o requerente de que o pedido de extin¢do ou de declaragio de nulidade é considerado como néo
tendo sido apresentado. Se a taxa tiver sido paga ap6s o termo do prazo especificado, serd restituida ao requerente.

2. Se o pedido tiver sido apresentado numa lingua que ndo seja uma das linguas do Instituto, nos termos do
artigo 146.°, n.° 5, do Regulamento (UE) 2017/1001, ou se ndo estiver em conformidade com o disposto no artigo 12.°,
n.° 1, alinea a) ou b), ou, se for caso disso, no artigo 12.°, n.° 2, alinea a) ou c), do mesmo regulamento, o Instituto
rejeitard o pedido por inadmissibilidade.

3. Se a tradugdo exigida nos termos do disposto no artigo 146.°, n.° 7, segundo pardgrafo, do Regulamento (UE)
2017/1001 nio for apresentada no prazo de um més apds a apresentacdo do pedido de extingdo ou de declaragio de
nulidade, o Instituto rejeitard o pedido de extingdo ou de declaracio de nulidade por inadmissibilidade.

4. Se o pedido ndo estiver em conformidade com o disposto no artigo 12.°, n.° 1, alinea c), ou n.° 2, alinea c) ou d),
o Instituto informard do facto o requerente e convidd-lo-d a corrigir as irregularidades detetadas no prazo de dois
meses. Se as irregularidades ndo forem corrigidas dentro do prazo estabelecido, o Instituto rejeitard o pedido por
inadmissibilidade.

5. O Instituto notificard o requerente e o titular da marca da UE de qualquer elemento que, nos termos do n.° 1,
implique que o pedido de extin¢do ou de declaragdo de nulidade serd considerado como ndo apresentado, bem como de
toda e qualquer decisio de rejei¢do do pedido de extingdo ou de declaragio de nulidade por motivo de inadmissibilidade
nos termos dos n.* 2, 3 ou 4. Se um pedido de extingdo ou de declaracio de nulidade for rejeitado na integra por
inadmissibilidade nos termos dos n.s 2, 3 ou 4, antes da notificacdo prevista no artigo 17.°, n.° 1, ndo serd tomada
nenhuma decisio relativa as custas.

Artigo 16.°
Fundamentacio do pedido de extincio ou de declaracio de nulidade

1. O requerente apresentard factos, elementos de prova e argumentos em apoio do pedido até ao encerramento da
fase contraditéria do processo de extingdo ou de nulidade. Apresentard, nomeadamente, os seguintes elementos:

a) No caso de um pedido apresentado nos termos do artigo 58.°, n° 1, alinea b) ou c), ou do artigo 59.° do
Regulamento (UE) 2017/1001, factos, argumentos e elementos de prova em apoio dos motivos em que se baseia
o pedido de extingdo ou de declaracio de nulidade;

b) No caso de um pedido apresentado nos termos do artigo 60.°, n.> 1, do Regulamento (UE) 2017/1001, os elementos
de prova exigidos no artigo 7.°, n.° 2, do mesmo regulamento; as disposi¢des do artigo 7., n.° 3, aplicam-se mutatis
mutandis;

¢) No caso de um pedido apresentado nos termos do artigo 60.°, n.> 2, do Regulamento (UE) 2017/1001, a prova da
aquisi¢do, da existéncia continuada e do dmbito de protecdo do direito anterior pertinente, bem como elementos de
prova de que o requerente tem legitimidade para apresentar o pedido, incluindo, quando o direito anterior é
invocado ao abrigo do direito de um Estado-Membro, uma identificacio clara do contetdo do direito nacional
invocado corroborada pela apresentacio de publicacdes das disposicdes relevantes ou da jurisprudéncia. Caso os
elementos de prova sobre o depdsito ou o registo de um direito anterior, nos termos do artigo 60.°, n.° 2, alinea d),
do Regulamento (UE) 2017/1001, ou os elementos de prova relativos ao contetido do direito nacional aplicavel se
encontrem acessiveis em linha numa fonte reconhecida pelo Instituto, o requerente pode fornecer esses elementos de
prova fazendo referéncia a essa fonte.
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2. Os elementos de prova relativos ao depdsito, registo ou renovacdo de direitos anteriores ou, se for caso disso,
o conteido do direito nacional aplicdvel, incluindo os elementos de prova disponiveis em linha referidos no n.o 1,
alineas b) e c¢), devem ser apresentados na lingua do processo ou acompanhados de uma tradugio nessa lingua.
A tradugio deve ser apresentada pelo requerente por sua prépria iniciativa no prazo de um més apds a apresentacio
desses elementos de prova. Quaisquer outros elementos de prova apresentados pelo requerente para fundamentar
o pedido ou, no caso de um pedido de extingdo nos termos do artigo 58., n.° 1, alinea a), do Regulamento (UE)
2017/1001, pelo titular da marca da UE contestada, estdo sujeitos ao disposto no artigo 24.° do Regulamento de
Execugdo (UE) 2018/626. As tradugdes apresentadas apés o termo dos prazos estabelecidos ndo serdo tidas em conta.

Artigo 17.°
Exame do mérito do pedido de extin¢io ou de declaracio de nulidade

1. Se o pedido for considerado admissivel nos termos do artigo 15.°, o Instituto enviard uma comunica¢do as partes
informando-as de que se considera que a fase contraditéria do processo de extingdo ou anulagio foi iniciada e
convidando o titular da marca da UE a apresentar as suas observacdes num prazo determinado.

2. Se o Instituto tiver convidado uma parte, em conformidade com o artigo 64.°, n.° 1, do Regulamento (UE)
2017/1001, a apresentar as suas observagdes num prazo determinado e a mesma ndo tiver apresentado quaisquer
observagdes dentro do prazo fixado, o Instituto encerrard a fase contraditéria do processo e fundamentard a sua decisio
sobre a extingdo ou a nulidade nos elementos de prova de que dispde.

3. Se o requerente ndo tiver apresentado os factos, argumentos ou elementos de prova necessdrios para fundamentar
o pedido, este serd rejeitado por falta de fundamento.

4. Sem prejuizo do artigo 62.°, todas as observagdes apresentadas pelas partes serdo comunicadas a outra parte
interessada.

5. Se o titular renunciar a marca da UE que é objeto do pedido a que se refere o artigo 12.° para abranger apenas os
produtos ou servicos ndo contestados pelo pedido, ou se a marca da UE tiver sido extinta ou declarada nula no quadro
de um processo paralelo, ou se tiver expirado, o processo serd encerrado, exceto nos casos em que for aplicdvel
o artigo 57.°, n.° 2, do Regulamento (UE) 2017/1001 ou se o requerente demonstrar um interesse legitimo em obter
uma decisdo sobre o mérito.

6.  Se o titular renunciar parcialmente a marca da UE suprimindo alguns dos bens ou servicos contestados no pedido,
o Instituto convidard o requerente a comunicar-lhe, no prazo fixado pelo Instituto, se mantém o pedido e, em caso
afirmativo, contra quais dos produtos e servigos restantes. Se o requerente retirar o pedido na sequéncia da rentncia, ou
se o Instituto for informado de um acordo entre as partes, o processo serd encerrado.

7. No caso de o titular pretender renunciar a marca da UE contestada, deverd fazé-lo através de um documento
separado.

8. O artigo 8., n.° 9, aplica-se mutatis mutandis.

Artigo 18.°
Pedidos mdltiplos de extin¢io ou de declaracio de nulidade

1. No caso de terem sido apresentados vérios pedidos de extingdo ou de declaracio de nulidade relativamente a uma
mesma marca da UE, o Instituto pode aprecid-los num dnico processo. Posteriormente, o Instituto pode decidir
examinar esses pedidos separadamente.

2. O artigo 9.°, n.% 2, 3 e 4, aplicam-se mutatis mutandis.

Artigo 19.°
Prova da utilizacio no contexto de um pedido de extingio ou de declaragio de nulidade

1. Se um pedido de extingdo tiver por fundamento o artigo 58.°, n.° 1, alinea a), do Regulamento (UE) 2017/1001,
o Instituto convidard o titular da marca da UE a apresentar prova de que a marca foi objeto de uma utilizacdo genuina
ou motivos vilidos para a sua ndo utilizagdo, num prazo a determinar pelo Instituto. Se o titular ndo apresentar
quaisquer elementos de prova da utilizacdo genuina ou motivos vélidos para a ndo utilizagdo dentro do prazo
estabelecido ou se os elementos de prova ou motivos apresentados forem manifestamente irrelevantes ou manifes-
tamente insuficientes, a marca da UE serd extinta. O disposto no artigo 10.°, n.* 3, 4, 6 e 7, do regulamento aplica-se
mutatis mutandis.
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2. S6 é admissivel um pedido de prova nos termos do artigo 64.°, n. 2 ou 3, do Regulamento (UE) 2017/1001 se
o titular da marca da UE apresentar este pedido como um pedido ndo condicional num documento separado, no prazo
estabelecido pelo Instituto de acordo com o disposto no artigo 17.°, n.° 1, do presente regulamento. Se o titular da
marca da UE tiver apresentado um pedido de prova da utilizagdo de uma marca anterior ou de motivos que justifiquem
a sua ndo utilizagdo que cumpra os requisitos do artigo 64.°, n.> 2 ou 3, do Regulamento (UE) 2017/1001, o Instituto
convidard o requerente da declaracio de nulidade a fornecer a necesséria prova no prazo por ele fixado. Se o requerente
de uma declaracio de nulidade nio fornecer elementos de prova da utilizagdo genuina ou dos motivos para a sua nio
utilizacdo dentro do prazo estabelecido ou se os elementos de prova ou motivos apresentados forem manifestamente
irrelevantes ou manifestamente insuficientes, o Instituto rejeitard o pedido de declaragdo de nulidade, na medida em que
se baseia na marca anterior. O disposto no artigo 10.°, n.>s 3 a 7, aplica-se mutatis mutandis.

Artigo 20.°
Pedido de cessdo

1. Se o titular de uma marca requerer, em conformidade com o artigo 21.°, n.° 1, e n.° 2, alinea a), do Regulamento
(UE) 2017/1001, uma cessdo em vez de uma declaragdo de nulidade, as disposicdes dos artigos 12.° a 19.° do presente
regulamento aplicam-se mutatis mutandis.

2. Sempre que um pedido de cessdo, em conformidade com o artigo 21.°, n.° 2, do Regulamento (UE) 2017/1001,
for total ou parcialmente concedido pelo Instituto ou por um tribunal de marcas da UE e a decisdo ou sentenca se tiver
tornado definitiva, o Instituto garantird que a transmissdo total ou parcial da marca da UE dai resultante é inscrita no
Registo e publicada.

TITULO V

RECURSOS
Artigo 21.°
Pedido de recurso

1. Os seguintes elementos devem constar de um pedido de recurso interposto nos termos do artigo 68.2, n.o 1, do
Regulamento (UE) 2017/1001:

a) O nome e o endereco do requerente, em conformidade com o disposto no artigo 2.°, n.° 1, alinea b), do
Regulamento de Execugdo (UE) 2018/626 ;

b) Se o requerente tiver designado um representante, o nome e endere¢o profissional do representante, em
conformidade com o disposto no artigo 2.°, n.° 1, alinea e), do Regulamento de Execugdo (UE) 2018/626;

¢) Se a designagdio de um representante do requerente for obrigatéria nos termos do artigo 119., no 2, do
Regulamento (UE) 2017/1001, o nome e o endereco profissional do representante, em conformidade com
o artigo 2.°, n.° 1, alinea ¢), do Regulamento de Execugdo (UE) 2018/626;

d) Uma identificacio clara e inequivoca da decisio objeto de recurso, indicando a data em que este foi emitido e
o niimero do processo a que se refere a decisdo objeto de recurso;

€) Nos casos em que a decisio objeto de recurso s6 é contestada em parte, uma identificacdo clara e inequivoca dos
produtos ou servicos em relagdo aos quais a decisdo objeto de recurso é contestada.

2. Se o pedido de recurso tiver sido apresentado noutra lingua oficial da Unido que ndo a lingua do processo,
o requerente deverd apresentar uma traducdo no prazo de quatro meses a contar da data de notificagdo da decisio
objeto de recurso.

3. Com efeito, num processo ex parte, nos casos em que a decisdo objeto de recurso foi tomada numa lingua oficial
que ndo a lingua do processo, o requerente pode apresentar o pedido de recurso quer na lingua do processo quer na
lingua em que a decisio objeto de recurso foi adotada; em qualquer dos casos, a lingua do pedido de recurso deve ser
a lingua do processo de recurso e o n.° 2 ndo se aplica.

4. Nos processos inter partes, assim que o pedido de recurso tiver sido apresentado, o demandado serd notificado do
facto.
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Artigo 22.°
Declaracio de fundamentacio do recurso

1. Uma declaracio que exponha os fundamentos do recurso apresentado nos termos do artigo 68.°, n.° 1, quarto
periodo, do Regulamento (UE) 2017/1001 deve incluir os seguintes elementos de forma clara e inequivoca:

a) O processo de recurso a que se refere, com a mencdo quer do nimero do recurso correspondente quer da decisdo
suscetivel de recurso, em conformidade com os requisitos estabelecidos no artigo 21.°, n.° 1, alinea d), do presente
regulamento;

b) Os fundamentos do recurso com base nos quais ¢ solicitada a nulidade da decisdo contestada, na medida identificada
em conformidade com o artigo 21.°, n.° 1, alinea e), do presente regulamento;

¢) Os factos, elementos de prova e argumentos em apoio dos fundamentos invocados, apresentados em conformidade
com o0s requisitos previstos no artigo 55.°, n.° 2.

2. A declaragio de fundamentacio do recurso deve ser apresentada na lingua do processo de recurso, tal como
determinado no artigo 21.°, n.> 2 e 3. Sempre que a declaragdo de fundamentagio for apresentada noutra lingua oficial
da Unido, o requerente deve fornecer uma traducdo no prazo de um més a contar da data da apresentacio da declaragio
original.

Artigo 23.°
Admissibilidade de um recurso

1. A Camara de Recurso rejeitard o recurso por inadmissibilidade nas seguintes situagdes:

a) Se o recurso nio tiver sido interposto no prazo de dois meses a contar da data de notificagio da decisdo objeto de
recurso;

b) Se o recurso ndo respeitar o disposto nos artigos 66.° e 67.> do Regulamento (UE) 2017/1001, ou no artigo 21.°,
n.e 1, alinea d), e no artigo 21.°, n.>s 2 e 3, do presente regulamento, a menos que essas irregularidades sejam
corrigidas no prazo de quatro meses a contar da data de notificacdo da decisdo objeto de recurso;

¢) Se o recurso ndo respeitar as condi¢des previstas no artigo 21.°, n.° 1, alineas a), b), ¢) e €), e o requerente, apesar de
ter sido informado do facto pela Camara de Recurso, néo tiver corrigido as irregularidades dentro do prazo fixado
pela Camara de Recurso para o efeito;

d) Se a declaragdo de fundamentagdo ndo for apresentada no prazo de quatro meses a contar da data de notificagio da
decisdo objeto de recurso;

e) Nos casos em que a declaragdo de fundamentagdo nio satisfaz os requisitos previstos no artigo 22.°, n.° 1, alineas a)
e b), e o requerente, apesar de ter sido informado do facto pela Camara de Recurso, ndo tiver corrigido as irregula-
ridades dentro do prazo especificado pela Camara de Recurso nesse sentido ou nio tiver apresentado a traducio da
declaragio de fundamentacio no prazo de um més a contar da data da apresentagio da declaracio original em
conformidade com o artigo 22.°, n.° 2.

2. Se um recurso parecer ser inadmissivel, o Presidente da Camara de Recurso a que o processo foi atribuido nos
termos do artigo 35.°, n.° 1, pode solicitar a Cdmara de Recurso que decida sem demora da admissibilidade do recurso
antes da notificagdo ao demandado do pedido de recurso ou da declara¢io de fundamentagio, conforme o caso.

3. A Camara de Recurso declara que o recurso é considerado como nio tendo sido interposto se a taxa de recurso
tiver sido paga apds o termo do prazo previsto no artigo 68.°, ne 1, primeiro periodo, do Regulamento (UE)
2017/1001. Neste caso, aplica-se o n.° 2 do presente artigo.

Artigo 24.°

Resposta

1. Nos processos inter partes, o demandado pode apresentar uma resposta no prazo de dois meses a contar da data de
notificagdo da declaragio de fundamentacio do requerente. Em circunstincias excecionais, esse prazo pode ser
prorrogado mediante pedido fundamentado apresentado pelo demandado.
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2. A resposta deve conter o nome e o endereco do demandado, em conformidade com o artigo 2.2, n.° 1, alinea b),
do Regulamento de Execucdo (UE) 2018/626 e deve satisfazer, mutatis mutandis, as condigdes previstas no artigo 21.°,
n.° 1, alineas b), ¢) e d), no artigo 22.°, n.° 1, alineas a) e ¢), e no artigo 22.°, n.° 2, do presente regulamento.

Artigo 25.°
Recurso subordinado

1. Nos casos em que o demandado pretenda anular ou alterar a decisio contestada relativamente a um aspeto ndo
contemplado no recurso, nos termos do artigo 68.2, n.° 2, do Regulamento (UE) 2017/1001, o recurso subordinado
deve ser interposto no prazo fixado para a apresentagio de uma resposta, nos termos do artigo 24.°, n.° 1, do presente
regulamento.

2. O recurso subordinado deve ser apresentado num documento separado, distinto da resposta.

3. O recurso subordinado deve conter o nome e o endereco do demandado, em conformidade com o artigo 2.°,
ne 1, alinea b), do Regulamento de Execucio (UE) 2018/626 e cumprir, mutatis mutandis, os requisitos previstos no
artigo 21.°, n.° 1, alineas b) a e), e no artigo 22.° do presente regulamento.

4. O recurso subordinado serd considerado inadmissivel em qualquer das seguintes situag¢des:
a) Se ndo tiver sido apresentado no prazo previsto no n.° 1;

b) Se ndo tiver sido apresentado em conformidade com os requisitos estabelecidos no n.> 2 ou no artigo 21.°, n.° 1,
alinea d);

¢) Se ndo cumprir os requisitos referidos no n.° 3, e se o demandado, apesar de ter sido informado do facto pela
Camara de Recurso, ndo tiver corrigido as irregularidades dentro do prazo especificado pela Camara de Recurso para
o efeito ou ndo tiver apresentado a traducio do recurso subordinado e da respetiva declaragio de fundamentagio no
prazo de um més a contar da data da apresentagdo do original.

5. O requerente é convidado a apresentar observagdes sobre o recurso subordinado do demandado no prazo de dois
meses a contar da data da notificacio ao requerente. Em circunstincias excecionais, este prazo pode ser prorrogado pela
Camara de Recurso mediante pedido fundamentado do requerente. O artigo 26.° aplica-se mutatis mutandis.

Artigo 26.°
Réplica e tréplica nos processos inter partes

1. Mediante pedido fundamentado do requerente, apresentado no prazo de duas semanas a contar da notificacio da
resposta, a Cdmara de Recurso pode, nos termos do artigo 70.°, n.° 2, do Regulamento (UE) 2017/1001, autorizar
o requerente a complementar a declaragdo de fundamentagio com uma réplica no prazo por ela fixado.

2. Nesse caso, a Cdmara de Recurso autorizard igualmente o demandado a complementar a réplica com uma tréplica
no prazo por ela fixado.

Artigo 27.°
Exame do recurso

1. Nos processos ex parte, ¢ no que diz respeito aos produtos ou servicos que fazem parte do objeto do recurso,
a Camara de Recurso, em conformidade com o artigo 45.°, n.° 3, do Regulamento (UE) 2017/1001, procede em
conformidade com o artigo 42.° do Regulamento (UE) 2017/1001, se aduzir um fundamento para a recusa do pedido
de marca que ndo tenha ainda sido invocado na decisdo objeto de recurso em aplicacio dessa disposicdo.

2. Nos processos inter partes, o exame do recurso e, se for caso disso, do recurso subordinado, serd limitado aos
fundamentos invocados na declaracio de fundamentacio e, se for caso disso, no recurso subordinado. As questdes de
direito ndo invocadas pelas partes apenas serdo examinadas pela Camara de Recurso se disserem respeito a requisitos
processuais essenciais, ou se for necessirio resolvé-las para assegurar a correta aplicagio do Regulamento (UE)
2017/1001, tendo em conta os factos, elementos de prova e argumentos apresentados pelas partes.
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3. O exame do recurso incluird as alegagdes ou os pedidos seguintes, desde que tenham sido invocados na declaracio
de fundamentacio do recurso ou, se for caso disso, no recurso subordinado e desde que tenham sido suscitados em
tempo 1til no processo perante a instincia do Instituto que adotou a decisdo objeto do recurso:

a) O cardter distintivo adquirido através da utilizagdo, tal como referido no artigo 7.°, n.° 3, e no artigo 59.°, n.° 2, do
Regulamento (UE) 2017/1001;

b) O reconhecimento da marca anterior no mercado, adquirido através da utilizacdo, para efeitos do artigo 8.0, n.o 1,
alinea b), do Regulamento (UE) 2017/1001;

¢) A prova da utilizagdo, nos termos do artigo 47.°, n. 2 e 3, do Regulamento (UE) 2017/1001 e do artigo 64.°, n.> 2
e 3, do Regulamento (UE) 2017/1001.

4. Em conformidade com o artigo 95.°, n.° 2, do Regulamento (UE) 2017/1001, a Cdmara de Recurso apenas pode
aceitar factos ou elementos de prova que lhe sejam apresentados pela primeira vez se esses factos ou elementos de prova
cumprirem 0s requisitos seguintes:

a) Parecem, a primeira vista, suscetiveis de serem relevantes para a resolugio do litigio; e

b) Nao foram apresentados em tempo ttil por motivos vélidos, em especial quando apenas vém complementar factos e
elementos de prova de apoio que tinham ja sido apresentados em tempo util, ou sdo apresentados para contestar
conclusdes apresentadas ou examinadas oficiosamente pela primeira instancia na decisdo objeto do recurso.

5. A Camara de Recurso decide, o mais tardar na sua decisdo relativa ao recurso e, se for caso disso, ao recurso
subordinado, sobre os pedidos de limitagdo, divisio ou rentincia parcial da marca contestada declarada durante
o processo de recurso pelo requerente ou pelo titular, em conformidade com os artigos 49.°, 50.° ou 57.° do
Regulamento (UE) 2017/1001. Se a Camara de Recurso aceitar a limita¢do, a divisdo ou a rentincia parcial, notificard
sem demora do facto o servi¢o responsdvel pelo Registo e os servicos que lidam com processos paralelos envolvendo
a mesma marca.

Artigo 28.°

Comunicacdes da Cimara de Recurso

1. As comunicacdes da Camara de Recurso no dmbito do exame do recurso ou com vista a facilitar a resolucio
amigével do processo serdo elaboradas pelo relator e por ele assinadas em nome da Camara de Recurso, com o acordo
do Presidente da Camara de Recurso.

2. Quando uma Camara de Recurso comunicar com as partes sobre o seu parecer provisorio em relacio a questdes
de facto ou de direito, indicard que ndo estd vinculada por essa comunicagio.
Artigo 29.°
Observagdes sobre questdes de interesse geral

A Camara de Recurso pode, por sua prépria iniciativa ou mediante pedido escrito e fundamentado do diretor executivo
do Instituto, convidar este Gltimo a apresentar observa¢des sobre questdes de interesse geral que surjam no decurso de
processos pendentes perante a Cdmara de Recurso. As partes tém o direito de se pronunciar sobre as observa¢des do
diretor executivo.

Artigo 30.°

Reabertura do processo de exame relativo aos motivos absolutos

1. Se, num processo ex parte, a Camara de Recurso considerar que um motivo absoluto de recusa pode ser aplicével
aos produtos ou servicos referidos no pedido de marca que nio fazem parte do objeto do recurso, notificard
o examinador responsdvel pelo exame do pedido, o qual poderd decidir a reabertura do exame, nos termos do
artigo 45.2, n.° 3, do Regulamento (UE) 2017/1001, em relagdo a esses produtos ou servigos.
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2. Se uma decisdo da Divisio de Oposicio for objeto de recurso, a Camara de Recurso pode, através de uma deciso
proviséria fundamentada e sem prejuizo do disposto no artigo 66.°, n.> 1, do Regulamento (UE) 2017/1001, suspender
o processo de recurso e remeter o pedido contestado ao examinador responsivel pelo exame desse pedido, com uma
recomendagdo de reabrir o processo de exame em conformidade com o artigo 45.°, n.° 3, do Regulamento (UE)
2017/1001, caso considere que um motivo absoluto de recusa é aplicdvel a totalidade ou a parte dos produtos ou
servigos referidos no pedido de marca.

3. Nos casos em que o pedido contestado tenha sido deferido em aplicagdo do n.° 2, o examinador comunicard sem
demora a Camara de Recurso se o exame do pedido contestado foi ou ndo reaberto. Se o exame tiver sido reaberto,
o processo de recurso permanece suspenso até que a decisio do examinador seja tomada e, se o pedido contestado for
total ou parcialmente rejeitado, até que a decisio do examinador a esse respeito se torne definitiva.

Artigo 31.°
Exame de um recurso a titulo prioritirio

1. Mediante pedido fundamentado do requerente ou do demandado e apds ouvida a outra parte, a Camara de
Recurso pode decidir, atendendo a especial urgéncia e as circunstincias do processo, examinar o recurso a titulo
prioritdrio, sem prejuizo do disposto nos artigos 23.° e 26.°, incluindo as disposi¢des em matéria de prazos.

2. O pedido de exame do recurso a titulo prioritdrio pode ser apresentado a qualquer momento no decurso do
processo de recurso. Deve ser apresentado num documento separado e deve ser apoiado por elementos de prova da
urgéncia e das circunstincias particulares do caso.

Artigo 32.°
Conteddo formal da decisio da Camara de Recurso

A decisdo da Camara de Recurso incluird:

a) Uma declara¢do atestando que a decisdo foi proferida pelas Cdmaras de Recurso;
b) A data em que a decisdo foi tomada;

¢) Os nomes das partes e dos seus representantes;

d) O ntmero do recurso a que se refere, bem como a identificacdo da decisdo objeto do recurso, em conformidade com
os requisitos estabelecidos no artigo 21.2, n.° 1, alinea d);

e) A indicacdo da constituicio da Camara de Recurso;

f) O nome e, sem prejuizo do artigo 39.°, n.° 5, a assinatura do presidente e dos membros que participaram na deciséo,
incluindo a indicagdo de quem foi o relator do processo, ou, se a decisdo foi tomada por um tnico membro, o nome
e a assinatura do membro que tomou a decisdo;

g) O nome e a assinatura do Secretdrio ou, se for esse o caso, do membro da Secretaria que assinou em seu nome;

h) Um resumo dos factos e dos argumentos apresentados pelas partes;

i) Uma declaragdo sobre os fundamentos com base nos quais a decisdo foi tomada;

j) A decisdo propriamente dita, incluindo, se necessario, uma decisdo sobre as custas.

Artigo 33.°
Restituicio da taxa de recurso

A taxa de recurso ¢é reembolsada na sequéncia de decisio da Camara de Recurso numa das seguintes situagdes:

a) Quando se considera que o recurso ndo foi apresentado em conformidade com o artigo 68.°, n.° 1, segundo periodo,
do Regulamento (UE) 2017/1001;
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b) Quando a instincia decisional do Instituto que adotou a decisdo contestada autoriza a revisdo nos termos do
artigo 69.°, n.° 1, do Regulamento (UE) 2017/1001, ou revoga a decisdo contestada em aplicagdo do artigo 103.c do
Regulamento (UE) 2017/1001;

¢) Quando, apés a reabertura do processo de exame na acecdo do artigo 45.°, n.° 3, do Regulamento (UE) 2017/1001,
mediante recomendacio da Cdmara de Recurso nos termos do artigo 30., n.° 2, do presente regulamento, o pedido
contestado tiver sido rejeitado por decisdo final do examinador e, consequentemente, tiver perdido o seu objeto;

d) Quando a Camara de Recurso considerar que o reembolso se justifica devido a existéncia de uma violagdo processual
de cardter substancial.

Artigo 34.°
Revisdo e revogacio da decisio objeto do recurso

1. Se, num processo ex parte, 0 recurso nio for rejeitado nos termos do artigo 23.°, n.° 1, a Camara de Recurso
apresenta o pedido de recurso e a declaragdo de fundamentagdo do recurso a instancia do Instituto que adotou a decisdo
contestada, para efeitos do artigo 69.° do Regulamento (UE) 2017/1001.

2. Se a instincia do Instituto que adotou a decisdo objeto do recurso decidir autorizar a revisio em conformidade
com o artigo 69.°, n.° 1, do Regulamento (UE) 2017/1001, informard, sem demora, a Camara de Recurso do facto.

3. Se a instancia do Instituto que adotou a decisdo objeto do recurso tiver iniciado o procedimento de revogacio da
decisio objeto do recurso nos termos do artigo 103., n.° 2, do Regulamento (UE) 2017/1001, deve, sem demora,
informard, sem demora, a Cdmara de Recurso desse facto, para efeitos do artigo 71.° do presente regulamento. Informard
igualmente sem demora a Cdmara de Recurso sobre o resultado final desse processo.

Artigo 35.°
Atribuicio de um recurso a uma Cimara e designagio de um relator

1. Assim que o pedido de recurso tiver sido apresentado, o Presidente das Cimaras de Recurso atribui o processo
a uma Cimara de Recurso em conformidade com os critérios objetivos estabelecidos pelo Praesidium das Camaras de
Recurso referido no artigo 166.°, n.° 4, alinea c), do Regulamento (UE) 2017/1001.

2. Para cada processo atribuido a uma Camara de Recurso em conformidade com o n.° 1, o seu presidente deve
designar um membro da Cdmara de Recurso, ou o presidente, como relator.

3. Quando um processo é da competéncia de um tdnico membro, nos termos do artigo 36.°, n.° 1, a Camara de
Recurso a qual foi atribuida a instrugdo do processo designa o relator como tnico membro, em conformidade com
o artigo 165.°, n.° 5, do Regulamento (UE) 2017/1001.

4. Se uma decisio de uma Cimara de Recurso sobre um processo tiver sido anulada ou alterada por uma decisio
final do Tribunal Geral ou, se for caso disso, do Tribunal de Justica, o Presidente das Cdmaras de Recurso, a fim de dar
cumprimento a essa decisio em conformidade com o artigo 72.°, n.° 6, do Regulamento (UE) 2017/1001, reatribuird
o processo, nos termos do n.° 1 do presente artigo, a uma Cimara de Recurso, a qual ndo inclui os membros que
adotaram a decisdo anulada, salvo se o processo for submetido & Camara de Recurso alargada (a «Grande Camara») ou se
a decisdo anulada tiver sido tomada pela Grande Camara.

5. Se forem interpostos virios recursos de uma mesma decisio, tais recursos serdo considerados como um tinico
processo. Sempre que recursos envolvendo as mesmas partes forem apresentados contra decisdes distintas relativas a
mesma marca, ou tiverem em comum outros elementos de facto ou de direito pertinentes, tais recursos podem ser
considerados num processo conjunto com o consentimento das partes.

Artigo 36.°

Processos sob a tutela de um tinico membro

1. A Cimara de Recurso encarregada da instrugdo do processo pode designar um tnico membro, na ace¢do do
artigo 165.°, n.° 2, do Regulamento (UE) 2017/1001, para efeitos das seguintes decisdes:

a) Decisdes nos termos do artigo 23.%
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b) Decisdes que encerram o processo de recurso na sequéncia da retirada, rejeicdo, rentincia ou anulagdo da marca
contestada ou da marca anterior;

¢) Decisdes que encerram o processo de recurso na sequéncia da retirada da oposicdo, do pedido de extin¢do, da
declaragio de nulidade ou do recurso;

d) Decisdes sobre as medidas tomadas nos termos do artigo 102.°, n.° 1, e do artigo 1032, n.° 2, do Regulamento (UE)
2017/1001, desde que a correcdo ou, se for caso disso, a revogagdo da decisdo sobre o recurso diga respeito a uma
decisdo tomada por um tinico membro;

e) Decisdes a titulo do artigo 104.°, n.° 4, do Regulamento (UE) 2017/1001;
f) Decisdes a titulo do artigo 109.0, n.s 4, 5 e 8, do Regulamento (UE) 2017/1001;

g) Decisdes sobre recursos contra decisdes em processos ex parte tomadas pelos motivos previstos no artigo 7.° do
Regulamento (UE) 20171001, e que sdo manifestamente infundadas ou manifestamente bem fundadas.

2. Se o tinico membro considerar que as condi¢des estabelecidas no n.> 1 ou no artigo 1652, n.° 5, do Regulamento
(UE) 2017/1001 ndo sdo ou deixaram de ser cumpridas, o membro remeterd o processo a Camara de Recurso na sua
composi¢do de trés membros, apresentando-lhe um projeto de decisdo nos termos do artigo 41.° do presente
regulamento.

Artigo 37.0
Remissdo do processo para a Grande Cimara

1. Sem prejuizo da faculdade de remeter o processo para a Grande Camara nos termos do artigo 165., n.° 3, do
Regulamento (UE) 2017/1001, uma Camara de Recurso remeterd o processo a Grande Camara se considerar que tem de
se afastar de uma interpretagdo da legislacdo aplicavel pronunciada numa decisdo anterior da Grande Cimara ou se
observar que as Camaras de Recurso adotaram decisdes divergentes sobre uma questdo de direito que é suscetivel de
influenciar o resultado do processo.

2. Todas as decisdes relativas a remissdo de processos de recurso para a Grande Cimara indicardo as razdes pelas
quais a Camara de Recurso ou, se for o caso, o Praesidium das Cdmaras de Recurso, considera que tal se justifica, serdo
comunicadas as partes no processo e serdo publicadas no Jornal Oficial do Instituto.

3. A Grande Cimara remeterd sem demora o processo para a Camara de Recurso a qual este foi originalmente
atribuido, se considerar que nio estdo, ou que deixaram de estar, reunidas as condi¢des para a sua remissdo.

4. Os pedidos de pareceres fundamentados sobre questdes de direito, nos termos do artigo 157.°, n.° 4, alinea ), do
Regulamento (UE) 2017/1001, deverdo ser remetidos para a Grande Camara por escrito e precisar as questdes de direito
cuja interpretagdo ¢ solicitada, podendo igualmente indicar o ponto de vista do diretor executivo sobre as diferentes
interpretagdes possiveis, bem como sobre as respetivas consequéncias juridicas e praticas. Estes pedidos serdo publicados
no Jornal Oficial do Instituto.

5. Se uma Camara de Recurso tiver de decidir, num processo que lhe tenha sido submetido, sobre a mesma questio
de direito que ja tenha sido objeto de remissdo para a Grande Cdmara nos termos do artigo 165.°, n.° 3, ou do
artigo 157.°, n.° 4, alinea I), do Regulamento (UE) 2017/1001, suspenderd o processo até que a Grande Cimara tenha
tomado a sua decisdo ou emitido o seu parecer fundamentado.

6. Os grupos ou organismos representativos de fabricantes, produtores, prestadores de servicos, comerciantes ou
consumidores podem, se provarem ter um interesse justificado no resultado de um recurso ou de um pedido de parecer
fundamentado submetido a Grande Camara, apresentar observagdes escritas no prazo de dois meses a contar da data de
publicacio no Jornal Oficial do Instituto da decisdo de remissdo ou, se for esse o caso, do pedido de parecer
fundamentado. Esses grupos ou organismos ndo podem ser partes no processo perante a Grande Camara e suportam as
suas proprias despesas.

Artigo 38.°

Alteragio da composi¢io de uma Cimara

1. Sempre que, apos um processo oral, a composi¢do da Camara de Recurso seja alterada nos termos do artigo 43.°,
n.os 2 e 3, todas as partes no processo serdo informadas de que, a pedido de qualquer uma das partes, se realizard um
novo processo oral perante a Camara na sua nova composicdo. Realizar-se-4 um igualmente novo processo oral se
o novo membro o requerer e desde que os outros membros da Camara de Recurso tenham dado o seu acordo.
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2. O novo membro da Camara de Recurso estd vinculado, na mesma medida que os outros membros, por qualquer
decisdo proviséria ja adotada.

Artigo 39.°
Deliberagdo, votacio e assinatura de decisdes

1. O relator apresentard aos outros membros da Cadmara um projeto da decisdo a tomar e fixard um prazo razodvel
para a apresentagdo de uma eventual oposi¢do ou para solicitar alteragdes.

2. A Camara de Recurso reunird para deliberar sobre a decisdo a tomar se houver indicios de que os membros da
Camara ndo sdo todos da mesma opinido. Tomam parte nas deliberacdes apenas os membros da Camara de Recurso;
o Presidente da Cdmara de Recurso pode, todavia, autorizar outros funciondrios, como o Secretdrio ou os intérpretes,
a assistir. As deliberagdes sdo e permanecerdo secretas.

3. Durante a deliberagio entre os membros de uma Camara de Recurso, o parecer do relator é ouvido em primeiro
lugar e, se o relator ndo for o presidente, o parecer do presidente serd ouvido em dltimo lugar.

4. Se for necessario proceder a uma votagdo, esta far-se-d pela mesma ordem, com a reserva de que o presidente ¢
sempre o ultimo a votar. Ndo sdo permitidas abstengdes.

5.  Todos os membros da Camara de Recurso que tomam a decisio assinam-na. No entanto, nos casos em que
a Cimara de Recurso ja tiver tomado uma decisdo final e um membro tiver um impedimento, esse membro ndo é
substituido e o presidente assina a decisio em seu nome. Se o presidente tiver um impedimento, o membro decano da
Camara de Recurso nos termos do artigo 43.°, n.° 1, assina a decisdo em nome do presidente.

6. Os n> 1 a5 ndo sio aplicdveis quando a decisio é tomada por um tnico membro, em conformidade com
o artigo 165.°, n.° 2, do Regulamento (UE) 2017/1001 e com o artigo 36.°, n.° 1, do presente regulamento. Nesses
casos, as decisdes sdo assinadas pelo inico membro.

Artigo 40.°
Presidente de uma Camara de Recurso

O presidente preside a uma Camara de Recurso e tem as seguintes fungdes:

a) Designar um membro da Camara de Recurso, ou designar-se a si proprio, como relator para cada processo atribuido
a Camara de Recurso, em conformidade com o artigo 35.°, n.° 2;

b) Designar, em nome da Camara de Recurso, o relator como tinico membro, em conformidade com o artigo 165.,
n.° 2, do Regulamento (UE) 2017/1001;

¢) Solicitar & Cidmara de Recurso que se pronuncie sobre a admissibilidade do recurso, em conformidade com
o artigo 23.°, n.° 2, do presente regulamento;

d) Orientar o exame preparatério do processo conduzido pelo relator, em conformidade com o artigo 41.° do presente
regulamento;

e) Presidir as audigdes orais e a instrugdo do processo e assinar as respetivas atas.

Artigo 41.°
Relator de uma Camara de Recurso

1. O relator procede a um exame preliminar do recurso que lhe foi atribuido, prepara o processo para exame e
deliberacdo pela Camara de Recurso e redige o projeto da decisdo a adotar pela Camara de Recurso.

2. Para o efeito, o relator assume, se necessdrio e sob a orienta¢do do presidente da Camara de Recurso, as seguintes
fungdes:

a) Convidar as partes a apresentar observa¢des, em conformidade com o artigo 70.°, n° 2, do Regulamento (UE)
2017/1001;
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b) Decidir sobre os pedidos de prorrogagio dos prazos e, se for caso disso, fixar prazos nos termos do artigo 24.°,
ne 1, do artigo 25.°, n.e 5, e do artigo 26.° do presente regulamento, bem como sobre as suspensdes nos termos do
artigo 71.9

¢) Preparar comunicag¢des nos termos do artigo 28.° e a audigdo oral;

d) Assinar as atas do processo oral e da instrugio.

Artigo 42.°
Secretaria

1. Serd criada uma Secretaria para as Camaras de Recurso. A Secretaria serd responsa’vel pela rececdo, transmissao,
conservagdo e notificagio de todos os documentos relativos ao processo perante as Cimaras de Recurso e pela
constitui¢do dos respetivos dossiés.

2. A Secretaria é dirigida por um secretrio. O secretdrio desempenha as fungdes a que se refere o presente artigo,
sob a autoridade do presidente das Cdmaras de Recurso, sem prejuizo do disposto no n.c 3.

3. O secretdrio assegura o cumprimento de todos os requisitos formais e dos prazos, estabelecidos no Regulamento
(UE) 2017/1001, no presente regulamento ou nas decisdes do Praesidium das Camaras de Recurso adotadas em
conformidade com o artigo 166.0, n.° 4, alineas c) e d), do Regulamento (UE) 2017/1001. Para esse efeito, o secretdrio
tem as seguintes fungdes:

a) Assina as decisdes tomadas pelas Camaras de Recurso respeitantes aos recursos;
b) Elabora e assina as atas do processo oral e da instrugio;

c¢) Fornece, por sua propria iniciativa ou a pedido da Camara de Recurso, pareceres fundamentados a Cimara de
Recurso sobre requisitos processuais e formais, incluindo sobre as irregularidades visadas no artigo 23., n.° 2, do
presente regulamento;

d) Apresenta o recurso, nos termos do artigo 34.°, n.° 1, do presente regulamento, a instincia do Instituto que adotou
a decisdo contestada;

e) Emite a ordem de reembolso da taxa de recurso, em nome da Camara de Recurso, nos casos referidos no artigo 33.°,
alineas a) e b), do presente regulamento.

4. Por delegagdo do presidente das Camaras de Recurso, o secretrio assume as seguintes fungdes:
a) Atribui os processos, em conformidade com o artigo 35.°, n.>s 1 e 4;

b) Aplica, em conformidade com o artigo 166.°, n.° 4, alinea b), do Regulamento (UE) 2017/1001, as decisdes do
Praesidium das Camaras de Recurso relativas a tramita¢do processual nas Camaras de Recurso.

5. O secretdrio pode, por delegagdo do Praesidium das Cimaras de Recurso efetuada por proposta do presidente das
Camaras de Recurso, desempenhar outras tarefas relativas a tramitagdo do processo de recurso perante as Camaras de
Recurso e a organizacdo do trabalho destas.

6. O secretdrio pode delegar as tarefas a que se refere o presente artigo num membro da Secretaria.

7. Em caso de impedimento do secretdrio, na ace¢do do artigo 43.°, n.° 4, ou se o lugar de secretdrio se encontrar
vago, o presidente das Camaras de Recurso nomeia um membro da Secretaria que assumird as fungdes do secretdrio na
auséncia deste.

8. Os membros da Secretaria sdo geridos pelo secretério.

Artigo 43.0
Ordem de antiguidade de funcdes e substituicio dos membros e dos presidentes

1. A antiguidade dos presidentes e dos membros é calculada a partir da data da sua entrada em funcdes, tal como
especificado no ato de nomeagido ou, na falta deste, tal como fixado pelo Conselho de Administragio do Instituto. Em
caso de igual antiguidade de fungdes, a ordem de precedéncia por antiguidade é determinada pela idade. Os presidentes
e os membros cujo mandato seja renovado mantém a ordem de antiguidade anterior.
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2. Se o presidente de uma Camara de Recurso estiver impedido de exercer as suas fungdes, serd substituido, com base
na antiguidade, tal como determinado no n. 1, pelo decano dessa Cdmara de Recurso ou, nos casos em que nenhum
membro da Cdmara de Recurso esteja disponivel, pelo mais antigo dos outros membros das Cdmaras de Recurso.

3. Se um membro de uma Camara de Recurso estiver impedido de exercer as suas fun¢des, esse membro serd
substituido, com base na antiguidade, tal como determinado no n. 1, pelo decano dessa Cimara de Recurso ou, nos
casos em que nenhum membro da Cidmara de Recurso esteja disponivel, pelo mais antigo dos outros membros das
Camaras de Recurso.

4.  Para efeitos dos n.* 2 e 3, considera-se que os presidentes e os membros das Camaras de Recurso estido impedidos
de exercer as suas fun¢des em caso de férias, doenca, compromissos impreteriveis e exclusdo nos termos do artigo 169.°
do Regulamento (UE) 2017/1001 e do artigo 35.°, n.° 4, do presente regulamento. O presidente serd igualmente
considerado como estando impedido de exercer as suas fungdes quando age, a titulo provisério, na qualidade de
presidente das Camaras de Recurso nos termos do artigo 47.°, n.° 2, do presente regulamento. Quando o lugar de
presidente ou de um membro se encontra vago, as respetivas funcdes sdo exercidas, a titulo provisério, em
conformidade com o disposto nos n.>s 2 e 3 do presente artigo em matéria de substituigdo.

5. Qualquer membro que considere que estd impedido de exercer as suas funcdes deve informar sem demora
o presidente da Cidmara de Recurso em causa. Um presidente que considere que estd impedido de exercer as suas
funcdes deve, sem demora, informar simultaneamente o seu suplente, determinado em conformidade com o n.° 2, e
o presidente das Camaras de Recurso.

Artigo 44.°
Exclusio e recusa

1. Antes de uma decisdo ser tomada por uma Camara de Recurso nos termos do artigo 169.°, n.° 4, do Regulamento
(UE) 2017/1001, o presidente ou o membro em questdo serd convidado a apresentar as suas observagdes quanto a
existéncia efetiva de motivo de exclusdo ou recusa.

2. Se a Cimara de Recurso tiver conhecimento, proveniente de uma fonte que ndo seja 0 membro em causa ou uma
parte no processo, de qualquer motivo de exclusdo ou recusa nos termos do artigo 169.°, n.° 3, do Regulamento (UE)
2017/1001, aplica-se o procedimento previsto no artigo 169.°, n.° 4, do Regulamento (UE) 2017/1001.

3. O processo em causa serd suspenso até que seja tomada uma decisdo sobre as medidas a adotar nos termos do
artigo 169.°, n.° 4, do Regulamento (UE) 2017/1001.

Artigo 45.°
Grande Camara

1. A lista com os nomes de todos os membros das Camaras de Recurso, a excecdo do presidente das Camaras de
Recurso e dos presidentes de cada Cdmara de Recurso, com vista a selecdo de forma rotativa dos membros da Grande
Camara a que se refere o artigo 167.°, n.° 2, do Regulamento (UE) 2017/1001, serd elaborada pela ordem de antiguidade
fixada nos termos do artigo 43.°, n° 1, do presente regulamento. Sempre que um recurso tiver sido remetido para
a Grande Camara em conformidade com o artigo 165.2, n.o 3, alinea b), do Regulamento (UE) 2017/1001, a Grande
Camara incluird o relator designado antes da remisséo.

2. O artigo 40.° ¢ aplicdvel ao Presidente das Camaras de Recurso, na qualidade de presidente da Grande Cimara.
O artigo 41.0 ¢ aplicavel ao relator da Grande Camara.

3. Quando o Presidente das Camaras de Recurso se encontrar impedido de exercer as suas fung¢des enquanto
presidente da Grande Cimara, é substituido nessa fungio e, se for esse o caso, na fungdo de relator perante a Grande
Camara, com base na antiguidade determinada em conformidade com o artigo 43., n.° 1, pelo presidente de Camara de
Recurso mais antigo. Quando um membro da Grande Cidmara se encontrar impedido de exercer as suas funcdes, é
substituido por um outro membro das Cimaras de Recurso designado nos termos do artigo 167., n° 2, do
Regulamento (UE) 2017/1001 e do n.o 1 do presente artigo. O disposto no artigo 43., n.> 4 e 5, aplica-se mutatis
mutandis.
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4. A Grande Camara nio deliberard nem votard nos processos e o processo oral ndo terd lugar perante a Grande
Camara, a menos que sete dos seus membros estejam presentes, entre os quais o seu presidente e o relator.

5. Oartigo 39.0,n.% 1 a 5, é aplicavel as deliberacdes e votagdes da Grande Camara. Em caso de empate, o presidente
dispde de voto de qualidade.

6. O artigo 32.0 ¢ aplicavel as decisdes da Grande Camara e, mutatis mutandis, aos seus pareceres fundamentados na
ace¢do do artigo 157.°, n.° 4, alinea 1), do Regulamento (UE) 2017/1001.

Artigo 46.°
Praesidium das Camaras de Recurso

1. O Praesidium das Camaras de Recurso desempenha as seguintes fungdes:
a) Decide da constitui¢io de Camaras de Recurso;

b) Determina os critérios objetivos para a atribuicio dos processos de recurso as Cdmaras de Recurso e delibera sobre
eventuais conflitos no que respeita a sua aplica¢io;

¢) Mediante proposta do Presidente das Camaras de Recurso, define os requisitos das Camaras de Recursos em termos
de despesas com vista a elaboragdo das estimativas de despesas do Instituto;

d) Fixa o seu regulamento interno;

e) Estabelece regras para o tratamento da exclusio e recusa dos membros, em conformidade com o artigo 169.> do
Regulamento (UE) 2017/1001;

f) Emite as instru¢des de trabalho destinadas a Secretaria;

g) Toma qualquer outra medida para efeitos do exercicio das suas fungdes no que se refere a defini¢do das regras e a
organizacdo do trabalho das Cimaras de Recurso nos termos do disposto no artigo 165.°, n. 3, alinea a), e do
artigo 166.°, n.° 4, alinea a), do Regulamento (UE) 2017/1001.

2. O Praesidium s6 pode deliberar de forma vilida se pelo menos dois tercos dos seus membros, incluindo
o presidente do Praesidium e metade dos presidentes das Camaras de Recurso (este nimero pode ser arredondado para
cima, se necessdrio), estiverem presentes. As decisdes do Praesidium sio tomadas por maijoria. Em caso de empate,
o presidente dispde de voto de qualidade.

3. As decisdes tomadas pelo Praesidium nos termos do artigo 43.°, n.o 1, do artigo 45.°, n.° 1, e do n. 1, alineas a)
e b), do presente artigo sdo publicadas no Jornal Oficial do Instituto.
Artigo 47.°
Presidente das CAmaras de Recurso

1. Quando o presidente das Camaras de Recurso se encontrar impedido de exercer as suas fungdes na ace¢io do
artigo 43.2, n.° 4, as funcdes de gestdo e de organizagdo que lhe sdo conferidas pelo artigo 166.2, n.° 4, do Regulamento
(UE) 2017/1001 serdo exercidas, com base na antiguidade, tal como determinado em conformidade com o artigo 43.°,
n.° 1, do presente regulamento, pelo presidente de Camara de Recurso mais antigo.

2. Quando o cargo de Presidente das Camaras de Recurso se encontrar vago, as funcdes desse presidente serdo
exercidas, a titulo provisério, com base na antiguidade, tal como determinado em conformidade com o artigo 43..,
ne 1, pelo presidente de Camara de Recurso mais antigo.

Artigo 48.°

Aplicabilidade aos processos de recurso das disposicdes relativas a outros processos

Salvo disposi¢do em contrério do presente titulo, as disposicdes relativas a processos perante a instincia do Instituto que
adotou a decisdo objeto de recurso aplicam-se, mutatis mutandis, aos processos de recurso.



L 104/24 Jornal Oficial da Unido Europeia 24.4.2018

TITULO VI

PROCESSO ORAL E INSTRUCAO
Artigo 49.0
Convocacdo para o processo oral

1. As partes sdo convocadas para o processo oral previsto no artigo 96.° do Regulamento (UE) 2017/1001, sendo
chamada a sua atencdo para o disposto no n.° 3 do presente artigo.

2. Ao emitir a convocacdo, o Instituto convida as partes, se for caso disso, a fornecer todas as informagdes e todos os
documentos pertinentes antes da audi¢do. O Instituto pode convidar as partes a concentrar-se numa ou em varias
questdes especificas durante o processo oral. Pode igualmente dar as partes a possibilidade de participar no processo
oral por videoconferéncia ou outros meios técnicos.

3. Se uma parte que tenha sido devidamente convocada para o processo oral perante o Instituto ndo comparecer,
0 processo pode prosseguir na sua auséncia.

4. O Instituto assegura que o processo estd pronto para decisio no momento da conclusio do processo oral,
a menos que haja motivos especiais que justifiquem o contrério.

Artigo 50.°
Linguas do processo oral

1. O processo oral desenrola-se na lingua do processo, a menos que as partes acordem na utilizagio de qualquer
outra lingua oficial da Unido.

2. No processo oral, o Instituto pode comunicar noutra lingua oficial da Unido e pode autorizar uma Parte a fazé-lo,
a pedido desta, desde seja possivel disponibilizar interpretacdo simultinea para a lingua do processo. As despesas ligadas
a interpretagdo simultinea serdo suportadas pela parte que efetua o pedido ou pelo Instituto, consoante o caso.

Artigo 51.°
Audicio de partes, testemunhas ou peritos e inspe¢io

1. Se o Instituto considerar necessario ouvir as partes, as testemunhas ou os peritos, ou proceder a uma inspegio,
tomard uma decisdo provisoria nesse sentido, indicando os meios pelos quais tenciona obter os elementos de prova, os
factos pertinentes a provar e a data, a hora e o local da audigdo ou da inspegio. Se a audigdo de testemunhas ou peritos
for solicitada por uma parte, o Instituto determinard na sua decisdo o prazo dentro do qual essa parte fica obrigada
a comunicar-lhe os nomes e enderegos das testemunhas ou peritos.

2. A convocacdo das partes, testemunhas ou peritos para prestar depoimento incluir:

a) Um extrato da decisdo referida no n.° 1, indicando a data, a hora e o local em que se procederéd a audigdo ordenada,
bem como os factos sobre os quais serdo ouvidas as partes, testemunhas e peritos;

b) Os nomes das partes no processo e informagdes sobre os direitos que as testemunhas ou os peritos podem invocar
nos termos do disposto no artigo 54.°, n. 2 a 5.

A convocagdo dard também as partes, as testemunhas ou aos peritos convocados a possibilidade de participar no
processo oral por videoconferéncia ou outros meios técnicos.

3. O artigo 50.°, n.° 2, aplica-se mutatis mutandis.
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Artigo 52.°
Mandatos dos peritos e respetivos pareceres
1. O Instituto decidird a forma sob a qual um perito apresenta o seu parecer.

2. O mandato do perito incluira:

a) Uma descri¢do exata da sua tarefa;

b) O prazo estabelecido para a apresentacdo do seu parecer;

¢) Os nomes das partes no processo;

d) Informagdes sobre os direitos que o perito pode invocar nos termos do artigo 54.2, n.s 2, 3 e 4.

3. Quando um perito é nomeado, o seu parecer deverd ser apresentado na lingua do processo ou acompanhado de
uma traducdo nessa lingua. As partes receberdo copia do parecer escrito e, se for necessario, da respetiva tradugio.

4. As partes podem recusar a nomeacdo de um perito por motivos de incompeténcia ou pelas mesmas razdes que
presidem a recusa de um examinador ou de um membro de uma divisdo ou de uma Cimara de Recurso previstas no
artigo 169., n.> 1 e 3, do Regulamento (UE) 2017/1001. Qualquer recusa da nomeacdo de um perito deve ser
apresentada na lingua do processo ou acompanhada de uma tradugdo nessa lingua. A sec¢do do Instituto em questdo
deliberard sobre a recusa.

Artigo 53.°
Ata do processo oral

1. Serd lavrada ata do processo oral ou da instrugdo oral, a qual indicaré:

a) O ntmero do processo a que se refere o processo oral e a data deste;

b) Os nomes dos funciondrios do Instituto, das partes, dos seus representantes e das testemunhas e peritos presentes;
) As observagdes e os pedidos apresentados pelas partes;

d) Os meios de apresentacdo ou obten¢do de provas;

) Quando aplicavel, as ordens ou decisdes emitidas pelo Instituto.

2. As atas fazem parte integrante do processo de pedido ou de registo da marca da UE correspondente e serdo
notificadas as partes.

3. No caso de se proceder a gravagdo do processo oral ou da instrugdo perante o Instituto, a grava¢io substitui a ata
e o n.° 2 aplica-se mutatis mutandis.
Artigo 54.°
Custas da instrucio no processo oral

1. O Instituto pode subordinar a instrucdo ao depdsito, pela parte que a requereu, de um montante que serd fixado
com base numa estimativa das custas.

2. As testemunhas e os peritos convocados pelo Instituto e que comparecam perante ele terdo direito a um
reembolso, dentro de limites razodveis, das despesas de deslocagdo e estadia eventualmente suportadas. O Instituto pode
conceder-lhes um adiantamento sobre essas despesas.



L 104/26 Jornal Oficial da Unido Europeia 24.4.2018

3. As testemunhas que tenham direito a um reembolso, em conformidade com o n.° 2, beneficiardo igualmente de
uma indemnizacdo adequada pela perda de rendimento e os peritos terdo direito a honorédrios para remuneracio do seu
trabalho. Essa indemnizagdo serd paga as testemunhas e aos peritos apds o cumprimento das suas obrigacdes ou
a realizacdo das suas tarefas, caso essas testemunhas e peritos tenham sido convocados pelo Instituto por iniciativa deste.

4. Os montantes das despesas e os adiantamentos a pagar nos termos dos n. 1, 2 e 3 sdo determinados pelo diretor
executivo do Instituto e publicados no Jornal Oficial do Instituto. As despesas sdo calculadas de acordo com o Estatuto
dos Funciondrios da Unido Europeia e do Regime Aplicivel aos Outros Agentes da Unido, previsto no Regulamento
(CEE, Euratom, CECA) n.c 259/68 do Conselho (') e, em especial, no seu anexo VII.

5. A responsabilidade final pelos montantes devidos ou pagos em conformidade com os n.%s 1 a 4 cabera:

a) Ao Instituto, caso este, por sua propria iniciativa, tenha convocado as testemunhas ou peritos;

b) A parte interessada, caso essa parte tenha requerido a audicio oral de testemunhas ou peritos, de acordo com
a decisdo sobre a reparti¢do e a fixagdo das custas, nos termos dos artigos 109.c e 110.c do Regulamento (UE)

2017/1001 e do artigo 18.> do Regulamento de Execugdo (UE) 2018/626. A parte em causa restituird ao Instituto
quaisquer adiantamentos devidamente pagos.

Artigo 55.°
Exame dos elementos de prova escritos

1. O Instituto examinard todos os elementos de prova fornecidos ou obtidos em qualquer processo perante
o Instituto na medida do necessdrio a fim de tomar uma decisio no processo em causa.

2. Os documentos ou outros elementos de prova constardo dos anexos de uma apresentacdo, que serdo numerados
consecutivamente. A apresentacdo deve conter um indice indicando, para cada documento ou elemento de prova
anexado:

a) O ndmero do anexo;
b) Uma breve descricio do documento ou do elemento e, se for caso disso, o niimero de paginas;
¢) O niimero da pdgina da apresentagdo em que o documento ou o elemento é mencionado.

A parte responsdvel pela apresentagio pode também indicar, no indice dos anexos, em que partes especificas de um
documento se baseiam os seus argumentos.

3. Sempre que a apresentacdo ou os anexos ndo estejam conformes com os requisitos estabelecidos no n.e 2,
o Instituto poderd convidar a parte responsavel pela apresentagio a corrigir as eventuais irregularidades, no prazo fixado
pelo Instituto.

4. Se a irregularidade nio for corrigida dentro do prazo fixado pelo Instituto, e se continuar a ndo ser possivel ao
Instituto estabelecer claramente a que motivo ou argumento se refere um documento ou elemento de prova, esse
documento ou elemento de prova ndo serd tido em conta.

TITULO VI

NOTIFICAGOES PELO INSTITUTO
Artigo 56.°
Disposicdes gerais em matéria de notificacoes

1. Nos processos perante o Instituto, as notificagdes do Instituto serdo efetuadas em conformidade com o artigo 94.c,
n.° 2, do Regulamento (UE) 2017/1001, devendo consistir na transmissdo do documento a notificar as partes em causa.
A transmissdo pode ser efetuada facultando o acesso eletrénico a esse documento.

(") Regulamento (CEE, Euratom, CECA) n.> 259/68 do Conselho, de 29 de fevereiro de 1968, que fixa o Estatuto dos Funciondrios das
Comunidades Europeias assim como o Regime aplicdvel aos outros agentes destas Comunidades, e institui medidas especiais tempora-
riamente aplicdveis aos funciondrios da Comissdo (Estatuto dos Funciondrios) JO L 56 de 4.3.1968, p. 1).
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2. As notificagdes devem ser efetuadas por um dos seguintes meios:
a) Meios eletrénicos nos termos do artigo 57.%

b) Via postal ou servigo de correio expresso nos termos do artigo 58.%
¢) Notificagdo por andncio publico nos termos do artigo 59.c.

3. Se o destinatdrio tiver indicado os seus dados de contacto através de meios eletrénicos, o Instituto pode optar
entre esses meios e a comunicacdo por via postal ou por servi¢o de correio expresso.

Artigo 57.°

Notificacio por meios eletronicos

1. A notificacdo por meios eletronicos abrange as transmissdes por cabo, radio, meios 6ticos ou outros meios eletro-
magnéticos, incluindo a Internet.

2. O diretor executivo determinard as modalidades relativas aos meios eletrénicos especificos a utilizar, a forma como
serdo utilizados os meios eletrénicos e ao prazo para notificagdo por meios eletronicos.

Artigo 58.°
Notificacio por via postal ou por servico de correio expresso

1. Nio obstante o disposto no artigo 56.°, n.° 3, as decisdes que tenham um prazo para recurso, as convocagdes e
quaisquer outros documentos determinados pelo diretor executivo serdo notificados por servigo de correio expresso ou
por carta registada com aviso de recegdo. Todas as outras comunicagdes serdo enviadas por correio expresso ou por
carta registada, com ou sem aviso de rece¢do, ou por correio normal.

2. Nio obstante o disposto no artigo 56.°, n.° 3, as notifica¢des a destinatdrios que ndo tenham domicilio nem sede
ou estabelecimento industrial ou comercial real e efetivo no Espaco Econémico Europeu (EEE»), e que ndo tenham
designado um representante nos termos do artigo 119.°, n.°o 2, do Regulamento (UE) 2017/1001, serdo efetuadas
mediante envio do documento a notificar por correio normal.

3. No caso de notificagdo por servico de correio expresso ou por carta registada, com ou sem aviso de recegio,
considerar-se-d que a mesma foi entregue ao destinatrio no décimo dia seguinte ao seu envio, a menos que a carta nio
tenha sido recebida pelo destinatdrio ou tenha sido recebida em data posterior. Em caso de contestagdo, cumprird ao
Instituto provar que a carta chegou ao seu destino ou determinar em que data foi entregue ao destinatdrio, consoante
0 caso.

4. A notificagdo por servio de correio expresso ou por carta registada, com ou sem aviso de rececdo, serd
considerada como efetuada mesmo que o destinatdrio se recuse a aceitar a carta.

5. A notificagdo por correio normal considerar-se-d efetuada no décimo dia seguinte a data do seu envio.

Artigo 59.0
Notificacio por aniincio pdblico

Se o endereco do destinatirio ndo puder ser determinado ou se, apds pelo menos uma tentativa, a notificagdio em
conformidade com o artigo 56.°, n.° 2, alineas a) e b), se tiver revelado impossivel, a notificacio serd efetuada por
antncio publico.

Artigo 60.°

Notificacio aos representantes

1. Se tiver sido designado um representante, ou se o requerente mencionado em primeiro lugar num pedido conjunto
for considerado como o representante comum nos termos do artigo 73.°, n.° 1, as notificagdes devem ser dirigidas ao
representante designado ou ao representante comum.
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2. Se uma Unica parte tiver designado vdrios representantes, a notificacdo deve ser efetuada em conformidade com
o disposto no artigo 2.°, n° 1, alinea ¢), do Regulamento de Execucdo (UE) 2018/626. Se vdrias partes tiverem
designado um representante comum, serd suficiente a notificacgio de um sé exemplar do documento ao representante
comum.

3. Qualquer notificagdo ou outra comunicacdo dirigida pelo Instituto a um representante devidamente autorizado
produzird os mesmos efeitos de uma comunicagido dirigida a pessoa representada.

Artigo 61.°
Irregularidades de notificacio

Nos casos em que um documento tenha sido recebido pelo destinatdrio mas em que o Instituto ndo consiga provar que
o mesmo foi devidamente notificado, ou se as disposicdes relativas a notificacio ndo tiverem sido observadas,
considerar-se-d que o documento foi notificado na data determinada pelo Instituto como data de rece¢io.

Artigo 62.°
Notificacio de documentos no caso de haver vidrias partes

Os documentos emanados das partes serdo notificados as outras partes de forma sistemdtica. Pode dispensar-se
a notificacdo se o documento ndo contiver elementos novos e se ja estiverem reunidos os elementos necessarios para
a tomada de uma decisdo.

TITULO VIII

COMUNICACOES POR ESCRITO E FORMULARIOS
Artigo 63.°
Comunicacdes ao Instituto por escrito ou por outros meios

1. O pedido de registo de uma marca da UE, bem como qualquer outro pedido previsto no Regulamento (UE)
2017/1001 e todas as outras comunicagdes dirigidas ao Instituto serdo apresentados do seguinte modo:

a) Por transmissio de uma comunicagdo por meios eletronicos, caso em que se considera a indicacio do nome do
remetente como equivalente a assinatura;

b) Por entrega ao Instituto de um original assinado do documento em questdo, por via postal ou por um servico de
COITEiO eXpresso.

2. Nos processos perante o Instituto, a data na qual a comunica¢do ¢ recebida pelo Instituto serd considerada como
a respetiva data de depdsito ou apresentacio.

3. Se uma comunicacdo recebida por meios eletrénicos estiver incompleta ou ilegivel, ou se o Instituto tiver davidas
razodveis acerca da fidelidade da transmissdo, o Instituto dard conhecimento do facto ao remetente e convidd-lo-d, num
prazo definido pelo Instituto, a retransmitir o original ou a apresentd-lo em conformidade com o disposto no n.> 1,
alinea b). Se esse pedido for satisfeito no prazo especificado, considerar-se-d que a data de rece¢do da retransmissio ou
do original ¢ a data de rececdo da comunicagdo original. No entanto, se a irregularidade disser respeito a atribuicdo de
uma data de depdsito de um pedido de registo de uma marca, sdo apliciveis as disposi¢des em matéria de data de
deposito. Se o pedido ndo for satisfeito dentro do prazo estabelecido, considerar-se-d que a comunicacio ndo foi
recebida.

Artigo 64.

Anexos das comunicagdes por via postal ou por servico de correio expresso

1. Os anexos das comunicagdes podem ser apresentados em suportes de dados, em conformidade com as especifi-
cagdes técnicas fixadas pelo diretor executivo.

2. Se uma comunicacdo com anexos for apresentada em conformidade com o artigo 63., n.o 1, alinea b), por uma
parte num processo que envolva mais do que uma parte, essa parte apresentard tantas copias dos anexos quantas as
partes no processo. Os anexos serdo indexados de acordo com os requisitos definidos no artigo 55.°, n.° 2.
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Artigo 65.°
Formuldrios

1. O Instituto fornecerd gratuitamente ao publico formuldrios, que podem ser preenchidos em linha, para efeitos de:
a) Depésito de um pedido de marca da UE, incluindo, quando necessério, os pedidos de relatérios de investigagdo;

b) Apresentagdo de uma oposicio;

¢) Pedido de extin¢do dos direitos;

d) Pedido de declaragdo de nulidade ou de cessio de uma marca da UE;

e) Pedido de registo de uma transmissio, bem como o formuldrio ou documento de transmissdo previstos no
artigo 13.°, n.° 3, alinea d), do Regulamento de Execucio (UE) 2018/626;

f) Pedido de registo de uma licenca;

g) Pedido de renovagdo de uma marca da UE;

h) Interposicdo de um recurso;

i) Concessdo de procuragdo a um representante, sob a forma de uma procuragdo individual ou geral;

j) Apresentacdo ao Instituto de um pedido internacional ou da subsequente designacdo nos termos do Protocolo
referente a0 Acordo de Madrid relativo ao registo internacional de marcas, adotado em Madrid em 27 de junho
de 1989 ().

2. As partes no processo perante o Instituto também podem utilizar:

a) Formuldrios estabelecidos nos termos do Tratado sobre o Direito das Marcas ou de recomendagdes da Assembleia da
Unido de Paris para a Prote¢do da Propriedade Industrial;

b) Com excecdo do formuldrio mencionado no n.o 1, alinea i), formuldrios com o mesmo teor e formato que os
referidos no n.o 1.

3. O Instituto fornecerd os formuldrios referidos no n.° 1 em todas as linguas oficiais da Unido.

Artigo 66.°
Comunicacdes dos representantes

Qualquer comunicagio dirigida ao Instituto pelo representante devidamente autorizado produzird os mesmos efeitos de
uma comunicacdo emanada da pessoa representada.

TITULO IX

PRAZOS
Artigo 67.°
Célculo e duragio dos prazos

1. O prazo comeca a contar no dia seguinte ao da ocorréncia do acontecimento relevante, quer se trate de um ato
processual quer do termo de outro prazo. Se o ato processual em questio for uma notificagdo, a rece¢do do documento
notificado constitui o acontecimento, salvo disposi¢do em contrario.

2. Quando um prazo for expresso em termos de um ano ou um certo niimero de anos, termina no ano subsequente
correspondente, no més com o mesmo nome e no dia com o mesmo nimero que o més e o dia em que ocorreu
o acontecimento relevante. Se o més subsequente correspondente ndo tiver o dia com o mesmo nimero, o prazo
termina no tltimo dia desse més.

() JOL296 de 14.11.2003, p. 22.
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3. Quando um prazo for expresso em termos de um més ou um certo nimero de meses, termina no més
subsequente correspondente, no dia com o mesmo nimero que o dia em que ocorreu o acontecimento relevante. Se
o més subsequente correspondente ndo tiver o dia com o mesmo niimero, o prazo termina no tltimo dia desse més.

4. Quando um prazo for expresso em termos de uma semana ou um certo ndmero de semanas, esse prazo termina
na semana subsequente correspondente, no dia com o mesmo nome que o dia em que ocorreu o referido aconte-
cimento.

Artigo 68.°
Prorrogacio de prazos

Sob reserva dos prazos especificos ou dos prazos maximos previstos no Regulamento (UE) 2017/1001, no Regulamento
de Execugdo (UE) 2018/626 ou no presente regulamento, o Instituto pode conceder a prorrogacio de um prazo
mediante pedido fundamentado. Esse pedido deve ser apresentado pela parte interessada antes do termo do prazo em
questdo. Se houver duas ou mais partes, o Instituto pode subordinar a prorrogagdo de um prazo ao acordo das outras
partes.

Artigo 69.0
Termo do prazo em casos especiais

1. Se um prazo terminar num dia em que o Instituto ndo esteja aberto para rece¢do de documentos ou em que, por
motivos diferentes dos referidos no n.° 2, o correio normal ndo seja distribuido na drea em que o Instituto estd
localizado, o prazo é prorrogado até ao primeiro dia seguinte em que o Instituto esteja aberto para a recegdo de
documentos e em que o correio normal seja distribuido.

2. Se um prazo terminar num dia em que se verifique uma interrup¢do geral do correio no Estado-Membro em que
estd situado o Instituto ou — se e desde que o diretor executivo tenha permitido a transmissio de comunicacdes por
meios eletrénicos nos termos do artigo 100.°, n° 1, do Regulamento (UE) 2017/1001 — em que se verifique uma
interrupgdo efetiva da ligacdo do Instituto a esses meios eletrénicos de comunicagdo, esse prazo serd prorrogado até ao
primeiro dia seguinte ao da interrupcdo em que o Instituto esteja aberto para a rece¢io de documentos e em que
o correio normal seja entregue ou em que a ligagdo do Instituto a esses meios eletronicos de comunicagdo se encontre
restaurada.

TITULO X

REVOGACAO DE UMA DECISAO
Artigo 70.°
Revogacio de uma decisio ou cancelamento de uma inscri¢io no Registo

1. Se o Instituto, oficiosamente ou de acordo com informagdo pertinente apresentada pelas partes no processo,
considerar que uma decisdo ou inscri¢do no Registo estd sujeita a revogacdo nos termos do artigo 103.° do Regulamento
(UE) 2017/1001, informard a parte afetada sobre a revogagdo prevista.

2. A parte afetada pode, num prazo a determinar pelo Instituto, apresentar observagdes relativamente a revogacio
prevista.

3. Se a parte afetada concordar com a revogacdo prevista ou se ndo apresentar quaisquer observagdes dentro do
prazo fixado, o Instituto revogard a decisio ou cancelard a inscri¢do. Se a parte afetada ndo concordar com a revogagio
prevista, cabe ao Instituto tomar uma decisdo sobre a mesma.

4. Se a revogagio prevista for suscetivel de afetar mais do que uma parte, os n.* 1, 2 e 3 aplicam-se mutatis mutandis.
Nesses casos, as observagdes apresentadas por uma das partes nos termos do n.° 3 serdo sempre comunicadas a(s)
outra(s) parte(s), que sdo convidadas a apresentar observagdes.

5. Se a revogagdo de uma decisdo ou o cancelamento de uma inscri¢gdo no Registo afetar uma decisdo ou inscri¢do
no Registo que tenha sido publicada, a revogacio deve igualmente ser publicada.

6. A revogacdo é da competéncia da instancia ou unidade que tomou a decisdo nos termos do disposto nos n.s 1
a4
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TITULO XI

SUSPENSAO DO PROCESSO
Artigo 71.°
Suspensio do processo

1. No que se refere aos processos de oposi¢do, extingdo ou declaragio de nulidade e aos processos de recurso,
o servi¢o ou a Camara de Recurso competente pode suspender o processo:

a) Por sua prépria iniciativa, se as circunstancias justificarem a suspensdo do processo;

b) Mediante pedido fundamentado de uma das partes nos processos inter partes, se a suspensio for adequada as circuns-
tancias do caso, tendo em conta os interesses das partes e a fase do processo.

2. A pedido de ambas as partes nos processos inter partes, o servico ou a Cdmara de Recurso competente suspende
o0 processo por um periodo que ndo pode exceder seis meses. Essa suspensdo pode ser prorrogada mediante pedido de
ambas as partes até ao maximo de dois anos.

3. Todos os prazos relacionados com o processo em causa, com excecio do prazo de pagamento da taxa aplicavel,
sdo interrompidos a partir da data da suspensdo. Sem prejuizo do disposto no artigo 1702, n.° 5, do Regulamento (UE)
2017/1001, os prazos serdo recalculados, recomegando a correr a partir do dia em que o processo for retomado.

4. Se for caso disso, dadas as circunstincias do caso, as partes poderdo ser convidadas a apresentar as suas
observagdes no que diz respeito a suspensio ou reabertura do processo.

TITULO XII

INTERRUP(;AO DO PROCESSO
Artigo 72.°
Reatamento do processo

1. Se o processo perante o Instituto tiver sido interrompido em conformidade com o artigo 106.°, n° 1, do
Regulamento (UE) 2017/1001, o Instituto serd informado da identidade da pessoa habilitada a prosseguir o processo
perante o Instituto, em conformidade com o artigo 106.°, n.° 2, do Regulamento (UE) 2017/1001. O Instituto comunica
a essa pessoa e aos terceiros interessados que o processo serd reatado a partir de uma data a fixar pelo Instituto.

2. Se, no prazo de trés meses a contar do inicio da interrupgdo do processo nos termos do artigo 106.0, n.° 1,
alinea c), do Regulamento (UE) 2017/1001, o Instituto ndo tiver sido informado da designagio de um novo
representante, comunicard ao requerente ou ao titular da marca da UE o seguinte:

a) Se for aplicdvel o artigo 119.°, n.° 2, do Regulamento (UE) 2017/1001, que se considera que o pedido de marca da
UE foi retirado se essa informacdo ndo for fornecida no prazo de dois meses a contar da data dessa comunicacio;

b) Se ndo for aplicdvel o artigo 119.0, n.° 2, do Regulamento (UE) 2017/1001, que o processo serd reatado com
o requerente ou o titular da marca da UE a contar da data dessa comunicagio.

3. Os prazos que estejam a correr relativamente ao requerente ou ao titular da marca da UE na data da interrupgio
do processo, com exce¢do do prazo para pagamento das taxas de renovagdo, recomegardo a contar no dia em que
o processo for reatado.

TITULO XIII
REPRESENTACAO
Artigo 73.0
Designagio de um representante comum

1. Se houver mais do que um requerente ¢ o pedido de marca da UE ndo indicar um representante comum,
o primeiro requerente identificado no pedido que tenha o seu domicilio ou sede, ou um estabelecimento industrial ou
comercial real e efetivo, no EEE, ou o seu representante, se tiver sido nomeado, serd considerado como o representante
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comum. Nos casos em que todos os requerentes sio obrigados a designar um representante profissional, o representante
profissional que é mencionado em primeiro lugar no pedido serd considerado como o representante comum. Estas
disposi¢des aplicam-se mutatis mutandis aos terceiros que apresentem conjuntamente um ato de oposicio ou um pedido
de extingdo ou de declaracio de nulidade, bem como aos cotitulares de uma marca da UE.

2. Se, no decurso do processo, ocorrer uma transmissio a favor de virias pessoas e essas pessoas ndo tiverem
designado um representante comum, aplicar-se-d o disposto no n.° 1. Se essa designagdo ndo for possivel, o Instituto
convidard as referidas pessoas a designar um representante comum no prazo de dois meses. Se esse pedido ndo for
satisfeito, o Instituto designard o representante comum.

Artigo 74.°
Procuracoes

1.  Os empregados que representam pessoas singulares ou coletivas nos termos do artigo 119.°, n.e 3, do
Regulamento (UE) 2017/1001, bem como os profissionais da justica e os mandatdrios autorizados inscritos na lista
mantida pelo Instituto nos termos do artigo 120.°, n.° 2, do Regulamento (UE) 2017/1001, apenas apresentario ao
Instituto uma procuragdo assinada para inclusio no processo nos termos do artigo 119.2, n.° 3, e do artigo 120.°, n.° 1,
do Regulamento (UE) 2017/1001, se o Instituto assim o exigir expressamente ou se houver vérias partes no processo,
sendo que o representante intervém junto do Instituto e a outra parte o solicita expressamente.

2. Sempre que seja necessirio depositar uma procura¢do assinada, em conformidade com o artigo 119.°, n.° 3, ou
com o artigo 120.°, n.° 1, do Regulamento (UE) 2017/1001, essa procuracio pode ser depositada em qualquer uma das
linguas oficiais da Unido. Essa procuracio pode abranger um ou mais pedidos ou registos de marcas ou revestir a forma
de uma procuragio geral que habilite o representante a intervir em todos os processos perante o Instituto em que
a pessoa que confere a procuracio seja parte.

3. O Instituto especificard o prazo dentro do qual essa procuragdo deverd ser depositada. Se a procuragdo nio for
apresentada dentro do prazo fixado, o processo prosseguird com a pessoa representada. Quaisquer diligéncias
processuais efetuadas pelo representante, com exce¢do do depdsito do pedido de marca, serio consideradas como nio
tendo sido efetuadas se a pessoa representada ndo der a sua aprovagio no prazo estabelecido pelo Instituto.

4. O disposto nos n. 1 e 2 aplica-se mutatis mutandis a qualquer documento de revogagio de uma procuragio.

5. Um representante cuja procuragdo tenha sido revogada continuard a ser considerado como representante enquanto
o termo da sua procuragdo ndo tiver sido comunicado ao Instituto.

6.  Salvo disposicdo em contrdrio incluida na prépria procuracdo, esta ndo deixard automaticamente de ser vélida
perante o Instituto por morte da pessoa que a conferiu.

7. Se for comunicada ao Instituto a designacio de um representante, o seu nome e endereco profissional deverdo ser
indicados em conformidade com o disposto no artigo 2.°, n.° 1, alinea e), do Regulamento de Execugdo (UE) 2018/626.
Se um representante jd designado se apresentar perante o Instituto, deve indicar o nome e o niimero de identificacio
que lhe foi atribuido pelo Instituto. Se uma mesma parte tiver designado vérios representantes, estes poderdo agir separa-
damente ou em conjunto, ndo obstante qualquer disposi¢do em contrério das respetivas procuragdes.

8. A designagdo ou procuragio de um grupo de representantes serd considerada vilida para qualquer representante
que exerga uma atividade no seio do grupo.

Artigo 75.°
Alteracio da lista de mandatdrios autorizados

1. Nos termos do artigo 120.°, n.° 5, do Regulamento (UE) 2017/1001, a inscri¢dio de um mandatdrio autorizado
serd suprimida automaticamente:

a) Em caso de morte ou de incapacidade legal do mandatdrio autorizado;
b) Se o mandatirio autorizado tiver deixado de ser nacional de um Estado-Membro do EEE, a menos que o diretor

executivo tenha concedido uma derrogacdo nos termos do artigo 120.°, n° 4, alinea b), do Regulamento (UE)
2017/1001;
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¢) Se o mandatdrio autorizado tiver deixado de ter o seu domicilio profissional ou o seu local de trabalho no EEE;

d) Se o mandatério autorizado ja ndo tiver a habilitacgdo mencionada no artigo 120.°, n.° 2, alinea c), primeiro periodo,
do Regulamento (UE) 2017/1001.

2. A inscri¢do de um mandatdrio autorizado serd suspensa por iniciativa do Instituto caso tenha sido suspensa a sua
habilitacdo para assegurar a representacdo de pessoas singulares ou coletivas junto do Instituto Benelux da Propriedade
Intelectual ou do instituto central da propriedade industrial do Estado-Membro, tal como previsto no artigo 120.°, n.° 2,
alinea c), primeiro periodo, do Regulamento (UE) 2017/1001.

3. Se as condi¢des de supressdo tiverem deixado de existir, uma pessoa cuja inscri¢do tenha sido suprimida serd,
mediante requerimento e acompanhada de uma declaragdo nos termos do artigo 120.°, n.° 3, do Regulamento (UE)
2017/1001, reinscrita na lista de mandatarios autorizados.

4. O Instituto Benelux da Propriedade Intelectual e o instituto central da propriedade industrial do Estado-Membro
em causa informardo de imediato o Instituto, se tiverem conhecimento de quaisquer acontecimentos relevantes referidos
nosn.* 1e2.

TITULO XIV

PROCESSOS RELATIVOS AO REGISTO INTERNACIONAL DE MARCAS
Artigo 76.°
Marcas coletivas e marcas de certificagio

1. Sem prejuizo do artigo 193.c do Regulamento (UE) 2017/1001, se um registo internacional que designe a Unido
for tratado como uma marca coletiva da UE ou como uma marca de certificagio da UE nos termos do artigo 194.c,
ne 1, do Regulamento (UE) 2017/1001, serd igualmente emitida uma notificagio oficiosa de recusa proviséria em
conformidade com o artigo 33.> do Regulamento de Execugdo (UE) 2018/626 nos seguintes casos:

a) Quando existir um dos motivos de recusa previstos no artigo 76.°, n. 1 ou 2, do Regulamento (UE) 2017/1001, em
conjugacdo com o n.° 3 do mesmo artigo, ou no artigo 85.° n.>* 1 ou 2, do Regulamento (UE) 2017/1001, em

conjugacdo com o n.° 3 do mesmo artigo;

b) Se o regulamento de utilizacio da marca ndo tiver sido apresentado em conformidade com o artigo 194.°, n.° 2, do
Regulamento (UE) 2017/1001.

2. A mengdo de eventuais alteracdes do regulamento de utilizagdo da marca, nos termos dos artigos 79.> ¢ 88.° do
Regulamento (UE) 20171001, serd objeto de publicagdo no Boletim de Marcas da Unido Europeia.

Artigo 77.°
Processo de oposi¢io

1. Se for apresentada uma oposi¢do contra um registo internacional que designe a Unido Europeia, nos termos do
artigo 196.° do Regulamento (UE) 2017/1001, o ato de oposigdo deve incluir:

a) O nitmero do registo internacional contra o qual é apresentada oposigio;

b) Uma indicacdo dos produtos ou servigos que constam do registo internacional contra o qual é apresentada oposigio;
¢) O nome do titular do registo internacional;

d) Os requisitos estabelecidos no artigo 2.°, n.o 2, alineas b) a h), do presente regulamento.

2. Oartigo 2.°, n.® 1, 3 e 4, e os artigos 3.°a 10.° do presente regulamento sdo aplicaveis para efeitos do processo de
oposicdo relativo a registos internacionais que designem a Unido, sob reserva das seguintes condigdes:

a) Qualquer referéncia a um pedido de registo de marca da UE deve ser entendida como uma referéncia a um registo
internacional;

b) Qualquer referéncia a uma retirada do pedido de registo de marca da UE deve ser entendida como uma referéncia a
rentincia do registo internacional no que respeita a Unido;

¢) Qualquer referéncia ao requerente deve ser entendida como uma referéncia ao titular do registo internacional.
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3. Se o ato de oposi¢do for depositado antes do termo do prazo de um més referido no artigo 196., n.° 2, do
Regulamento (UE) 2017/1001, o ato de oposigdo serd considerado como tendo sido depositado no primeiro dia apds
o termo do prazo de um més.

4. Se o titular do registo internacional estiver obrigado a fazer-se representar nos processos junto do Instituto nos
termos do artigo 119.°, n.°> 2, do Regulamento (UE) 2017/1001, e se ndo tiver ainda nomeado um representante na
ace¢do do artigo 120.°, n.° 1, do Regulamento (UE) 2017/1001, a comunicagdo da oposigdo ao titular do registo interna-
cional, nos termos do artigo 6.°, n° 1, do presente regulamento, incluird um pedido para a nomeagio de um
representante na acegdo do artigo 120.°, n.° 1, do Regulamento (UE) 2017/1001, num prazo de dois meses a contar da
data de notificacio da comunicacio.

Se o titular do registo internacional ndo nomear um representante dentro desse prazo, o Instituto tomard uma decisio
recusando a protecdo do registo internacional.

5. O processo de oposigdo serd suspenso se for emitida uma recusa proviséria oficiosa da prote¢do em conformidade
com o artigo 193.° do Regulamento (UE) 2017/1001. Se a recusa proviséria oficiosa tiver levado a uma decisdo
definitiva de recusa de protecio da marca, o Instituto ndo tomard uma decisdo, restituird a taxa de oposi¢do e também
ndo tomara qualquer decisdo sobre a reparti¢do das custas.

Artigo 78.°
Notificacio de recusas provisérias com base numa oposigio

1. Se uma oposicdo contra um registo internacional for apresentada ao Instituto nos termos do artigo 196.°, n.° 2, do
Regulamento (UE) 2017/1001, ou se a oposicio for considerada como tendo sido apresentada, nos termos do
artigo 77.°, n.° 3, do presente regulamento, o Instituto envia uma notificagio de recusa proviséria da prote¢io com base
numa oposi¢do a Secretaria Internacional da Organiza¢do Mundial da Propriedade Intelectual («Secretaria Internacional).

2. A notificacdo de recusa proviséria da protecio com base numa oposi¢do incluird:
a) O namero do registo internacional;

b) A indicagdo de que a recusa se baseia no facto de ter sido apresentada uma oposigdo, juntamente com uma referéncia
as disposi¢des do artigo 8. do Regulamento (UE) 2017/1001 em que a oposi¢do se fundamenta;

¢) onome e o endereco da parte que apresenta a oposigio.

3. Se a oposi¢do se basear num pedido ou registo de marca, a notificagdo referida no n.> 2 deve conter as seguintes
indicacdes:

a) A data do depdsito, a data do registo e a data de prioridade, se for caso disso;
b) O ndmero do depdsito e, caso seja diferente, o niimero do registo;

¢) O nome e o endereco do titular;

d) Uma reprodugdo da marca;

e) A lista de produtos ou servicos em que a oposicdo se baseia.

4. Se a recusa provisoria se referir apenas a uma parte dos produtos ou servicos, a notificagdo referida no n.o 2
deverd indicar esses produtos ou servicos.

5. O Instituto comunica a Secretaria Internacional o seguinte:
a) Se, na sequéncia do processo de oposicdo, a recusa provisoria tiver sido retirada, que a marca estd protegida na
Unido;

b) Se uma decisio de recusa de protecio da marca se tiver tornado definitiva na sequéncia de um recurso em
conformidade com o artigo 66.> do Regulamento (UE) 2017/1001, ou de uma acdo nos termos do artigo 72.° do
Regulamento (UE) 20171001, que a protegdo da marca é recusada na Unido;

¢) Se a recusa a que se refere a alinea b) se referir apenas a uma parte dos produtos ou servicos, os produtos ou
servigos para os quais a marca estd protegida na Unido.
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6.  Se tiver sido emitida mais do que uma recusa proviséria para um registo internacional nos termos do artigo 193.°,
n.° 2, do Regulamento (UE) 2017/1001, ou do n.° 1 do presente artigo, a comunicagdo referida no n.° 5 do presente
artigo diz respeito a recusa total ou parcial de prote¢do da marca nos termos dos artigos 193.2 ¢ 196.° do Regulamento
(UE) 2017/1001.

Artigo 79.
Declaracio de concessdo de protecio

1. Se o Instituto ndo tiver emitido uma notificagdo oficiosa de recusa proviséria nos termos do artigo 193.c do
Regulamento (UE) 2017/1001, ndo tiver recebido nenhuma oposicdo dentro do prazo de oposi¢io referido no
artigo 196.2, n.° 2, do Regulamento (UE) 20171001, e ndo tiver emitido uma notificado oficiosa de recusa provisoria
em resultado das observagdes apresentadas por terceiros, o Instituto envia uma declaracdo de concessdo de protegdo a
Secretaria Internacional, indicando que a marca estd protegida na Unido.

2. Para efeitos do artigo 189.°, n.> 2, do Regulamento (UE) 2017/1001, a declaragido de concessdo de protecdo
referida no n.° 1 do presente artigo tem os mesmos efeitos que uma declaracio do Instituto indicando que uma
notificagdo de recusa foi retirada.

TITULO XV

DISPOSICOES FINAIS
Artigo 80.°
Medidas transitérias

As disposigdes dos Regulamentos (CE) n. 286895 e (CE) n.c 216/96 continuam a aplicar-se aos processos em curso aos
quais ndo se aplica o presente regulamento, em conformidade com o seu artigo 82.°, até a conclusdo desses processos.

Artigo 81.°
Revogacao

E revogado o Regulamento Delegado (UE) 2017/1430 da Comisso.

Artigo 82.°
Entrada em vigor e aplicacio

1. O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicagdo no Jornal Oficial da Unido
Europeia.

2. O presente regulamento é aplicdvel a partir da data de entrada em vigor referida no n.° 1, com as seguintes
excegoes:

a) Os artigos 2.° a 6.° ndo se aplicam aos atos de oposi¢do apresentados antes de 1 de outubro de 2017;

b) Os artigos 7.° e 8.° ndo se aplicam aos processos de oposi¢do cuja fase contraditéria tenha tido inicio antes de
1 de outubro de 2017;

¢) O artigo 9.° ndo se aplica as suspensdes ocorridas antes de 1 de outubro de 2017;
d) O artigo 10.° ndo se aplica aos pedidos de prova da utilizacdo apresentados antes de 1 de outubro de 2017;
e) O titulo III ndo se aplica aos pedidos de alteracdo apresentados antes de 1 de outubro de 2017;

f) Os artigos 12.° a 15.° ndo se aplicam aos pedidos de extingdo ou de declaragio de nulidade nem aos pedidos de
cessdo apresentados antes de 1 de outubro de 2017;
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g) Os artigos 16.° e 17.° ndo se aplica aos processos cuja fase contraditéria tenha tido inicio antes de 1 de outubro

de 2017;

O artigo 18.° ndo se aplica as suspensdes ocorridas antes de 1 de outubro de 2017;

O artigo 19.° ndo se aplica aos pedidos de prova da utilizagdo apresentados antes de 1 de outubro de 2017;
O titulo V ndo se aplica aos recursos interpostos antes de 1 de outubro de 2017;

O titulo VI ndo se aplica aos processos orais iniciados antes de 1 de outubro de 2017 nem aos elementos de prova
escritos cujo prazo de apresentacdo tenha tido inicio antes dessa data;

O titulo VII néo se aplica as notificacdes efetuadas antes de 1 de outubro de 2017;

O titulo VIII ndo se aplica as comunicacdes recebidas e aos formuldrios disponibilizados antes de 1 de outubro
de 2017;

O titulo IX nio se aplica aos prazos fixados antes de 1 de outubro de 2017;

O titulo X ndo se aplica as revogagdes de decisdes tomadas ou as inscricdes no Registo efetuadas antes de
1 de outubro de 2017;

O titulo XI ndo se aplica as suspensdes solicitadas pelas partes ou impostas pelo Instituto antes de 1 de outubro
de 2017;

O titulo XII ndo se aplica aos processos interrompidos antes de 1 de outubro de 2017;
O artigo 73.° ndo se aplica aos pedidos de marcas da UE recebidos antes de 1 de outubro de 2017;
O artigo 74.° ndo se aplica aos representantes designados antes de 1 de outubro de 2017;

O artigo 75.° ndo se aplica as inscricdes na lista de mandatdrios autorizados efetuadas antes de 1 de outubro
de 2017;

O titulo XIV nio se aplica as designa¢des da marca da UE efetuadas antes de 1 de outubro de 2017.

O presente regulamento ¢é obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicavel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 5 de marco de 2018.

Pela Comissdo
O Presidente
Jean-Claude JUNCKER
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REGULAMENTO DE EXECUCAO (UE) 2018/626 DA COMISSAO
de 5 de margo de 2018

que estabelece as regras de execucio de determinadas disposi¢des do Regulamento (UE) 2017/1001
do Parlamento Europeu e do Conselho sobre a marca da Unido Europeia e que revoga
o Regulamento de Execucio (UE) 2017/1431

A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (UE) 2017/1001 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 14 de junho de 2017, sobre
a marca da Unido Europeia ('), nomeadamente o artigo 20.°, n.° 6, o artigo 31.°, n.° 4, o artigo 35., n.° 2, o artigo 38.°,
ne 4, o artigo 39.°, n.° 6, o artigo 44.°, n.° 5, o artigo 50.°, n.° 9, o artigo 51.°, n.° 3, o artigo 54.°, n.° 3, segundo
pardgrafo, o artigo 55.°, n.° 1, segundo pardgrafo, o artigo 56.°, n.° 8, o artigo 57.°, n.° 5, o artigo 75.° no° 3,
o artigo 84.°, n.° 3, o artigo 109.°, n.° 2, primeiro pardgrafo, o artigo 116.°, n.° 4, o artigo 117.2, n.° 3, o artigo 140.°,
ne 6, o artigo 146.°, n.° 11, o artigo 161.°, n.° 2, segundo pardgrafo, o artigo 184.°, n.° 9, o artigo 186.c, n° 2,
o artigo 187.°, n.° 2, o artigo 192, n.° 6, o artigo 193.°, n.° 8§, o artigo 198.°, n.° 4, o artigo 202, n° 10, e
o artigo 204.°, n.° 6,

Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento (CE) n.> 40/94 do Conselho (3, codificado pelo Regulamento (CE) n.c 207/2009, criou um
sistema especifico para a Unido com vista a protecio das marcas obtidas a nivel da Unido, baseado na
apresentagdo de um pedido ao Instituto da Propriedade Intelectual da Unido Europeia (cInstituto»).

(2) O Regulamento (UE) 2015/2424 do Parlamento Europeu e do Conselho (*) harmonizou os poderes conferidos a
Comissdo ao abrigo do Regulamento (CE) n.c 207/2009 com os artigos 290.° e 291.° do Tratado sobre o Funcio-
namento da Unido Europeia. Para garantir a conformidade com o novo regime juridico resultante dessa
harmonizacio, foram adotados o Regulamento Delegado (UE) 2017/1430 (*) e o Regulamento de Execugdo (UE)
2017/1431 da Comissdo (’).

(3) O Regulamento (CE) n.° 207/2009 do Conselho (*) foi codificado pelo Regulamento (UE) 2017/1001. Por razdes
de clareza e simplificacdo, as referéncias contidas num regulamento de execu¢do devem refletir a renumeragio
dos artigos resultantes dessa codificagdo do ato de base relevante. O Regulamento de Execugdo (UE) 20171431
deve, por conseguinte, ser revogado e as disposi¢des do mesmo devem ser estabelecidas, com referéncias
atualizadas ao Regulamento (UE) 2017/1001, no presente regulamento.

(4)  No interesse da clareza, da seguranga juridica e da eficicia, e a fim de facilitar o depésito de pedidos de marca da
UE, ¢ essencial especificar, de maneira clara e exaustiva e evitando ao mesmo tempo encargos administrativos
desnecessdrios, as informacdes de cariz obrigatério e facultativo que devem ser incluidas nos pedidos de marca
da UE.

(50 O Regulamento (UE) 2017/1001 deixou de exigir a representagdo grdfica da marca, desde que as autoridades
competentes e o piblico possam determinar com clareza e precisio o objeto da protecio. E pois necessario,
a fim de garantir a seguranca juridica, afirmar claramente que o objeto preciso do direito exclusivo conferido pelo
registo é definido pela representacdo. A representacio deve, sempre que adequado, ser complementada por uma
indicagdo do tipo da marca em causa. Pode ser complementada por uma descrigdo do sinal, nos casos
pertinentes. Essa indica¢do ou descri¢do deve estar de acordo com a representacio.

() JOL154de16.6.2017, p. 1.

(¥) Regulamento (CE) n.c 40/94 do Conselho, de 20 de dezembro de 1993, sobre a marca comunitdria JO L 11 de 14.1.1994, p. 1).

(}) Regulamento (UE) 2015/2424 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 16 de dezembro de 2015, que altera o Regulamento (CE)
n.° 207/2009 do Conselho sobre a marca comunitdria e Regulamento (CE) n.c 2868/95 da Comissdo relativo a execucdo do
Regulamento (CE) n. 40/94 do Conselho sobre a marca comunitdria, e que revoga o Regulamento (CE) n.° 2869/95 da Comissdo
relativo as taxas a pagar ao Instituto de Harmoniza¢do do Mercado Interno (marcas, desenhos e modelos) (JO L 341 de 24.12.2015,

.21).

*) F{egu%amento Delegado (UE) 2017/1430 da Comissdo, de 18 de maio de 2017, que complementa o Regulamento (CE) n.> 207/2009 do

Conselho sobre a marca da UE e que revoga os Regulamentos (CE) n.c 2868/95 e (CE) n.> 216/96 da Comissdo (JO L 205 de 8.8.2017,
).

¢) II){egulamento de Execugdo (UE) 2017/1431 da Comissdo, de 18 de maio de 2017, que estabelece as normas de execu¢do de certas
disposicdes do Regulamento (CE) n.° 207/2009 do Conselho sobre a marca da UE (JO L 205 de 8.8.2017, p. 39).

(°) Regulamento (CE) n.c 207/2009 do Conselho, de 26 de fevereiro de 2009, sobre a marca comunitdria (JO L 78 de 24.3.2009, p. 1)
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(11)

(12)

(13)

(14)

(15)

Além disso, a fim de garantir a coeréncia do processo de depdsito de um pedido de marca da UE, e para
aumentar a eficicia das investigagdes das autorizacdes, é conveniente definir principios gerais que devem ser
respeitados pela representacio de qualquer marca, bem como estabelecer regras e requisitos especificos para
a representagio de determinados tipos de marcas, em fun¢io da natureza e dos atributos especificos da marca.

A introdugdo de alternativas técnicas a representacdo gréfica, em consondncia com as novas tecnologias, decorre
da necessidade de modernizagdo, para adaptar o processo de registo aos progressos técnicos. Ao mesmo tempo,
as especificacdes técnicas para o dep6sito de uma representacio da marca, incluindo os depésitos de represen-
tacdes por via eletronica, devem ser estabelecidas com vista a assegurar que o sistema de marcas da UE continua
a ser interoperavel com o sistema estabelecido pelo Protocolo referente ao Acordo de Madrid relativo ao registo
internacional de marcas, adotado em Madrid em 27 de junho de 1989 () (Protocolo de Madrid). Em
conformidade com o Regulamento (UE) 2017/1001, e por uma questio de maior flexibilidade e de uma mais
rapida adaptacdo aos progressos tecnoldgicos, deve ser deixada ao diretor executivo do Instituto a responsabilidade
de estabelecer as especificagdes técnicas a aplicar a marcas depositadas por via eletrénica.

E conveniente racionalizar os procedimentos, a fim de reduzir os encargos administrativos do processo de
depésito e de reivindicagio de prioridade e antiguidade. Por conseguinte, deverd deixar de ser necessirio
apresentar cOpias autenticadas do anterior pedido ou registo. Além disso, o Instituto deverd deixar de ter de
incluir obrigatoriamente no processo uma cdpia do anterior pedido de marca, em caso de reivindicagdo de
prioridade.

Na sequéncia da supressdo do requisito da representagdo grifica da marca, certos tipos de marcas podem ser
representados em formato eletrénico, pelo que a sua publicagio pelos meios convencionais ji ndo é adequada.
A fim de assegurar a publicagio de toda a informacio relativa a um pedido, o que é necessirio por razdes de
transparéncia e de seguranca juridica, o acesso a representacdo da marca através de uma ligagdo eletronica para
o Registo eletrénico do Instituto deve ser reconhecido como uma forma vilida de representacio do sinal para
efeitos de publicagio.

Pelas mesmas razdes, deve igualmente ser possivel ao Instituto emitir certificados de registo nos quais
a reprodugdo da marca seja substituida por uma ligacdo eletrénica. Além disso, para os certificados emitidos apds
o registo, e para fazer face aos pedidos apresentados numa altura em que as especificidades do registo podem ter
sido alteradas, é adequado prever a possibilidade de emitir versdes atualizadas do certificado, nas quais sejam
indicadas as inscri¢des subsequentes pertinentes no Registo.

A experiéncia pritica na aplicacdo do anterior regime revelou a necessidade de esclarecer certas disposicdes,
nomeadamente no que se refere as transferéncias e renincias parciais, de maneira a garantir a clareza e
a seguranga juridica.

A fim de garantir a seguranga juridica e, a0 mesmo tempo, manter um certo nivel de flexibilidade, é necessério
estabelecer um teor minimo para as disposicdes dos regulamentos de utilizacdo de marcas coletivas da UE e de
marcas de certificagdio da UE apresentadas ao abrigo do Regulamento (UE) 2017/1001, com o objetivo de
permitir aos operadores do mercado retirar proveito deste novo tipo de protegio das marcas.

Devem ser especificadas taxas mdximas para as custas de representacio suportadas pela parte vencedora no
processo perante o Instituto, tendo em conta a necessidade de assegurar que a obrigagdo de suportar as custas
ndo pode ser utilizada de forma abusiva por razdes taticas, entre outras, pela outra parte.

Por razdes de eficiéncia, devem ser autorizadas as publicacdes eletronicas pelo Instituto.

E necessdrio assegurar um intercambio eficaz e eficiente de informagdes entre o Instituto e as autoridades dos
Estados-Membros no contexto da cooperagido administrativa, tendo em devida conta as restricdes a que estd
sujeita a inspegdo dos processos.

Os requisitos relativos aos pedidos de transformagdo deverdo assegurar uma comunicagdo harmoniosa e eficaz
entre o sistema de marcas da UE e os sistemas de marcas nacionais.

A fim de racionalizar os processos perante o Instituto, conviria que a apresentagio de tradugdes se limitasse as
partes dos documentos que sdo relevantes para o processo. Com o mesmo objetivo, apenas em caso de divida
deverd o Instituto ser autorizado a exigir prova de que a tradugio estd conforme com o original.

() JOL296 de 14.11.2003, p. 22.
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(18)  Por razdes de eficiéncia, certas decisdes do Instituto em relagdo a processos de oposicdo ou a pedidos de exting¢do
ou declaracio de nulidade de uma marca da UE deverdo ser tomadas por um tinico membro.

(19) Dada a adesdo da Unido ao Protocolo de Madrid, é necessdrio que os requisitos pormenorizados que regem os
processos relativos ao registo internacional de marcas sejam plenamente conformes com as normas desse
protocolo.

(20) O Regulamento de Execucdo (UE) 20171431 substituiu as regras anteriormente previstas no Regulamento (CE)
n° 2868/95 da Comissdo ('), que foram, por conseguinte, revogadas. Apesar dessa revogacdo, certos processos
iniciados antes da data de aplicagdo do Regulamento (UE) 2017/1431 devem continuar a ser regidos, até a
respetiva conclusdo, pelas disposi¢des especificas do Regulamento (CE) n.> 2868/95.

(21)  As medidas previstas no presente regulamento estdo em conformidade com o parecer do comité para as questdes
relativas as regras de execugdo,

ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

TITULO 1

DISPOSICOES GERAIS
Artigo 1.°
Objeto

O presente regulamento estabelece regras que especificam:

a) As informagdes a incluir num pedido de marca da UE a apresentar ao Instituto da Propriedade Intelectual da Unido
Europeia («Instituto);

b) A documentagio exigida para a reivindicagdo da prioridade de um pedido anterior e a reivindicagdo da antiguidade,
bem como os elementos de prova a apresentar para reivindicar a prioridade de exposigio;

¢) As informagdes a incluir na publicacdo de um pedido de marca da UE;

d) O contetddo de uma declaragdo de divisio de um pedido, 0 modo como o Instituto deve processar essa declaragdo, e
as informagdes a incluir na publicacdo do pedido divisiondrio;

e) O contetdo e o formuldrio do certificado de registo;
f) O contetddo de uma declaracio de divisio do registo e a forma como o Instituto tem de processar essa declaragdo;
g) As informagdes a incluir nos pedidos de modificagio e nos pedidos de alteracio do nome ou do endereco;

h) O contetido do pedido de registo de uma transmissdo, os documentos necessdrios para comprovar uma transmisso,
e 0 modo como processar os pedidos de transmissdo parcial;

i) As informagdes a incluir na declaracio de rentincia e a documentagio necessdria para obter o acordo de terceiros;

j) As informacdes a incluir nos regulamentos de utilizacdo de uma marca coletiva da UE e nos regulamentos de
utilizacio de uma marca de certificagdo da UE;

k) As taxas mdximas das custas processuais essenciais efetivamente suportadas;

) Certas informacdes referentes as publicagdes no Boletim de Marcas da Unido Europeia e no Jornal Oficial do
Instituto;

m) As disposi¢des pormenorizadas sobre a forma como o Instituto e as autoridades dos Estados-Membros devem
proceder ao intercdmbio de informagdes entre si e abrem os processos a inspego;

n) As informagdes a incluir nos pedidos de transformacio e na publicacio de um pedido de transformagio;

o) Em que medida os documentos de apoio a utilizar nos processos escritos perante o Instituto podem ser
apresentados em qualquer das linguas oficiais da Unido, em que medida é necessdrio apresentar tradugdo e quais os
padrdes de qualidade exigidos as tradugdes;

(") Regulamento (CE) n.> 2868/95 da Comissdo, de 13 de dezembro de 1995, relativo a execu¢do do Regulamento (CE) n.c 40/94 do
Conselho, sobre a marca comunitdria (JOL 303 de 15.12.1995, p. 1).
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p) As decisdes a tomar pelos membros da Divisdo de Oposi¢do e da Divisdo de Anulacio;
q) No que diz respeito ao registo internacional de marcas:
i) O formuldrio a utilizar para o depésito de um pedido internacional;

ii) Os factos e as decisdes de nulidade a notificar a Secretaria Internacional da Organizacio Mundial da
Propriedade Intelectual («Secretaria Internacional») e 0 momento pertinente para essa notificacdo;

iii) Os requisitos pormenorizados relativos aos pedidos de extensdo territorial posteriores ao registo internacional;

iv) As informagdes que devem constar de uma reivindicagio de antiguidade para um registo internacional e as
informag®es pormenorizadas a comunicar a Secretaria Internacional;

v)  Os pormenores a incluir na notificagio oficiosa de recusa proviséria de prote¢do a enviar a Secretaria Interna-
cional;

vi) As informagdes a incluir na concessdo ou recusa definitiva de protecio;
vii) As informagdes que devem constar da notificagdo de nulidade;

viii) As informacdes que devem constar dos requerimentos de transforma¢io de um registo internacional e da
publicagdo desses pedidos;

ix) As informagdes que devem constar do pedido de transformacio.

TITULO It

PROCESSO DE PEDIDO
Artigo 2.°
Conteddo do pedido

1. O pedido de marca da UE incluira:
a) Um requerimento para o registo da marca como marca da UE;

b) A mencdo do nome e endereco do requerente, bem como do Estado em que o mesmo se encontra domiciliado ou
em que tem sede ou estabelecimento. As pessoas singulares serdo designadas pelo(s) apelido(s) e pelo(s) nome(s)
proprio(s). A designagdo das pessoas coletivas, bem como a das entidades abrangidas pelo artigo 3.c do Regulamento
(UE) 2017/1001, serd indicada pela sua denominacdo oficial e incluird a respetiva forma juridica, que pode ser
abreviada da forma habitual. O niimero de identificagdo nacional da empresa pode também ser especificado, se
disponivel. O Instituto pode exigir que o requerente indique os niimeros de telefone ou outros dados de contacto
para a comunicagdo por via eletrénica, tal como definido pelo diretor executivo. Em principio, deve ser indicado
apenas um endereco para cada requerente. Quando sejam indicados vérios enderecos, s6 serd tido em conta
o endereco mencionado em primeiro lugar, exceto no caso de o requerente designar um dos outros enderecos como
endereco para notificagdes de servico. Se ja tiver sido atribuido um ndmero de identificagio pelo Instituto, é
suficiente que o requerente o indique, além do seu nome;

¢) Uma lista dos produtos e servi¢os para os quais é pedido o registo da marca, em conformidade com o artigo 33.°,
n.° 2, do Regulamento (UE) 2017/1001. Essa lista pode ser selecionada, no todo ou em parte, a partir de uma base
de dados de termos aceitdveis disponibilizados pelo Instituto;

d) A representagdo da marca em conformidade com o artigo 3.° do presente regulamento;

e) Se o requerente tiver designado um representante, o nome e o endereco profissional ou o niimero de identificacio do
mesmo, nos termos da alinea b); se o representante tiver mais do que um endereco profissional, ou se existirem dois
ou mais representantes com enderegos profissionais diferentes, s6 o primeiro endereco indicado serd tido em conta
enquanto endereco para notificacdes de servico, a menos que o pedido indique qual dos enderecos deve ser utilizado
para notifica¢des de servico;

f) No caso de ser reivindicada a prioridade de um depdsito anterior nos termos do artigo 35.° do Regulamento (UE)
2017/1001, uma declaracio nesse sentido mencionando a data do pedido anterior e o pais em que foi apresentado
ou para o qual foi apresentado;

g) No caso de ser reivindicada a prioridade de exposi¢do nos termos do artigo 38.c do Regulamento (UE) 2017/1001,
uma declaracdo nesse sentido mencionando o nome da exposigdo e a data da primeira apresenta¢io dos produtos ou
Servicos;
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h) Se, aquando da apresentacgio do pedido, for reivindicada a antiguidade de uma ou mais marcas anteriores registadas
num Estado-Membro, incluindo as marcas registadas nos paises do Benelux ou as marcas objeto de um registo
internacional com efeitos num Estado-Membro, nos termos do artigo 39.°, n.° 1, do Regulamento (UE) 2017/1001,
uma declaracio nesse sentido mencionando o Estado-Membro ou os Estados-Membros nos quais ou para os quais
a marca anterior se encontra registada, a data em que o correspondente registo comegou a produzir efeitos,
o ntmero atribuido a esse registo e os produtos ou servicos para os quais a marca se encontra registada. Esta
declaracio pode também ser apresentada no prazo referido no artigo 39.°, n.° 2, do Regulamento (UE) 2017/1001;

i) Se for caso disso, a indicagdo de que o pedido tem como objetivo o registo de uma marca coletiva da UE nos termos
do artigo 74.° do Regulamento (UE) 2017/1001, ou o registo de uma marca de certificagio da UE nos termos do
artigo 83.° do Regulamento (UE) 2017/1001;

j) A indicagdo da lingua em que o pedido foi depositado e da segunda lingua, nos termos do artigo 146., n.° 3, do
Regulamento (UE) 2017/1001;

k) A assinatura do requerente ou do seu representante, em conformidade com o artigo 63.°, n.o 1, do Regulamento
Delegado (UE) 2018625 da Comissdo (');

1) Quando aplicivel, o pedido de um relatério de investigagdo de acordo com o disposto no artigo 43.°, n.° 1 ou n.° 2,
do Regulamento (UE) 2017/1001.

2. O pedido pode incluir uma reivindica¢do de que o sinal adquiriu um cardter distintivo pela utiliza¢do, na acecdo
do artigo 7.°, n.° 3, do Regulamento (UE) 2017/1001, bem como a indicacdo de que esta reivindicagdo é apresentada
a titulo principal ou subsididrio. Esta reivindicagdo pode também ser apresentada no prazo referido no artigo 42.°, n.° 2,
segundo periodo, do Regulamento (UE) 2017/1001.

3. O pedido de uma marca coletiva da UE ou de uma marca de certificagio da UE pode incluir os regulamentos de
utilizagdo. Quando esses regulamentos ndo estiverem incluidos no pedido, serdo apresentados no prazo referido no
artigo 75.°, n.° 1, e no artigo 84.°, n.° 1, do Regulamento (UE) 2017/1001.

4. Se houver virios requerentes, o pedido pode incluir a nomea¢do de um requerente ou de um mandatirio como
representante comur.

Artigo 3.
Representacio da marca

1. A marca serd representada de qualquer forma adequada utilizando uma tecnologia geralmente disponivel, desde
que possa ser reproduzida no Registo de uma forma clara, precisa, auténoma, facilmente acessivel, inteligivel, duradoura
e objetiva, de modo a permitir as autoridades competentes e ao publico determinar de maneira clara e precisa o objeto
da protegdo assegurada ao seu titular.

2. A representagdo da marca define o objeto do registo. Nos casos em que a representacdo é acompanhada de uma
descri¢do em conformidade com o n. 3, alineas d), e), f), subalinea ii), e h), ou com o n.° 4, essa descricio tem de estar
de acordo com a representacdo e ndo pode ultrapassar o seu ambito.

3. Sempre que o pedido disser respeito a um dos tipos de marcas descritos nas alineas a) a j), deve conter uma
indicagdo a esse respeito. Sem prejuizo do disposto nos n.s 1 e 2, o tipo de marca e a sua representacdo devem estar de
acordo um com o outro, do seguinte modo:

a) No caso de uma marca constituida exclusivamente por palavras ou letras, niimeros, outros carateres tipograficos
normalizados, ou uma combinacdo destes (marca nominativa), a marca serd representada por uma reprodu¢do do
sinal em grafia e formatacdo normalizadas, sem qualquer representacio gréfica ou cor;

b) No caso de uma marca registada que utiliza carateres, uma estilizacio ou uma formatagio nio normalizados, ou uma
caracteristica grafica ou uma cor (marca figurativa), incluindo as marcas constituidas exclusivamente por elementos
figurativos ou por uma combinacdo de elementos verbais e figurativos, a marca serd representada por uma
reprodugdo do sinal mostrando todos os seus elementos e, se for caso disso, as suas cores;

Regulamento Delegado (UE) 2018/625 da Comissdo, de 5 de marco de 2018, que complementa o Regulamento (UE) 2017/1001 do
Parlamento Europeu e do Conselho sobre a marca da Unido Europeia e que revoga o Regulamento Delegado (UE) 2017/1430 (JO L 104,
24.42018, p. 1).

—
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¢) No caso de uma marca que consista em, ou se alargue a, uma forma tridimensional, incluindo contentores,
embalagens, o produto propriamente dito ou a sua aparéncia (marca de forma), a marca serd representada por uma
reprodugdo grifica da forma, incluindo imagens geradas por computador, ou por uma reproducio fotogréfica.
A representagdo, gréfica ou fotogréfica, pode incluir diferentes vistas. Se a representagdo ndo for apresentada por via
eletrénica, pode incluir um maximo de seis vistas diferentes;

d) No caso de uma marca que se caracteriza pelo modo especifico em que é colocada ou aposta nos produtos (marca de
posicdo), a marca serd representada por uma reproducdo que identifique corretamente a posi¢do da marca e a sua
dimensdo ou proporc¢do em relagio aos produtos em causa. Os elementos que ndo fazem parte do objeto do registo
serdo visualmente ignorados, de preferéncia gragas a utilizagio de linhas a tracejado ou a ponteado. A representagio
pode ser acompanhada de uma descrigdo especificando de que forma o sinal é aposto nos produtos;

¢) No caso de uma marca constituida exclusivamente por um conjunto de elementos que se repetem regularmente
(marca de padrdo), a marca serd representada por uma reprodugio mostrando o padrdo que se repete. A representagio
pode ser acompanhada de uma descrigdo que especifique a regularidade de repeti¢do dos seus elementos;

f) No caso de uma marca de cor,

i) quando a marca consiste exclusivamente numa sé cor, sem contornos, a marca ¢ representada por uma
reprodugio da cor e por uma indicagdo dessa cor por referéncia a um cédigo de cores geralmente reconhecido,

ii) quando a marca é composta exclusivamente por uma combinagio de cores, sem contornos, a marca serd
representada por uma reproducdo que mostre a disposi¢do sistemdtica da combinacdo de cores, de forma
uniforme e predeterminada, e por uma indicagio dessas cores por referéncia a um cddigo de cores geralmente
reconhecido. Pode acrescentar-se uma descrigdo especificando a disposicdo sistemadtica das cores;

g) No caso de uma marca constituida exclusivamente por um som ou combinagdo de sons (marca sonora), a marca serd
representada por um ficheiro dudio que reproduza o som ou por uma representacdo exata do som em notagdo
musical;

h) No caso de uma marca que consista em, ou se alargue a, um movimento ou uma alteracdo na posi¢do dos elementos
da marca (marca de movimento), a marca serd representada por um video ou por uma série de imagens fixas
sequenciais que ilustrem o movimento ou a alteragdo de posi¢do. Quando sdo usadas imagens fixas, estas podem ser
numeradas ou acompanhadas por uma descrigdo explicativa da sequéncia;

i) No caso de uma marca que consista em, ou se alargue a, uma combinagdo de imagem e som (marca multimédia),
a marca serd representada por um ficheiro audiovisual contendo a combinagdo da imagem e do som;

j) No caso de uma marca composta por elementos com caracteristicas holograficas (marca holografica), a marca serd
representada por um video ou uma reprodugio grafica ou fotografica contendo as vistas necessarias e suficientes para
identificar o efeito hologréfico na sua totalidade.

4. Se a marca ndo for abrangida por nenhum dos tipos enumerados no n.° 3, a sua representacio respeitard as
normas descritas no n.° 1 e ser acompanhada de uma descricdo.

5. Nos casos em que a representagio é apresentada por via eletrénica, o diretor executivo do Instituto determina os
formatos e a dimenséo do ficheiro eletronico, bem como quaisquer outras especificagdes técnicas pertinentes.

6. Se a representagdo ndo for entregue por via eletrénica, a marca serd reproduzida numa tnica folha de papel,
separada daquela em que figura o texto do pedido. A folha tnica em que a marca ¢ reproduzida conterd todas as vistas
ou imagens relevantes e as suas dimensdes ndo poderdo ultrapassar o formato DIN A4 (29,7 cm de comprimento por
21 cm de largura). Devera deixar-se uma margem de, pelo menos, 2,5 cm em toda a sua volta.

7. Se a orientagdo correta da marca nido for clara, a mesma serd indicada incluindo a mengdo «parte superior» em
cada reproducio.

8. A reprodugdo da marca deverd ter qualidade suficiente para permitir:
a) A sua redugdo para uma dimensdo ndo inferior a 8 cm x 8 c¢m; ou
b) A sua ampliacdo para uma dimensdo ndo superior a 8 cm x 8 cm.

9. O depbsito de uma amostra ou de um modelo ndo constitui uma representacdo adequada de uma marca.
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Artigo 4.0
Reivindicagdo da prioridade

1. Se a reivindicacdo da prioridade de um ou mais pedidos anteriores for depositada juntamente com o pedido, nos
termos do artigo 35.> do Regulamento (UE) 2017/1001, o requerente indicard o niimero de depésito do pedido anterior
e apresentard uma copia do mesmo no prazo de trés meses a contar da data de depdsito do pedido. Essa copia indicard
a data do depésito do pedido anterior.

2. Se a lingua do pedido anterior para o qual é reivindicada prioridade ndo for uma das linguas do Instituto,
o requerente apresentard, se o Instituto lha pedir, uma tradugio do pedido anterior para a lingua do Instituto utilizada
como primeira ou segunda lingua do pedido, dentro de um prazo fixado pelo Instituto.

3. Osn.o 1 e 2 aplicam-se mutatis mutandis quando a reivindicagdo de prioridade diz respeito a um ou vérios registos
anteriores.

Artigo 5.
Prioridade de exposicio

Se a reivindicacdo da prioridade de exposicio for depositada juntamente com o pedido, nos termos do artigo 38., n.° 1,
Regulamento (UE) 2017/1001, o requerente apresentard, no prazo de trés meses a contar da data do depdsito, um
certificado emitido durante a exposi¢do pela entidade responsivel pela protecio da propriedade industrial na
exposicdo. Esse certificado atestard que a marca foi utilizada para os produtos ou servicos abrangidos pelo
pedido. Mencionard igualmente a data de abertura da exposi¢io e a data da primeira utilizagdo publica, se for diferente
da data de abertura da exposicdo. O certificado serd acompanhado de uma descri¢do da utilizacdo efetiva da marca,
devidamente autenticada pela entidade em questdo.

Artigo 6.
Reivindicagio da antiguidade de uma marca nacional antes do registo da marca da UE

Quando a antiguidade de uma marca anterior registada, conforme referido no artigo 39.2, n.° 1, do Regulamento (UE)
2017/1001, for reivindicada nos termos do artigo 39.°, n.° 2, do Regulamento (UE) 20171001, o requerente deve
apresentar uma c6pia do registo pertinente no prazo de trés meses a contar da data da recegdo da reivindicagdo de
antiguidade pelo Instituto.

Artigo 7.°
Contetido da publicacio de um pedido

A publicagio do pedido incluird:
a) O nome e o endereco do requerente;

b) Quando aplicével, o nome e o endereco profissional do representante designado pelo requerente, desde que ndo seja
um mandatario nos termos do artigo 119.°, n.° 3, primeiro periodo, do Regulamento (UE) 2017/1001. Se existirem
vérios representantes com o mesmo enderego profissional, apenas serdo publicados 0 nome e o enderego profissional
do representante mencionado em primeiro lugar, seguidos da expressdo «e outros». Se tiverem sido designados dois
ou mais mandatirios com diferentes enderegos profissionais, apenas serd publicado o endereco a utilizar para
notificagdes de servigo determinado em conformidade com o disposto no artigo 2.°, n.° 1, alinea e), do presente
regulamento. Se tiver sido designada uma associagio de mandatirios nos termos do artigo 74., ne 8, do
Regulamento Delegado (UE) 2018/625, apenas serdo publicados o nome e o endereco profissional da associacio;

) A representacdo da marca, juntamente com os elementos e as descri¢des previstos no artigo 3.0, se for caso disso. Se
a representacdo tiver sido apresentada em ficheiro eletrénico, o acesso serd disponibilizado através de uma ligagdo
eletronica a esse ficheiro;

d) A lista dos produtos ou servigos, agrupados de acordo com as classes da Classificagio de Nice, sendo cada grupo
precedido do nimero da classe dessa classificacdo a que esse grupo de produtos ou servicos pertence, apresentado
segundo a ordem das classes dessa mesma classificagdo;

e) A data do depésito e o ntimero do processo;

f) Quando aplicdvel, informagdes relativas a reivindicagdo da prioridade apresentada pelo requerente em conformidade
com o disposto no artigo 35.° do Regulamento (UE) 2017/1001;
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g) Quando aplicdvel, informagdes relativas a reivindicagdo da prioridade de exposicdo apresentada pelo requerente em
conformidade com o disposto no artigo 38.° do Regulamento (UE) 2017/1001;

h) Quando aplicavel, informagdes relativas a reivindicagdo da antiguidade apresentada pelo requerente em conformidade
com o disposto no artigo 39.° do Regulamento (UE) 2017/1001;

i) Quando aplicavel, uma declaracio, em conformidade com o artigo 7.°, n.° 3, do Regulamento (UE) 2017/1001, de
que a marca adquiriu um cardter distintivo relativamente aos produtos ou servi¢os para os quais se pede o registo, na
sequéncia da utilizacio que dela foi feita;

j) Quando aplicavel, uma declaragio de que se trata de um pedido de marca coletiva da UE ou de marca de certificacdo
da UE;

k) A indicagdo da lingua em que o pedido foi depositado e da segunda lingua indicada pelo requerente no seu pedido,
de acordo com o artigo 146.°, n.° 3, do Regulamento (UE) 2017/1001;

) Quando aplicavel, uma declaracio de que o pedido resulta de uma transformacio de um registo internacional que
designe a Unido, nos termos do artigo 204.°, n.° 2, do Regulamento (UE) 2017/1001, juntamente com a data do
registo internacional nos termos do artigo 3., n.° 4, do Protocolo de Madrid ou com a data em que foi registada no
registo internacional a extensdo territorial a Unido feita posteriormente ao registo internacional nos termos do
artigo 3.°ter, n.° 2, do Protocolo de Madrid e, quando aplicdvel, a data de prioridade do registo internacional.

Artigo 8.°
Divisio do pedido

1. A declaragdo da divisio do pedido, nos termos do artigo 50.°, do Regulamento (UE) 2017/1001, incluird:
a) O nimero de processo atribuido ao pedido;

b) O nome e o enderego do requerente, em conformidade com o disposto no artigo 2.2, n.° 1, alinea b), do presente
regulamento;

¢) A lista dos produtos ou servigos objeto do pedido divisiondrio, ou, nos casos em que se pretenda a divisio em mais
do que um pedido divisiondrio, a lista dos produtos ou servicos objeto de cada pedido divisiondrio;

d) A lista dos produtos ou servicos que se deverdo manter no pedido inicial.

2. O Instituto estabelecerd um processo separado para cada pedido divisiondrio, que consistird numa c6pia integral
do processo do pedido inicial, incluindo a declaragio de divisdo e a correspondéncia que com ela se relacione.
O Instituto atribuird um novo ntimero de pedido a cada pedido divisionério.

3. A publicacio de cada pedido divisiondrio incluird as indicacdes e os elementos previstos no artigo 7.c.

TITULO 1II
PROCESSO DE REGISTO

Artigo 9.°
Certificado de registo

O certificado de registo emitido em conformidade com o artigo 51.°, n.° 2, do Regulamento (UE) 2017/1001 incluird as
inscricdes no Registo enumeradas no artigo 111.°, n.° 2, do Regulamento (UE) 2017/1001, e uma declaracio que
confirme a introdugdo dessas inscricdes no Registo. Se a representagio da marca tiver sido apresentada em ficheiro
eletrénico, serd disponibilizado o acesso a inscri¢gdo correspondente por meio de uma ligagdo eletrénica a esse
ficheiro. O certificado serd complementado, se for aplicdvel, com um extrato onde devem constar todas as inscricdes
a introduzir no registo, em conformidade com o artigo 111.°, n.> 3, do Regulamento (UE) 2017/1001, e com uma
declaracio que confirme a introdugdo dessas inscri¢des no registo.

Artigo 10.°

Conteiido do pedido de modificacio de um registo

Um pedido de modificacdo de um registo nos termos do artigo 54.°, n.° 2, do Regulamento (UE) 20171001 incluird os
seguintes elementos:

a) O namero de registo da marca da UE;
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b) O nome e o endereco do titular da marca da UE, em conformidade com o disposto no artigo 2.°, n.° 1, alinea b), do
presente regulamento;

¢) Uma indicagdo do elemento a modificar na representagio da marca da UE e o mesmo elemento na sua versdo
modificada, de acordo com o artigo 54.°, n.° 3, do Regulamento (UE) 2017/1001;

d) Uma representacido da marca da UE modificada, em conformidade com o artigo 3.° do presente regulamento.

Artigo 11.°
Declaracio da divisio de um registo

1. A declaracio da divisdo de um registo, nos termos do artigo 56.°, n.° 1, do Regulamento (UE) 2017/1001, incluira:
a) O namero de registo da marca da UE;

b) O nome e endereco do titular da marca da UE, em conformidade com o disposto no artigo 2.2, n.o 1, alinea b), do
presente regulamento;

) A lista dos produtos ou servigos que constituirdo o registo divisiondrio, ou, nos casos em que se pretenda a divisio
em mais do que um registo divisiondrio, a lista dos produtos ou servicos objeto de cada registo divisiondrio;

d) A lista dos produtos ou servicos que se deverdo manter no registo inicial.

2. O Instituto estabelecerd um processo separado para o registo divisiondrio, que consistird numa cdpia integral do
processo do registo inicial, incluindo a declara¢io de divisdo e a correspondéncia que com ela se relacione. O Instituto
atribuird um novo niimero de registo ao registo de divisdo.

Artigo 12.°

Conteiido do pedido de modificagio do nome ou do endereco do titular de uma marca da UE ou
do requerente de uma marca da UE

O pedido de modificagio do nome ou do enderego do titular de uma marca da UE, nos termos do artigo 55.°, n.o 1, do
Regulamento (UE) 20171001, incluira:

a) O ndmero de registo da marca da UE;

b) O nome e o endereco do titular da marca da UE conforme consta do Registo, salvo se um niimero de identificagdo ja
tiver sido conferido pelo Instituto ao titular, sendo suficiente, nesse caso, que o requerente indique esse niimero e
o nome do titular;

¢) A indicagdo do novo nome ou endereco do titular da marca da UE, em conformidade com o disposto no artigo 2.°,
n.° 1, alinea b), do presente regulamento.

O disposto nas alineas b) e ¢) do primeiro pardgrafo aplica-se mutatis mutandis para efeitos do pedido de modificacio do
nome ou do enderego do requerente de uma marca da UE. Esse pedido deverad conter igualmente o niimero do pedido.

TITULO IV
TRANSMISSAO

Artigo 13.°
Pedido de registo de uma transmissdo

1. O pedido de registo de uma transmissio nos termos do artigo 20.°, n.> 5, do Regulamento (UE) 2017/1001
incluird:

a) O ntmero de registo da marca da UE;
b) As informagdes sobre o novo titular, em conformidade com o artigo 2.°, n.° 1, alinea b), do presente regulamento;

¢) A indicacdo dos produtos e servicos registados que sdo objeto da transmissdo, no caso de esta ndo abranger todos os
produtos e servicos registados;

d) Documentos que comprovem a transmissio nos termos do artigo 20.°, n° 2 e n° 3, do Regulamento (UE)
2017/1001;

e) Se for caso disso, 0 nome e o endereco profissional do representante do novo titular, que serio indicados em
conformidade com o artigo 2.°, n.° 1, alinea e), do presente regulamento;

2. O disposto nas alineas b) a e) do n° 1 aplica-se mutatis mutandis para efeitos do pedido de registo de uma
transmissio de um pedido de marca da UE.



L 104/46 Jornal Oficial da Unido Europeia 24.4.2018

3. Para efeitos do n.° 1, alinea d), qualquer dos seguintes elementos constitui prova suficiente da transmissdo:

a) A assinatura do pedido de registo da transmissdo pelo titular registado ou por um seu representante, e pelo sucessor
legitimo ou por um seu representante;

b) Se o pedido for apresentado pelo titular registado ou por um seu representante, uma declaragdo, assinada pelo
sucessor legitimo ou por um seu representante, atestando que concorda com o registo da transmissio;

¢) Se o pedido de registo for apresentado pelo sucessor legitimo, uma declaragio, assinada pelo titular inscrito no
Registo ou pelo seu representante, atestando que concorda com o registo do sucessor legitimo;

d) A assinatura de um documento ou formuldrio de transmissio preenchido, como previsto no artigo 65.°, n.o 1,
alinea e), do Regulamento Delegado (UE) 2018/625, pelo titular registado ou por um seu representante, e pelo
sucessor legitimo ou por um seu representante.

Artigo 14.°
Tratamento dos pedidos de transmissdo parcial

1. Sempre que o pedido de registo de uma transmissdo se referir apenas a alguns dos produtos ou servigos para os
quais a marca se encontra registada, o requerente distribuird os produtos ou servicos constantes do registo inicial entre
o registo remanescente e o pedido de transmissdo parcial, de modo a que os produtos ou servigos incluidos no registo
remanescente € no novo registo nio se sobreponham.

2. O Instituto estabelecerd um processo separado para o novo registo, que consistird numa c6pia integral do processo
do registo inicial, incluindo o pedido de registo da transmissdo parcial e a correspondéncia que com ela se relacione.
O Instituto atribuird um novo niimero de registo ao novo registo.

3. O disposto nos n.>s 1 e 2 aplica-se mutatis mutandis para efeitos do pedido de registo de uma transmissdo de um
pedido de marca da UE. O Instituto atribuird um novo niimero de pedido ao novo pedido de marca da UE.

TITULO V
RENUNCIA

Artigo 15.°
Renitincia

1. A declaragdo de rentincia nos termos do artigo 57.°, n.° 2, Regulamento (UE) 2017/1001 incluira:
a) O nimero de registo da marca da UE;

b) O nome e o endereco do titular, em conformidade com o disposto no artigo 2.°, n.° 1, alinea b), do presente
regulamento;

¢) No caso de a rentincia ser declarada apenas em relagdo a alguns dos produtos ou servigos para os quais a marca se
encontra registada, a indicacdo dos produtos ou servicos em relagdo aos quais deverd ser mantido o registo da marca.

2. No caso de estar inscrito no Registo um direito de uma terceira parte relacionado com a marca da UE, uma
declaragio de consentimento relativa a rentincia, assinada pelo titular desse direito ou por um seu representante,
constituird prova suficiente de que a terceira parte concorda com a rentincia.
TITULO VI
MARCAS COLETIVAS DA UE E MARCAS DE CERTIFICA(;AO DA UE

Artigo 16.°
Conteddo do regulamento de utilizacio das marcas coletivas da UE

O regulamento de utilizagdo das marcas coletivas da UE referido no artigo 75.°, n.° 1, do Regulamento (UE) 2017/1001
especificara:

a) O nome do requerente;
b) A finalidade da associagdo ou o objetivo que presidiu a constitui¢do da pessoa coletiva de direito pablico;
) Os 6rgdos autorizados a representar a associagdo ou a pessoa coletiva de direito publico;

d) No caso de uma associacio, as condi¢des de filiacio;
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e) A representacio da marca coletiva da UE;
f) As pessoas autorizadas a utilizar a marca coletiva da UE;
g) Se for caso disso, as condi¢des de utilizagdo da marca coletiva da UE, incluindo sangdes;

h) Os produtos ou servigos abrangidos pela marca coletiva da UE, incluindo, se for caso disso, qualquer limitagdo
introduzida em consequéncia da aplicagdo do artigo 7.°, n.° 1, alineas j), k) ou I), do Regulamento (UE) 2017/1001;

i) Se pertinente, a autorizagdo referida no artigo 75.2, n.° 2, segundo periodo, do Regulamento (UE) 2017/1001.

Artigo 17.°
Conteiido do regulamento de utilizacio das marcas de certificacio da UE

O regulamento de utilizacdo das marcas de certificagdo da UE referido no artigo 84.c do Regulamento (UE) 2017/1001
especificard:

a) O nome do requerente;

b) Uma declaracio de que o requerente cumpre os requisitos estabelecidos no artigo 83.°, n.° 2, do Regulamento (UE)
2017/1001;

) A representacdo da marca de certificagdo da UE;
d) Os produtos ou servicos abrangidos pela marca de certificagio da UE;

e) As caracteristicas dos produtos ou servicos a certificar pela marca de certificacdo da UE, tais como o material,
o modo de fabrico dos produtos ou a presta¢do dos servicos, a qualidade ou a precisdo;

f) As condicdes de utilizagdo da marca de certificacdo da UE, incluindo sangdes;
g) As pessoas autorizadas a utilizar a marca de certificacio da UE;

h) O modo como o organismo de certificacio verifica essas caracteristicas e supervisiona a utilizagdo da marca de
certificacio da UE.

TITULO VI
CUSTAS

Artigo 18.°
Taxas mdximas das custas

1. As custas a que se refere o artigo 109.°, n.° 2, primeiro pardgrafo, do Regulamento (UE) 2017/1001 devem ser
suportadas pela parte vencida, com base nas seguintes taxas maximas:

a) Se a parte vencedora ndo estiver representada por um mandatdrio, as despesas de deslocagdo e estadia dessa parte
para uma pessoa, correspondentes a viagem de ida e volta entre o local de residéncia ou domicilio profissional e
o local em que se desenrola o processo oral, em conformidade com o disposto no artigo 49.°, do Regulamento
Delegado (UE) 2018/625, nos seguintes termos:

i) O custo do bilhete de comboio em primeira classe, incluindo os suplementos de transporte habituais, caso
a distancia total por caminho-de-ferro ndo exceda 800 km, ou o custo do bilhete de avido em classe turistica, caso
a distdncia total por caminho-de-ferro seja superior a 800 quilémetros ou caso seja necessdria uma travessia
maritima;

ii) As despesas de estadia s3o calculadas de acordo com o anexo VII, artigo 13.°, do Estatuto dos Funciondrios da
Unido Europeia e do Regime Aplicdvel aos Outros Agentes da Unido, nos termos do Regulamento (CEE, Euratom,
CECA) n.° 259/68 do Conselho ();

g

As despesas de deslocagdo dos mandatdrios, nos termos do artigo 120.°, n.° 1, do Regulamento (UE) 2017/1001, a
taxa prevista na alinea a), subalinea i), do presente niimero;

¢) As despesas de representagdo nos termos do artigo 120.°, n.° 1, do Regulamento (UE) 2017/1001, suportadas pela
parte vencedora, do seguinte modo:

i) No processo de oposi¢do: EUR 300;

(") Regulamento (CEE, Euratom, CECA) n.> 259/68 do Conselho, de 29 de fevereiro de 1968, que fixa o Estatuto dos Funciondrios das
Comunidades Europeias, assim como o Regime Aplicdvel aos Outros Agentes destas Comunidades, e institui medidas especiais tempora-
riamente aplicaveis aos funciondrios da Comissdo (Estatuto dos Funciondrios) JO L 56 de 4.3.1968, p. 1).
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ii) No processo de extin¢do ou nulidade de uma marca da UE: EUR 450;
iif) Em processos de recurso: EUR 550;

iv) No caso de ter havido um processo oral para o qual as partes tenham sido convocadas nos termos do artigo 49.°
do Regulamento Delegado (UE) 2018/625, o montante referido nas subalineas i), ii) ou iii), acrescido de
EUR 400.

2. Se existirem vdrios requerentes ou titulares de pedidos de marcas da UE, ou registos de marcas da UE, ou se
existirem varios oponentes ou requerentes de extingdo ou de declaracio de nulidade que tenham apresentado conjun-
tamente a oposi¢do ou o pedido de nulidade ou a declaragio de extincdo, a parte vencida suportard as custas referidas
no n.° 1, alinea a), apenas em relacio a uma dessas pessoas.

3. Se a parte vencedora for representada por mais do que um representante nos termos do artigo 120.°, n.° 1, do
Regulamento (UE) 2017/1001, a parte vencida suportard as custas referidas no n.° 1, alineas b) e d), do presente artigo,
apenas em relagdo a uma dessas pessoas.

4. A parte vencida ndo é obrigada a reembolsar a parte vencedora quaisquer outras custas, despesas ou honordrios
referentes a processos perante o Instituto para além dos referidos nos n.>s 1, 2 e 3.

TITULO VIII

PUBLICACOES PERIODICAS
Artigo 19.
Publica¢des Periddicas

1. Nos casos em que sdo publicadas informa¢des no Boletim de Marcas da Unido Europeia em conformidade com
o disposto no Regulamento (UE) 2017/1001, no Regulamento Delegado (UE) 2018/625, ou no presente regulamento,
a data de edigdo que figura no Boletim de Marcas da Unido Europeia serd considerada como a data de publicagdo dessas
informagdes.

2. Se as inscri¢des relativas ao registo de uma marca ndo contiverem qualquer alteragdo em relagdo a publicacio do
pedido, a publicacdo dessas inscricdes revestird a forma de uma referéncia as informagdes incluidas na publicacdo do
pedido.

3. O Instituto pode colocar as edi¢des do Jornal Oficial do Instituto a disposi¢do do publico por via eletrénica.

TITULO IX

COOPERACAO ADMINISTRATIVA
Artigo 20.°
Intercimbio de informacdes entre o Instituto e as autoridades dos Estados-Membros

1. Sem prejuizo do disposto no artigo 152.° do Regulamento (UE) 2017/1001, o Instituto e os servi¢os centrais da
propriedade industrial dos Estados-Membros, incluindo o Instituto Benelux da Propriedade Intelectual, comunicardo
entre si, mediante pedido, informacdes importantes sobre o depdsito de pedidos de marcas da UE ou de marcas
nacionais e sobre os processos referentes a esses pedidos e as marcas registadas deles resultantes.
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2. O Instituto e os tribunais ou as autoridades dos Estados-Membros procederdo ao intercdimbio de informacdes para
efeitos da aplicagio do Regulamento (UE) 2017/1001, diretamente ou por intermédio dos servicos centrais da
propriedade industrial dos Estados-Membros.

3. As despesas relativas as comunicacdes nos termos dos n.s 1 e 2 ficardo a cargo da autoridade que as efetue. Essas
comunicagdes estdo isentas de taxas.

Artigo 21.°
Abertura dos processos a inspecio

1. A inspe¢do dos processos referentes a pedidos de marcas da UE ou a marcas da UE registadas efetuada pelos
tribunais ou outras autoridades competentes dos Estados-Membros incidird sobre os documentos originais ou suas
cHpias, ou sobre os respetivos meios técnicos de conservacdo, caso os processos sejam conservados por meios técnicos.

2. Ao transmitir os processos referentes a pedidos de marcas da UE ou a marcas da UE registadas, ou cOpias destes
documentos, aos tribunais ou aos ministérios puablicos dos Estados-Membros, o Instituto indicard as restricdes a que
a inspegdo desses processos estd sujeita por forca do artigo 114.° do Regulamento (UE) 2017/1001.

3. Os tribunais e os ministérios ptblicos dos Estados-Membros podem, no decurso de processos de que estejam
a tratar, abrir a terceiros, para fins de inspe¢do, os processos que lhes foram transmitidos pelo Instituto ou cdpias dos
mesmos. Esta inspecdo estd sujeita ao disposto no artigo 114.° do Regulamento (UE) 2017/1001.
TITULO X
TRANSFORMACAO

Artigo 22.°
Conteiido do pedido de transformacio

O pedido de transformacio de um pedido de marca da UE ou de uma marca da UE registada num pedido de marca
nacional, em conformidade com o artigo 139.° do Regulamento (UE) 2017/1001, incluira:

a) O nome e o endereco do requerente da transformagio, em conformidade com o disposto no artigo 2.°, n.° 1,
alinea b), do presente regulamento;

b) O ntmero do depésito do pedido de marca da UE ou o nimero de registo da marca da UE;

¢) A indicagdo dos motivos que justificam a transformac¢do nos termos do artigo 139., n. 1, alineas a) ou b), do
Regulamento (UE) 2017/1001;

d) A indicacio do Estado-Membro ou dos Estados-Membros em relagio aos quais é requerida a transformacio;

e) No caso de o requerimento ndo se referir a todos os produtos ou servicos para os quais o pedido foi depositado ou
a marca da UE foi registada, a indica¢do dos produtos e servigos em relagdo aos quais é requerida a transformacio e,
caso a transformagio seja requerida em relagdo a mais do que um Estado-Membro e a lista de produtos ou servigos
ndo seja a mesma para todos os Estados-Membros, a indicagdo dos produtos ou servigos referentes a cada Estado-
-Membro;

f) Se for pedida a transformagio nos termos do artigo 139., ne 6, do Regulamento (UE) 2017/1001, com
o fundamento de que a marca da UE deixou de produzir efeitos na sequéncia de uma decisdo de um tribunal de
marcas da UE, a indicacdo da data em que essa decisio se tornou definitiva, e uma cpia dessa decisdo, que pode ser
apresentada na lingua da decisdo.

Artigo 23.°
Conteiido da publicacio do pedido de transformacio

A publicagio de um pedido de transformagdo nos termos do artigo 140.°, n.° 2, do Regulamento (UE) 2017/1001
incluird:

a) O ntmero do depdsito do pedido ou o ndmero de registo da marca da UE em relacgdio a qual é requerida
a transformagio;

b) Uma referéncia a publicagdo anterior do pedido ou ao registo no Boletim de Marcas da Unido Europeia;
¢) A indicacdo do Estado-Membro ou dos Estados-Membros em relagdo aos quais foi requerida a transformacio;

d) No caso de o requerimento ndo se referir a todos os produtos ou servi¢os para os quais o pedido foi apresentado ou
a marca da UE foi registada, a indicagdo dos produtos ou servi¢os em relacio aos quais é requerida a transformagio;
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e) Se a transformacdo for requerida em relacdo a mais do que um Estado-Membro e a lista de produtos ou servicos ndo
for a mesma para todos os Estados-Membros, a indicacdo dos produtos ou servicos referentes a cada Estado-Membro;

f) A data do requerimento de transformacio.

TITULO XI

LINGUAS
Artigo 24.°
Apresentacio de documentos de apoio em processos escritos

Salvo disposicdo em contrario do presente regulamento ou do Regulamento Delegado (UE) 2018/625, os documentos
de apoio a utilizar nos processos escritos perante o Instituto podem ser apresentados em qualquer lingua oficial da
Unido. Se esses documentos ndo estiverem redigidos na lingua do processo, determinada de acordo com o artigo 146.°
do Regulamento (UE) 2017/1001, o Instituto pode exigir, por sua prépria iniciativa ou mediante pedido fundamentado
apresentado pela outra parte, que seja fornecida uma traducio nessa lingua, num prazo por ele fixado.

Artigo 25.°
Padrio de qualidade das traducdes

1. Sempre que haja que apresentar a tradugdo de um documento ao Instituto, essa deve identificar o documento
a que se refere e reproduzir a estrutura e o teor do documento original. Sempre que uma parte tenha assinalado que s6
algumas partes do documento sio relevantes, a tradugdo pode limitar-se a essas partes.

2. Salvo disposicio em contrdrio prevista no Regulamento (UE) 2017/1001, no Regulamento Delegado (UE)
2018/625 ou no presente regulamento, considera-se que um documento cuja tradugdo tem de ser apresentada nio foi
recebido pelo Instituto nos seguintes casos:

a) Se o Instituto receber a tradugdo apds o termo do prazo previsto para apresentacio do documento original ou da
traducio;

b) Se o certificado a que se refere o artigo 26.° do presente regulamento ndo for apresentado no prazo fixado pelo
Instituto.

Artigo 26.°
Autenticidade juridica das tradugdes

Na falta de prova ou de indicagdes em contririo, o Instituto presume que a traducdo estd conforme com o corres-
pondente texto original. Em caso de duvida, o Instituto pode exigir a apresenta¢do, num prazo determinado, de um
certificado que ateste que a traducio estd conforme com o original.

TITULO XII

ORGANIZA(;;\O DO INSTITUTO
Artigo 27.°
Decisdes da Divisio de Oposicio ou da Divisio de Anulacio tomadas por um dnico membro

Em conformidade com o artigo 161.°, n.° 2, ou com o artigo 163.°, n.° 2, do Regulamento (UE) 2017/1001, um tGnico
membro de uma Divisdo de Oposi¢do ou de uma Divisdo de Anulagdo tomard os seguintes tipos de decisdes:

a) Decisdes de reparticdo das custas;

b) Decisdes de fixagio do montante das custas a pagar nos termos do artigo 109.°, n.° 7, primeiro periodo, do
Regulamento (UE) 2017/1001;

¢) Decisdes de encerramento do processo ou decisdes que confirmem que ndo é necessrio adotar uma decisio sobre
0 mérito;
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d) Decisdes de recusa de uma oposigdo por inadmissibilidade antes do termo do prazo referido no artigo 6.°, n.° 1, do
Regulamento Delegado (UE) 2018/625;

e) Decisdes de suspensio do processo;

f) Decisdes de juntar ou separar oposi¢des miiltiplas, nos termos do artigo 9., n.° 1, do Regulamento Delegado (UE)
2018/625.

TITULO XIII

PROCESSOS RELATIVOS AO REGISTO INTERNACIONAL DE MARCAS
Artigo 28.°
Formuldrio a utilizar para o depésito de um pedido internacional

O formuldrio que o Instituto disponibiliza para o depdsito de um pedido internacional, conforme referido no
artigo 184.°, n.° 1, do Regulamento (UE) 2017/1001, inclui todos os elementos contemplados no formulario oficial
previsto pela Secretaria Internacional. Os requerentes podem também usar o formuldrio oficial fornecido pela Secretaria
Internacional.

Artigo 29.°
Factos e decisdes sobre a nulidade a notificar a Secretaria Internacional

1. O Instituto notificard a Secretaria Internacional, no prazo de cinco anos a partir da data do registo internacional,
nos seguintes casos:

a) O pedido de marca da UE em que o registo internacional se baseava foi retirado, considerado retirado ou recusado
por uma decisio definitiva, relativamente a todos ou a alguns dos produtos ou servicos enumerados no registo
internacional;

b) A marca da UE em que o registo internacional se baseava deixou de produzir efeitos por ter sido objeto de rentincia,
ndo renovacdo, extingdo ou declaracio de nulidade pelo Instituto, em virtude de uma decisdo definitiva, ou por um
tribunal de marcas da UE, com base num pedido reconvencional em acdo de contrafagio, relativamente a todos ou
a alguns dos produtos ou servicos enumerados no registo internacional;

¢) O pedido de marca da UE ou a marca da UE em que o registo internacional se baseava foi dividido em dois pedidos
ou registos.

2. Da notificacio referida no n.° 1 deverd constar:
a) O namero do registo internacional;
b) O nome do titular do registo internacional;

¢) Os factos e decisdes relativos ao pedido de base ou ao registo de base, assim como a data efetiva desses factos e
decisoes;

d) No caso referido no n.c 1, alineas a) ou b), o pedido de extingdo do registo internacional;

e) Se o ato referido no n.o 1, alineas a) ou b), afetar o pedido de base ou o registo de base apenas no que respeita
a alguns dos produtos ou servicos, esses produtos ou servigos, ou os produtos ou servi¢os que ndo sdo afetados;

f) No caso referido no n.° 1, alinea c), o niimero de cada pedido de marca da UE ou registo em questéo.

3. O Instituto notificard a Secretaria Internacional, no prazo de cinco anos a partir da data do registo internacional,
nos seguintes casos:

a) Se estiver pendente um recurso contra a decisio de um examinador de recusar o pedido de marca da UE em que
o registo internacional se baseava, nos termos do artigo 42.° do Regulamento (UE) 2017/1001;
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b) Se estiver pendente uma oposi¢do contra o pedido de marca da UE em que o registo internacional se baseava;

c) Se estiver pendente um pedido de extingdo ou um pedido de declaracio de nulidade contra a marca da UE em que
o registo internacional se baseava;

d) Se tiver sido feita mengdo no Registo de Marcas da UE de que foi apresentado um pedido reconvencional de extingdo
ou de declaragdo de nulidade num tribunal de marcas da UE contra a marca da UE em que o registo internacional se
baseava, mas ndo figurar ainda no Registo qualquer mencdo relativa a decisio do tribunal de marcas da UE sobre
o pedido reconvencional.

4. Uma vez que os processos referidos no n.° 3 estejam concluidos, através de uma decisio definitiva ou de uma
inscri¢do no Registo, o Instituto notificard a Secretaria Internacional em conformidade com o n.> 2.

5. Para efeitos dos n. 1 e 3, uma marca da UE em que o registo internacional se baseava incluird um registo de
marca da UE resultante de um pedido de marca da UE em que o pedido internacional se baseava.

Artigo 30.°
Pedido de extensdo territorial posterior ao registo internacional

1. Um pedido de extensdo territorial depositado no Instituto nos termos do artigo 187.°, n.° 1, do Regulamento (UE)
2017/1001 tera de preencher os seguintes requisitos:

a) Ser apresentado utilizando um dos formuldrios referidos no artigo 31.° do presente regulamento e conter todas as
indicacdes e informacdes requeridas pelo formuldrio utilizado;

b) Indicar o nimero do registo internacional a que se refere;

¢) A lista de produtos ou servicos é abrangida pela lista de produtos ou servigos incluida no registo internacional;

d) O requerente pode, de acordo com as indicagdes fornecidas no formuldrio internacional, fazer uma designacio
posterior ao registo internacional através do Instituto, nos termos do artigo 2.°, n.° 1, subalinea ii) e do artigo 3.°ter,

n.° 2, do Protocolo de Madrid.

2. Se um pedido de extensdo territorial ndo satisfizer todos os requisitos enunciados no n.° 1, o Instituto convida
o requerente a sanar as deficiéncias num prazo a fixar pelo Instituto.

Artigo 31.°
Formuldrio a utilizar para um pedido de extensio territorial

O formuldrio que o Instituto disponibiliza para o pedido de extensdo territorial subsequente a um registo internacional,
conforme referido no artigo 187.2, n.° 1, do Regulamento (UE) 2017/1001, inclui todos os elementos contemplados no
formuldrio oficial previsto pela Secretaria Internacional. Os requerentes podem também usar o formuldrio oficial
fornecido pela Secretaria Internacional.

Artigo 32.°
Reivindicagdes de antiguidade apresentadas ao Instituto

1. Sem prejuizo do artigo 39.°, n.° 7, do Regulamento (UE) 2017/1001, a reivindicagdo de antiguidade nos termos do
artigo 192.°, n.° 1, do Regulamento (UE) 2017/1001 incluird:

a) O niamero do registo internacional;

b) O nome e endereco do titular do registo internacional, em conformidade com o disposto no artigo 2.0, n.° 1,
alinea b), do presente regulamento;

¢) Indicagio do Estado-Membro ou dos Estados-Membros nos quais ou para os quais a marca anterior estd registada;

d) O ndmero e a data de depésito do registo em causa;
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e) A indicagdo dos produtos ou servigos para os quais a marca anterior estd registada e aqueles em relacdo aos quais é
reivindicada a antiguidade;

f) Uma copia do certificado de registo em causa.
2. Se o titular do registo internacional estiver obrigado a fazer-se representar nos processos perante o Instituto nos

termos do artigo 1192, n.° 2, do Regulamento (UE) 2017/1001, a reivindicacdo de antiguidade incluird a nomeagdo de
um representante na acegdo do artigo 120.°, n.° 1, do Regulamento (UE) 2017/1001.

3. Se o Instituto aceitar o pedido de reivindicacio de antiguidade, informa a Secretaria Internacional em
conformidade e comunica-lhe o seguinte:

a) O ntmero do registo internacional em questio;
b) O nome do Estado-Membro ou dos Estados-Membros nos quais ou para os quais a marca anterior estd registada;
¢) O niimero do respetivo registo;

d) A data a partir da qual o registo correspondente produziu efeitos.

Artigo 33.0
Notificacdo oficiosa de recusas provisorias a Secretaria Internacional

1. A notificacdo oficiosa de recusa provisoria de protegio do registo internacional, no todo ou em parte, a comunicar
a Secretaria Internacional nos termos do artigo 193., n° 2 e n.° 5, do Regulamento (UE) 2017/1001, incluird, sem
prejuizo dos requisitos estabelecidos no artigo 193.°, n.° 3 e n.° 4, do mesmo regulamento, os seguintes elementos:

a) O nimero do registo internacional;

b) Uma referéncia as disposi¢des do Regulamento (UE) 2017/1001 que sdo pertinentes para a recusa provisoria;

¢) Uma indicagdo de que a recusa provisoria da protecdo serd confirmada por uma decisdo do Instituto se o titular do
registo internacional ndo sanar os motivos de recusa mediante a apresentagdo de observagdes ao Instituto num prazo

de dois meses a partir da data em que o Instituto emitir a recusa provisoria;

d) Se a recusa proviséria disser respeito apenas a parte dos produtos ou servicos, a indicacdo desses produtos ou
Servicos.

2. Relativamente a cada notificagdo oficiosa de recusa proviséria comunicada a Secretaria Internacional, e desde que
0 prazo para apresentar uma oposi¢do tenha expirado e ndo tenha sido emitida nenhuma notificagio de recusa
proviséria com base numa oposi¢do, nos termos do artigo 78.°, n.° 1, do Regulamento Delegado (UE) 2018/625,
o Instituto comunicard a Secretaria Internacional o seguinte:

a) Se a recusa provisoria tiver sido retirada em consequéncia de procedimentos encetados perante o Instituto, o facto de
que a marca estd protegida na Unido;

b) Se a decisio de recusar a protecio da marca se tiver tornado definitiva, quando aplicdvel, apés um recurso nos
termos do artigo 66.> do Regulamento (UE) 2017/1001 ou uma agdo ao abrigo do artigo 72.° do Regulamento (UE)
2017/1001, o facto de que a protegdo da marca é recusada na Unido;

¢) Se a recusa nos termos da alinea b) apenas disser respeito a parte dos produtos ou servicos, os produtos ou servicos
para os quais a marca estd protegida na Unido.

Artigo 34.°
Notificacio de nulidade dos efeitos de um registo internacional a Secretaria Internacional

A declaragdo a que se refere o artigo 198.°, n.° 3, do Regulamento (UE) 2017/1001 deve ser datada e incluir o seguinte:

a) A indicacdo de que a nulidade foi declarada pelo Instituto, ou a indicacdo do tribunal de marcas da UE que declarou
a nulidade;



L 104/54 Jornal Oficial da Unido Europeia 24.4.2018

b) A indicagdo de que a nulidade foi declarada sob a forma de revogacio dos direitos do titular do registo internacional,
de uma declaracio de nulidade da marca com base em motivos absolutos ou de uma declaracio de nulidade da
marca com base em motivos relativos;

¢) A indicacdo de que a decisdo que declarou a nulidade j& ndo é suscetivel de recurso;
d) O ndmero do registo internacional;
¢) O nome do titular do registo internacional;

f) Caso a nulidade ndo diga respeito a todos os produtos ou servicos, a indica¢do dos produtos ou servigos relati-
vamente aos quais a nulidade foi declarada ou aqueles relativamente aos quais a nulidade nio foi declarada;

g) A data em que a nulidade foi declarada, juntamente com uma indicagdo da data a partir da qual a nulidade se tornou
efetiva.

Artigo 35.°

Pedido de transformacio de um registo internacional num pedido de marca nacional ou numa
designagdo dos Estados-Membros

1. Um pedido de transformagdo de um registo internacional que designe a Unido num pedido de marca nacional ou
numa designagdo dos Estados-Membros, nos termos dos artigos 139.° e 202.° do Regulamento (UE) 2017/1001,
incluird, sem prejuizo do disposto no artigo 2022, n.>s 4 a 7, do mesmo regulamento, os seguintes elementos:

a) O niamero do registo internacional;

b) A data do registo internacional ou a data da designagdo da Unido feita posteriormente ao registo internacional nos
termos do artigo 3.ter, n.° 2, do Protocolo de Madrid e, quando aplicdvel, pormenores relativos a reivindicagdo de
prioridade para o registo internacional, nos termos do artigo 202.°, n.° 2, do Regulamento (UE) 2017/1001, e
pormenores relativos a reivindicagdo de antiguidade, nos termos dos artigos 39.°, 40.° ou 191.°, do Regulamento
(UE) 2017/1001;

) As indicagdes e os elementos a que se referem o artigo 140.°, n.° 1, do Regulamento (UE) 2017/1001 e o artigo 22.°,
alineas a), ¢) e d), do presente regulamento.

2. A publicagio do pedido de transformacdo a que se refere o n.° 1 deve incluir as informagdes previstas no
artigo 23.°.

Artigo 36.°
Transformacio de um registo internacional que designe a Unido num pedido de marca da UE

Um pedido de transformacdo em conformidade com o artigo 240.°, n.° 3, do Regulamento (UE) 2017/1001, incluira,
além das indicac¢des e dos elementos referidos no artigo 2.° do presente regulamento, as seguintes informagdes:

a) O ntmero do registo internacional que foi cancelado;
b) A data em que o registo internacional foi cancelado pela Secretaria Internacional;

¢) Conforme o caso, a data do registo internacional, nos termos do artigo 3.2, n.° 4, do Protocolo de Madrid, ou a data
de inscri¢do da extensdo territorial a Unido feita posteriormente ao registo internacional, nos termos do artigo 3.°ter,
n.° 2, do Protocolo de Madrid;

d) Quando aplicdvel, a data da prioridade reivindicada no pedido internacional, tal como inscrita no registo interna-
cional mantido pela Secretaria Internacional.



24.42018 Jornal Oficial da Unido Europeia L 104/55

TITULO XIV

DISPOSIC()ES FINAIS
Artigo 37.°
Medidas transitdrias

As disposi¢des do Regulamento (CE) n.° 2868/95 continuam a aplicar-se aos processos em curso aos quais ndo se aplica
o presente regulamento, em conformidade com o seu artigo 39.°, até a conclusdo desses processos.

Artigo 38.°
Revogacao

E revogado o Regulamento de Execugio (UE) 2017/1431.

Artigo 39.°
Entrada em vigor e aplicacio

1. O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicagdo no Jornal Oficial da Unido
Europeia.

2. O presente regulamento é aplicdvel a partir da data de entrada em vigor referida no n.° 1, com as seguintes
excegoes:

a) O titulo II ndo se aplica aos pedidos de marca da UE depositados antes de 1 de outubro de 2017, nem aos registos
internacionais para os quais a designagdo da Unido foi feita antes dessa data;

b) O artigo 9.° ndo se aplica as marcas da UE registadas antes de 1 de outubro de 2017;
¢) O artigo 10.° ndo se aplica aos pedidos de modificacdo introduzidos antes de 1 de outubro de 2017;
d) O artigo 11.° ndo se aplica as declaragdes de divisdo introduzidas antes de 1 de outubro de 2017;

e) O artigo 12.° ndo se aplica aos pedidos de alteracio de nomes e enderecos introduzidos antes de 1 de outubro
de 2017;

f) O titulo IV ndo se aplica aos pedidos de registo de uma transmissio introduzidos antes de 1 de outubro de 2017;
g) O titulo V ndo se aplica as declaragdes de rentincia introduzidas antes de 1 de outubro de 2017;

h) O titulo VI nio se aplica aos pedidos de marcas coletivas da UE ou de marcas de certificagio da UE depositados
antes de 1 de outubro de 2017, nem aos registos internacionais para os quais a designacdo da Unido foi feita antes
dessa data;

i) O titulo VII ndo se aplica as custas suportadas em processos iniciados antes de 1 de outubro de 2017;

j) O titulo VIII ndo se aplica as publicagdes feitas antes de 1 de outubro de 2017;

k) O titulo IX nio se aplica aos pedidos de informagdo ou inspegdo introduzidos antes de 1 de outubro de 2017;

l) O titulo X ndo se aplica aos pedidos de transformacio apresentados antes de 1 de outubro de 2017;

m) O titulo XI ndo se aplica aos documentos de apoio nem as tradugdes introduzidos antes de 1 de outubro de 2017;
n) O titulo XII ndo se aplica as decisdes tomadas antes de 1 de outubro de 2017;

o) O titulo XIII ndo se aplica aos pedidos internacionais, as notificacdes de factos e as decisdes de nulidade do pedido
ou do registo de uma marca da UE na qual se baseou um registo internacional, nem aos pedidos de extensio
territorial, as reivindicacdes de antiguidade, as notificacdo oficiosas de recusas provisérias, as notificagdes de
nulidade dos efeitos de um registo internacional, aos pedidos de transformagio de um registo internacional num
pedido de marca nacional nem aos pedidos de transformagdo de um registo internacional que designe a Unido num
pedido de marca da UE introduzidos ou feitos antes de 1 de outubro de 2017, consoante o caso.
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O presente regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicivel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 5 de marco de 2018.
Pela Comissdo
O Presidente
Jean-Claude JUNCKER
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REGULAMENTO (UE) 2018/627 DA COMISSAO
de 20 de abril de 2018

que retifica determinadas versdes linguisticas do Regulamento (CE) n.° 1333/2008 do Parlamento
Europeu e do Conselho relativo aos aditivos alimentares

(Texto relevante para efeitos do EEE)
A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n. 1333/2008 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 16 de dezembro
de 2008, relativo aos aditivos alimentares (*), nomeadamente o artigo 10.°, n.° 3,

Considerando o seguinte:

(1) A versdo em lingua alemd do Regulamento (CE) n.c 1333/2008 contém erros no anexo II, parte D, categoria de
géneros alimenticios 12.2, bem como no anexo II, parte E, categorias de géneros alimenticios 0, 01.7.1, 05.2,
11.1, 12.2, 12.2.2, 13.2 e 17.1. Assim, na versio em lingua alemd, o nome da categoria de géneros
alimenticios 12.2 e as condi¢des de utilizacdo (restricdes/excecdes) de aditivos alimentares nas categorias 0,
01.7.1, 05.2, 11.1, 12.2, 12.2.2, 13.2 e 17.1 devem ser corrigidos a fim de garantir clareza juridica para os
operadores das empresas do setor alimentar e o bom funcionamento do mercado interno.

(2) A versdo em lingua grega do Regulamento (CE) n.> 1333/2008 contém erros no anexo II, parte E, categoria de
géneros alimenticios 05.2. Assim, na versdo em lingua grega, as condigdes de utilizacdo (restricdes/excecdes) de
aditivos alimentares na categoria 05.2 devem ser corrigidas a fim de garantir clareza juridica para os operadores
das empresas do setor alimentar e o bom funcionamento do mercado interno.

(3) A versdo em lingua checa do Regulamento (CE) n.> 1333/2008 contém erros no anexo II, parte E, categoria de
géneros alimenticios 08.2. Assim, na versdo em lingua checa, as condi¢des de utilizacdo (restricdes/excecdes) de
aditivos alimentares na categoria 08.2 devem ser corrigidas a fim de garantir clareza juridica para os operadores
das empresas do setor alimentar e o bom funcionamento do mercado interno.

(4)  Consequentemente, as versdes em lingua alem3, checa e grega do Regulamento (CE) n.> 1333/2008 devem ser
retificadas em conformidade. As demais versdes linguisticas ndo sdo afetadas por estas corre¢des.

(5)  As medidas previstas no presente regulamento estdo em conformidade com o parecer do Comité Permanente dos
Vegetais, Animais e Alimentos para Consumo Humano e Animal,

ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.0

(ndo diz respeito a versdo portuguesa)

Artigo 2.0

O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicacio no Jornal Oficial da Unido
Europeia.

() JOL 354 de 31.12.2008, p. 16.
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O presente regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicivel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 20 de abril de 2018.
Pela Comissdo
O Presidente
Jean-Claude JUNCKER
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